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ध् 


सम्मावनाओं के नये क्षितिज 


अपने-धपने देश की परम्पराग्रो की जड़ें सुदूर भदीत मे देखने गौर खोजने की 
स्वाभाविक प्रवृत्ति प्राय: प्रत्येक देश में दष्टिगोचर होती है। इससे सम्भवत' राष्ट्रीय 
पहं की तुष्टि होती है । हिन्दी साहित्य भी इस रप्टि से भ्पवादत्वरूप नहीं रहा + 
हिल्दी उपन्यासों भौर कहानियों के जन्म और विकास के सम्बन्ध में जहाँ-कहीं भी 
लिसा भिलता है वही उन्हे बहुत पीछे खीच ले जाते का उत्ताह लेखकों में पाया 
जाता है। रामायण, महाभारत झौर महाकाब्यो में ऐसे सतेक उपास्यान मिलते 
हैं जो उपत्यास के निकट प्रतीत होते हैं। तल-दमयस्ती, सतो-सावित्री के उपास्यात 
गौर कुछ उपनिपदो के थ्रणेताओं द्वारा कवित कथाएँ कहातियो की भाँति लगती 
हैं। हिंतोपदेश, वृहृत्कथा, जातक-कयाप्रों, पच तन्‍्त्र, योगवास्िष्ठ भादि में कथा के 
तत्व निस्‍्सस्देह विद्यमात हैं। भारतीय इतिहास के मध्य-युग से सम्बन्धित घनेक 
प्रेम-क्राएँ भी इसी कोटि मरे रखी जा सकती हैं। किन्‍्ठु इतने पर भी हम उन्हें 
आधुनिक उपन्यास और कहानी के समकक्ष नही रस सकेते । धर्म भौर नैतिकता 
एवं उपरेशात्मकता उन्हें भ्राधुनिक कया-साहित्य से अलग करती हैं। जो साहित्यिक 
विबा बाज उपन्यास घौर कहानी के नाप्त से भरभिहित की जाती है, बह कला 
उद्देश्य भौर विपय-परिधि छी दृष्टि से दितान्त भावुनिक विधा है, उसका बपने- 
काल ईसा की उन्तोसवी घताओ्दी का उत्तरार्द है भौर वह भ्रग्रेजी के माध्यम द्वारा 
प्रूरोपीय साहित्य के साथ स्थापित सम्पर्क के फलस्वरूप जन्म घारण कर 
सकी । 

.. हिन्दी में आधुविक उपन्याम-्साहित्य के जन्म का श्रेत्र उन पाश्यात्य प्रभाजो 
को ही दिया जा सहता हैं जो उन्नीसवी धताब्दी में भारत में झंग्रेजी राज्य की 
स्थापना के फलध्वरुप हप्टिगोचर होते लगे थे । भग्रेजो राज्य की स्थापता से 
भारतीय जीवन को भारी क्षति उठानी पड़ी, इसमे तो कोई सन्देह प्रकट जिया 
ही नहीं जा सकता । किन्तु उस घुणाक्ष र-न्याय के अंठर्रत ही सही, उससे लाभ 
भी हुए, यह विविबाद है । उस समय भायुतिक नवीन शिक्षा भौर श्रेस, रेल, 
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तार तथा प्रम्य वैज्ञानिक झाविष्कारों के फतस्वरूप भारतीय जीवन का चौमुसी 
संस्कार होने सगा था। मध्ययुगीन परम्पराप्रों ने जीवन में जो निष्पाणता, 
विष्कियता, प्रवरद्ध गति झौर दुर्गन्‍्घ उत्पल्‍्त कर दी थी, उन्हें समूल नप्ट कर 
देते का देश ने कठिन श्रत घारण किया । पौराणिक घर्मान्धता, कर्मकाण्ड तया 
चाह्याइम्बरों को जड़ें हिल उठीं। जीवत के प्रति दृष्टिकोश में एक नवीतता 
भर ताजगी भावी । पौराशिकता के स्थान पर बैज्ञानिकता, कट्टरता और पर्मा- 
न्घता के स्थान पर सानवोचित उदारता, जीवनगत सत्य का श्रस्वेयणा धौर नवीन 
मूल्यों एवं मानदण्डों की स्थापना का जैसा पुनीत प्रयास उस्नीसत्री दताब्दी में 
इष्टिगोचर होता है, वसा पिछनी कई शताब्दियो तक इृप्टियोंचर नही होता । इस 
प्रयास को देझ्न के प्राचीन गौरव से बल प्राप्त हुप्मा । इस समग्र बौद्धिक एवं मादसिक 
जागरूकता को ही 'भारतौय पुनरुत्वान' की सज्ञा प्रदान की जाती है। यूरोपीय 
प्राघुनिक क्रान्ति के फलस्वरूप पाइचात्य देश के विचारु-क्षेत्र में जो क्रान्ति हुई 
थी, उसका प्रभाव ऐतिहासिक घटना-चक्र के कारण भारतीय जीवन पर भी 
पड़ा | यहाँ दुनिया की चीज़ों को देखते-परखने की पद्धति बदली, विचार-क्रम 
बदला और शीघ्र ही घर्मं तया धामिक नैतिकता एवं पारलौकिकता के स्थात पर 
समाज, चारों शोर का जीवन, देश आदि बातें शिक्षितों का ध्यात भाहष्ट करने 
लगी । निस्सन्‍्देह यह शिक्षित समुदाय नवोदित मध्य वर्य था, जो नवोत शासकों 
की प्रशासकीय झावश्यकताओं तथा साञ्राज्यवादी, उपनिवेशवादी, राजनीतिक 
एवं ब्राथिक संगठन के फलस्वरूप जन्म धारण कर सका था। उन्नीसबी शताब्दी 
से पहले इस मध्य-बर्ग का कोई झस्तित्व महीं था। इस मध्य-ब्ग ने यूरोपीय शात- 
जिज्ञान की शिक्षा प्राप्त की थी झौर वह वौद्धिक पिपासा और प्रगति की भाकांक्षा 
से क्‍्रोत-प्रोत था झौर उसी पर समाज के नवनिर्माण का उत्तरदापित्व था, क्यों 
कि उच्च वर्ग स्थान-च्युत, श्ायिक विपसताओं से पीड़ित झौर नवीन अभावों से 
दूर था भोर वहुसंश्यक तिम्न-वर्ग भरशिक्षित तथा अ्धकार में लिप्त, फलत' कुछ 
कर सकते में प्रसमर्थ था । नवनिर्माण भी द्विपक्षीय था। एक घोर तो कुरीतियों, 
अध-परम्परामो भौर चारित्रिक हीनताभो से रहित स्वस्थ एवं कल्याणप्रद भौर 
दैशोपरा रक भारतीय सांम्श तिक परम्परामों वी स्थापना, दूरारी भोर पर्विमी 
सम्यता भौर सस्कृति के भमारतीय घातक प्रभावों से भलग रहते हुए वह्ाँ 24 
भ्रच्ची-धच्छी बातें ग्रहण करना। भ्रघोगति के गे में गिरे हुए देश का इस 
दध्टि से उद्धार करना वाह्वय मे यंग्रा को द्रद्मतोक से भूतल पर लाता घा। भौर, 
इसौ महान्‌ कार्य को सम्पस्स करने वा गुस्तर भार हिंदी उपन्यास-साहित्य में 
अपने ऊपर जिया उन्‍्तोसदी शताब्दी के उत्तरादं में । उसमें गातवन्जीवन का 
वितरण पौर मातव-मूच्यों की स्थापना जिस रूप में हुई उससे बह प्राभीत 
_ वयाकटानियों से मिन्‍तर हो गया । भाज वीगदी इताइ्दी में उपन्थासों का हमारे 


+ 
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जोवत के साय कितता घनिष्ठ सम्बन्ध सू७ब्७छ एप ना रस रुप जानते, भ छपत्णण 
भलीमाँति परिवित है। प्रादील काल मेंजो स्थाद महाकाव्य का था, बही 
स्थान भाड़ उपस्यस का है । उसका महत्त्व अन्य साहित्यिक रूपो की श्रपेक्षा 
कही अधिक है, क्योकि वह जीवन को अधिक निकट से देखता झोर उसका 
विश्लेषण करता है। विदेशों मे तो पुस्तकों का विभाजन तक 'फिक्शन! और 
'नॉत-फिक्शन' के रूप में होने लगा हे। चारों शोर उसका गौरव ही गौरव 
दिखाई देता है। उसके इस गौरव की स्थापता मध्य वर्ग द्वारा ही हुई थी । मध्य 
बर्ये ने ही उसे भपवा 'महाकाव्य' बनाया है। उसमे मध्यवर्गीव नवीत चेतना 
झभिव्यकत हुई । यह चेतना घामिक , सामाजिक, पारिवारिक, वेबविदक, च/रि- 
त्िक, राजनीतिक, ऐतिहालिक, ग्राविक तथा मनोर्वेज्ञातिक भादि विविधता- 
सम्परत थी । उपस्यास साहित्य ने सये साँचे से ढले नर-तारी प्रस्तुत कर विधाता 
के सर्वकृतत्व की समकक्षत्ता की । मध्यवर्गीय समाड की पीढिका मे वह भ्रधोगति, 
कूप-मण्डूकता भ्रौर भन्धविश्वास के प्रति विद्रोह का साक्षात्‌ प्रतीक और भावी 
मानव जाति का भाग्य-विधाता बता । 
उपस्यात्त मयार्थ भानवन्‍्यनुभवों एवं सत्य या भाकलत है। बहू जोवन की 
अ्रनेरता में एकता तथा प्रपूर्षता में समग्रता स्वापित करने का प्रयत्त करता है। 
उपन्यास के इतिहास या उसकी झालोचना क्य प्रध्ययन करते समय यही तथ्य 
विलेषत विचारणीय होता है कि लेखक-जीवन का भपना भवुभूत सत्य भी 
उसके पपने समाज श्रौर राष्ट्र बा व्यापक सत्य होता है, जो छतकर उसको रचना 
में प्राता है भौर जिससे पाठक धपना निक्टतम परिचय स्थापित करता है । यह 
उल्लेखनीय है कि उपन्याक्त भारण्म से ही राष्ट्र की भावता से सम्बद्ध रहा है। 
यथाथ भूर्त रूप धारण कर वह पाठकों के सम्मुख प्रकद होता है( कविता से 
शब्दों पर ग्रमधिक बल दिया जाता है शोर उसमे एक प्रकार की प्रपाविवतवा 
निहित रहती है। उपन्यास हमारे परिचित समाज, व्यक्तियों भौर तस्पो का 
चित्रण करता है। तभी तो उपन्यास एद खेने के उपरान्त हम बह उठते हैं, 'ऐसा 
हो होता है ।' इस प्रकार साहित्य के प्रत्य रूपो को प्रपेक्षा उपन्यास में जौयन 
की यया्ता, सक्यता, प्राइश्यकताएँ, सम्भायनाएं भौर स्वतस्चता, व्यतिवत्व 
भोर मूल्यों दा निरूपण भषिरक होता है। जानते हुए भो हम िन बातों को 
नही जानते, उन्हे उपन्यासझार झभिव्यत्तित प्रदान कर हमारे समक्ष सायार घना 
देता है। उसको रचना से समाज मे प्रचलित सत्य वी पजुमृति घमोभत हो 
उठती है । जोवत को ययर्यिता धोर रुत्य को उभारने में ही उपत्यास का सामा- 
जिक भहत्व है। इस सामाजिक महत्व का निर्दाह करने से कद पाठकी में मान» 
ता के नदे घर और मानइ-झुत्यों गो रघापदा करता है ६ 
समाज में निरत्पर होने वाले प्ररिदर्वत-क्रम ड्रग ख्थरित पर रण प्रसाद 
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पड़ता है, इस यथार्थ का निरूपण करने की झक्ति रखने के कारण ही उन्‍्तीयवी 
घताब्दी के उत्तराद्ध में उपन्याध जत्म धारण कर सह्य हो तो कोई ब्राइचर्य 
नहीं | यह उस समय की देन है जब कि समाज में झात्मचेतता जाग्रत हो उठी 
थी। एक ऐतिहासिक घटना-चक्र के फ़त स्वरूप उत्पन्त सामाजिक पग्रावश्यकता के 
कारण हिंदी मे उपन्यास का श्राविर्माव हुम्रा। उन्‍्तीसवीं शताब्दी से पूर्व के भारतीय 
समाज में सरलता थी, मूल्यगव स्थाग्रित्व था, फलतः उपन्यास जैसे परिव्तत- 
प्रिय साहित्य-रूप की आवश्यकता भी सही थी । उठ समय झिल्ना का असर 
बहुत भ्रधिक नही था भ्रौर न वह धर्म श्रौर समाज के नायक नरेशरों के परंतु से 
ही स्वदन्त्र था | व्यक्ति समाज से विखर नहीं पाया था और न उसमें प्रपने 
ब्यकित के पस्ततित्व के प्रति जागहकता थी । वह अपनी सीमाओं में बद्ध रहते 
हुए ही यथार्थ से परिच्चित रहता था। इसलिए उन्नीसवी दझताब्दी में जब यूरो- 
प्रीय ग्रौद्योगिक क्रांति के फलस्वरूप उत्पत्त विचारादर्थ का प्रभाव भारतीय 
जीवन पर पड़ा, तब नवोत्पन्न मध्य वर्ग ने नवीन शिक्षा प्राप्त कर सामतवादी 
ज़ीवन-क्रम की परिधि तोड़ डाली और जब इन काररों से समाज में परिवर्तन 
होने शुरू हुए झौर उसने करवट बदली तो हिंदी में उपन्यास का जन्म हुआ, 
क्षयोंकि सामाजिक परिवर्तेत और सामाजिक जीवन की प्रखरता, यही तो दो 
बातें हैं, जित पर उपस्यात्त फूलत्ा-फलता है । गुरोपीय, विशेषतः इंस्लेण्ड री 
विचारधारा के साथ स्थापित सम्पर्क के फलस्वरूप व्यक्ति की महत्ता, समाज 
जदारबादी, सांथ ही मानवतावादी श्रौर राष्ट्रीय श्राकाश्षाम्रों के जन्म ने मध 
बर्ग को विज्षेप धरातल पर स्थापित कर उपन्यास को उसका दर्पण बनाया । 

अन्य प्रतेक कारणों के प्रतिरिकिति हम उन्‍तीसवी झताब्दी का मूल्य इस रद 
से भी भ्रांकते हैं कि इसी समय भारतवाधियों ने भ्रयने गुण-दोपों का सार्वजनिक 
हूप में विइनेपण किया । अ्निरिचतता होते हुए भो वह वौद्धिक सक्रियता से 
स्पत्दित थी । उपत्यास उस सफदन का मानदण्ड था । यहे कहा जाता है कि मनुप्प 
यथयाय॑ को ज़रा मुश्किल से ही पचा पाता है । उपन्यास ने इस मुश्कित को, 
कभी कुछ कम कभी कुछ उयादा, आसान बनाया । चारों शोर फैले झगातान्यतार 
के बीच राप्राज की नई मूर्ति गदने में उपन्यास ने सहायता पहुँचाई । यदि पश्चिम 
से सम्पर्क न भी स्थापित हुआ द्वोता, वो भी जब कमो उस्नीसवी धताघरी जँंसो 
परिम्थितियाँ उत्पन्त होती, तभी देश को उपन्यास जैसा साधन प्रहण कए्या पड़ता । 
जहाँ तीव्र परिवर्तनशीलता ही जीवन-करम वेन जाय, बहू उपस्याम भविवायं है। 
ग्रद्याद' जैसे इतिद्ात-मी साहित्यकार की झामाजिक चेतता वी अभिम्यरि 
भी उपत्यामों द्वारा ही हुई ! भौर दिए, उपस्यास के लिए काव्य शोर माहक 
जैसी दुरद रचना-पदलि को भी आावइबदइसर नदी पदती / 

डिल्तु उपन्यास के जिस गयौरवपूर्ण स्थान पर भाज हम सर्व करते हैं 282 
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पह स्थान प्रारम्भ में लहीो था । भारतवर्ष में ही नहीं, यूरोप में भी एक समय 
वह था, जब ने केवेल लडकियों के लिए, दरन्‌ वयस्क लडको के लिए भी उपन्यास 
पढ़ना अच्छा नही समझा जाता था । माता-पिता तथा दयोवृद्ध लोग नवशुदकों 
तथा नवयुवद्ियों का उपन्यास पढ़ना जीवन में ऐसी भ्रनेक बातों का उत्पन्त 
होना समभते ये जो उनके चारिज्िक स्वास्थ्य भर विकास के लिए हिंतकर 
नही समभी जाती थी । दे लोग समभते थे कि उपस्यास पढ़कर लडकेः-लड़किस्याँ 
प्रेम करता सीख जाते हैं । जिस स्वतन्दता के साथ हम अप्ज उपस्यास पद्ते हैं, 
बह स्वतन्त्रदा उस्नीसबी दताब्दी के पाठको को नही थी। यही परिस्थिति यूरोप 
मे ग्रदारहदी शताब्दी मे थी | जब वाल्टर स्कॉट ने झपने वेवर्ली उपन्यास प्रका- 
शित किये थे तो उन पर भपना नाम नही दिया या, क्योकि उस समय उपन्यास 
लिखना किसी भी प्रतिष्ठित व्यक्ति के लिए अच्छा नहीं समझा जाता था । इसी 
प्रकार प्रीन नामढझः एक महिला 'द ऐतल्स श्रॉव शुनवर्गकोटा फैमिली श्ीपंक 
रखना पढ़ता चाहती थी, झितु जब उसे मालूम हुआ कि यह रचना उपन्यास है, 
तो उसने ध्वएना इरादा बदल दिया। फ्रास में उपन्यास लिखता किसी जमाने 
में पाएं समभा जाता था थौर उसे स्त्रियोदित गुघो के लिए घातक तया मार्गे- 
अष्ट करने बाला रामभा जाता था । इसी प्रकार 'हरिलबरी फिन' भ्ौर 'मोदी 
डिक! जैसी रचनाएँ बहुत दिनो तक ने तो पढ़ी गईं भौर न उन्हें पुस्तकालयों में 
स्थान मिला । गोपालराम गहमरी (जन्म १६५० ई०) कृत सुघारवादी उपन्यास 
'तये बाबू” (१८६४ ई०) मे 'न्यू एजूकेटेड' के उपन्याप सम्वस्धी इप्टिकोण से 
'हिस्दी समाज में उपस्यासों की श्विति पर प्रकाश पड़ता है--/वस, बस ! हपा ! 

बहुत हुप्रा !! उपन्यास विखने का ढकोसला करके वंठा है''उपन्यास लिखने 
बैठा है या खाली घतचककर है, उपन्यास में क्याजया बातें होती हैं जानता भी है । 

या यो हो कल्म उठाकर दौड पडा । योडे-से जुट्टी सौर कॉटेदार गुलाब लगाकर 
सब कण्टकमय कर दिया, यद्दी उपस्यास बहता है। उपन्यास मे मधुरहाम्तिती 
मनोरमा का सकरन्द चाहिए, कहाँ है ? कलित कपोलिका (कलस-सम्भवा, उन्‍्नत- 
उरोजा) का करण कीर्तन बहाँ है ? गाड़े रसमाते, सुवासमय पुष्पो से सराबोर 
पुष्पोद्यान रास्का रमय सुगन्ध समीर का सतासत चाहिए, कहाँ है ? एक लाज बी 

गठरी लिर पर सादे मुख दिपाये स्त्री दिसाकर उस पर चार लात वरसा दिये 
उपस्याध्त हो झया ?” इस पर सुघारवादी व्यंग्य करता हुप्रा कहदा है--“नहीं साहब, 

नहीं, बादूजी नहीं । स्यू एजुकेटेड नहों। प्राप्त बहते हैँ वही सही । सव-बुछ 

लीजिए । लेरित सुनिए तो ऋतु से चलिए, ध्रभी दंसाख का विलम्व है। वियोगी 

दर बसता है । इस दछोटे से उजाड़ पुरवा में प्रापकों हम मैता, तोड़ों, गफूरत, 

मुन्दर जान भौर गुलददन वहीँ से ला दें । संतोष न हो हो, वेवाव हुए जाते हो 

सो, भराश्ये इधर भाशये, यह देखिए, सीधे हमारे साथ चले पघ्ाइये, देखिये क्‍या 


ध डी फर्पाय : ठावदियईँ 
हरगया है। (पन्ठ ११-१२) 
घर, उपस्यास के पदन-बाउन कौर उसे समाज का (ह उापोगी साधन 
बताते के 0 एक हयात शी टकोय को भावर्य पर थी ६ सौ मत उन्लीसरी 
घतवारगी के उत्तराई के हिखी समाज में इस दौतों गुणों का पूर्ण घमार नहीं पाता 
इगतलिए उपस्थाग भौर उंगरे चारों धोर के समाज में सस्बत्प रावत होते देर 
महीं लगी। मद कहता धतुवित नहीं द्ोगा हि हिंदी उपस्यायन्याहि' का 
जैसा पुनहायान रावीय भोवता के फउस्वरूथ उत्ास्त सरीत चेवता झौर खुघार- 
वादी धरियनों की गोद में हुपा । इस हब्टि से 'ान्‍स्पागं साम भी साय 
सिद्ध हुमा करोहि यदयति शार्यास' मइ३ ब्रादीन है, ती भी उसका प्रयोग वियात 
मदीन ध्रौर धांथुतिक है। जुछ् विद्वानों का मत है कि हिंदी के शब्द 'उपत्याम! 
का प्रयोग सधयत के 'उपत्यास' मे ही नहीं वरन्‌ कुछ झर्य भारतीय माषाम्रं मे 
प्रचलित प्रयोग में मिसत है। उसड़े क्षतातुसार नेसुग्‌ तथा भारत की झस्य 
माषापों में यट्ट शब्द उसी प्रय॑ में पयुवत होठा है जिस झर्य में हिंदी में 'व्यास्यान,/ 
वकतूता' भ्रादि शब्द प्रथवित हैं। “उपन्यास शब्द का दा»शात्य प्रयोग उत्तर 
परत के प्रयोग की प्रयेश्षाप्राघीन प्रयोग के भधिक तिकट है। कुछ मारतीय माधायों 
ई भ्रेजी के धस्द 'नविल्ल' के स्थात वर 'नॉवल' झज्द गड़ लिया गया है । दोनों का 
गये 'नया' भ्रयवा 'ताजा' है । इससे उपस्याक्त की प्रकृतिगव विशेषता का सर्वोत्तम 
रिचय प्राप्त होता है। टिंदी में 'उप्स्थास' शब्द का प्रयोग उपन्यास साहित्य के 
न्मकाल प्र्यात्‌ उम्तीसवी धताव्दी से ही मिलता है। 'उपन्यास' घब्द के प्र्थ॑ भौर 
सकी प्रहूति के सम्बन्ध में किशोरीचाल गोस्वामी (१८६२-१६३२) का एक 
“धन विचारणीय है। झपने प्रसिद्ध उपन्यास 'प्रणयिनी परिणय” (१८६६०) कै 
'पोद्घात में भारत को सत्र विद्यामों की खान बताते हुए उनका कहता है---/जिस 
कार साहित्य के प्रघात अंगों में 'दाटक! का प्रचार अयम यहाँ ही हुआ था, उसी 
रह 'उपन्यास' की सृष्टि प्रथम-प्रथम यहाँ ही हुई, यह भगौवितक नहीं है। पर॑तु 
कसी-किसी भहाशय का यह कथन है हि उपन्यास्त पूर्व समय में यहाँ प्रचलित 
ही था, वरम्‌ अंग्रेजों की देखासदेसी लोगों ने नॉवेल के स्थाव पर उपन्यास की 
ल्वता कर ली है, इत्यादि । परंतु उन मद्दात्माप्रों को प्रयम इसकी मीमांसा 
र लेनी चाहिए क्योकि उपन्यास उप, नी---उपसर्ग पूर्वक झास धातु इन इब्दों 
बता है यथा (उप) समीप (नी) न्यास (झास) रखना झर्थात्‌ इसकी रचता 
तरोत्तर भाइचर्य जनक एवं कुछ छिपी हुई क्या क्रमझः समाप्ति में प्रस्फुटित हो 7) 
अपने इस कथन की पुष्टि के लिए उन्होने 'दशडुमारंचरित्, 'वासवदत्ता, 
हपं चरित'/कादम्वरी' भांदि का उल्लेख किया है । वास्तव में जेसा कि पमी- 
प्री उल्लेख किया जा चुका है 'उपस्यास' शब्द संस्शेत में मिलता प्रवइय है, परंतु 
झोरीलाल गोस्वामी ने उसका जिस प्रकार प्रतिपादत किया है उससे उसकी 
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आधुनिक साहित्यिक रूप स्पष्ट नही होठा । उनका कथन अ्रमरकोप के “उपन्या- 
सस्तु वाहूमुखम्‌' भर्थात्‌ बात झरम करने के दो नाम, उपत्यास (प्रारम) झोर 
बाइ मुख (भूमिका) पर आधारित है। संस्कृत में 'उपन्यास' शब्द का प्रयोग “निकले 
हुए वचन' के ग्रथ॑ मे भो हुमा है। सच तो यह है कि स्वयं करिश्योरीलाल गोस्वामी 
के उपन्यास ही “रचना उत्तरोत्तर प्रास्‍्वर्षजनक एवं कुछ छिपी हुई कया ऋमशः 
समाप्तिमे प्रस्फुटित हो' की कसौटी पर खरे नही उतरते । इससे उपन्यास को भाधु- 
जिकता पर प्रकाश नहीं पड़ता । ग्राघुनिक उपन्यास जहाँ एक झौर पुरावी कथामो 
और झाख्याधिकाडों से भिन्‍न है, वहदवृसरी झ्ोर वह केवल झपने झनब्दार् (उप 
पास, स्थास्त-+ रखना) द्वारा यह भी सूचित करता है कि लेखक पाठक के निकट कुछ 
रखना चाहता है, पाठक के निकट कोई नवीव बात या मत प्रकठ कर्ता चाहता 
है। उसको यह विश्विष्टता भ्राधुनिक काल की देन है । उपन्यासकार मध्यधुगीन 
घर्माथिकारी और नैतिक उपदेक्ष देने वाले गुद का ध्राघुनिक उत्तराधिकारी है । 
भानव-जीवन को समग्रता एवं ययाय॑ परिवेश हो उपस्यासो में चित्रित होते 
है भौर एक विराट क॑ग्वेस मे युगीव जीवन एवं समकालीत जीवत-चितन के 
विविध पञ्ष उसमें कलात्मक प्रमिच्यकित पाते हैं । इस दप्टि से देखा जाप, तो 
उपन्यास ध्रौर मातव-जीवन में धन्तर नहीं रह जाता । वस्वुतः, भच्छे उपस्पासों 
की यह पहचान ही है कि उसके पंठत-पाठनत में किसी कहिरित कया का तहीं, अपने 
निध्य-भ्रति के देखे शोर जीए जाने बाते जीवन का भभाव हो । हिंदी में ही मही 
सब देशों के उपन्णहर-साहित्य के लिए श्रेष्ठता की यही कसौदी स्वीकार की गई 
है। टाह़्सटाय, दास्तावस्बी, बेखव, गोगोल, इलोखोब, जांव स्टाइनवैक, योरित 
पाल्तरनाक, प्रेमचन्द भ्रादि के उपन्यासों को पढ़ते समय यही प्रतीत हीता है, जैसे 
हम स्त्रय उपस्थास में वर्ित जीवन में साँस ले रहे हैं भौर उसके पात्रों के दु ख- 
खुल के स्वय 'भोकता हैं । 
यह बात तो समभ मे पाती है कि उपन्यास केयल मनोरजन के साधत नही 
है, पर जब कुछ लोग यह कहते हुए सुने जाते हैं. कि उपन्यासों कर बाम जीवन के 
सिद्धास्तों को शास्त्रीय व्यात्या एवं विश्लेपणा कर एक घादर्श प्रस्तुत करना है, 
तो हंसी प्राएं बिना नहीं रहती । जहाँ दक मैं समझता हूँ, उपन्यास का वास 
भनोरजन के साय-साथ जीवन के ययाये, उसको कटुता एवं भयंकरता से परिचित 
कराकर स्वस्थ दप्टि देता है, कोई उपदेश (प्रोचिंग) देना महीं। उपदेश देता 
किसी सहल्या, सुघारक या किसी सम्प्रदाय का उद्देश्य हो सरवा है, उपस्यास का 
सो निश्चित रूप से नही । उउन्‍्पास जब संदेश देते भौर झादर्श स्थापित करते 
वी घन में रवे जाते हैं, तो दे झगना वास्तविक प्र्थ खो देते हैं, उनका महर्व 
समाप्त हो जाता है । विछरी शई दशाम्दियों मे झाद्श मौर सुधार करने बी 
भोक मे हर बाप में जोवत का सत्य घोदित करने वाले भ्रनेद नये पुराने कथा« 


१६ हिंदी उपस्याग उप्व्धियाँ 
कारों की गही तिथति रही है हि बाठरों ते उसहें पूर्णतया विरदत हि । वैमघरद 
में यदि शुघार प्रौर प्रार्भ की भावना शत में रखो थी, सो उन्होने दंगा को 
भी बहीं विरतत सी किया था। बसणुएः का का महानतंग घाद्श यही है कि 
इपस्थागकार या ररकाधों का संयोजन इस प्रकार करे कि घाइश स्क्पं ही 
उसमें ध्वतित हो धौर उपरवकार को घपती धोर मे एह शब्द मी कहते शी 
प्रावश्यकता ने पढ़े । कता का यह र्ोर्त ग्रादर्श सोदात,' स्यागपत्र, सिखर : 
एक जीवनी, “गुह प्रेंथरे व पर' तथा 'मैसा प्रावल' प्रादि कू तेयो में स्पष्टवयों 
देशा जा गएता है। 
हिंली उपस्यात्त प्रादर्शकादी धौर सुप्रारवादी मावना सेकर ही धापा था 
बढ सत्रांति का युग शा धर प्रत्येक दिशा में खुधार की लौोब झावश्यकता का 
प्रनुभव किया जा रहा धा। परश्चिसों विवासर्थारों एवं सम्पर्क के कारतों यह 
झाकुलता और भी तीर हो गयी थी और पप्रेज़ी पदानविसा समाज तो रातों-रात 
सामाजिक रुप-विधान में धामूल-चूल परिवर्तेत कर देना चाहता था। यह तो 
नहीं बहां जा सकता कि परिचमी धाबार-ब्यवद्वार का प्री तरह स्वागत किया 
शया और सभी ने स्व-सम्मति से भारतीय समाज में उसे प्रचल्षित करने के लिए 
प्रयास झरारम्म किया, पर यह बात तो तिविकाद रूप से स्वीक्ारनी होगी कि 
भारतीय समाज धौर घममं से रूड़ियों को समाप्त कर एक धगविशील दध्टिकोरा 
की स्थापना करने के श्रति शिक्षित रामाज प्रयत्तशील था। चूंकि साहित गौर 
समाज का धनिष्ठ संदंध है, इसलिए एक ऐसे साहित्यिक माह्यम की झात्रश्यक्ता 
का भतुभव किया जाते लगा जिससे भादर्श भौर सुधार को इत मावताप्रों को 
दूर-दूर तक पहुँचाया जा सके । हिंदी उपन्वास-साहित्य के आविरभात्र के मूल 
मे इस पृष्ठमृमि को ध्यान में रखना ग्रावक्ष्यक है ) 
माठक झौर कविता भादि अन्य साहित्यिक विधाओं को मौँति मारतेन्द् ने 
उपन्यासों के क्षेत्र मे भी नेतृत्व प्रदात किया झौर झपने सहयोगी लेखकों को 
इस दिशा में प्रवृत्त किया । यद्यपि उन्होंने स्वयं तो कोई मौलिक उपन्यास नहीं 
रचा (कहा जाता है कि अपने अन्तिम दिनो में उन्होंने इस दिशा में प्रयत्न झरम्म 
किया था), पर 'पुर्णश्रकाश और चन्द्रप्र भा' नाम से एक मराठी उपन्यास का छाया- 
मुवाद किया या | फिर १८७१ में लिखित और १८७७ ई० में प्रकाशित 'मास्य- 
बती/ उपन्यास सामने झाता है, जिसे कथा-संगठन के कारण कुछ लोय उपन्यास 
आमने को तैयार नही हैं। उसमें कथा झोर उपदेश का सम्मिश्रणा है। लाता 
ओीनिवासदास हते धरीक्षागुदः (१८६२) को झाशुतिक झेली का अ्य्म उपन्याक्त 
माना जा सकता है / यथवि श्रयम दोनों ही उपन्यासों में शिल्पगत दु्बलताएँ हैं, 
पर ऐतिहासिक विकासक्रम को इृप्टि से दोनों उपस्या्तों कर ध्रपता-मपता रहर्वि 
63. 


स्‍म्भावनाओं के नये क्षितिज १्छ 


इस युग के उपन्यास्तों में, जँसा कि ऊपर स्पष्ट किया जा चुका है, झ्ादर्श 
प्रौर सुधार की घुल भावना लक्षित होती है, जो युग को माँग थी। इन उपन्यासों 
कै विपय लगभग एड-से हैं, ऊँसे एरिवार में कसी शिक्षित बहू के झा जाने से 
उत्पल्त संघर्ष और फलस्वरूप पारिवारिक कटुता और अशांति का चित्रण या 
बरित्र-हीतता एवं आदर्श तथा पवित्र प्रेम को कलुपित करने बालो का बुरा भरत 
प्रौर झादर्श की स्थापता । धर्म से च्युत होते दालो झौर झपने देश की मान-मर्यादा 
भूलने बालों के भी दुष्परिणाम झनेक उपन्यासों से चित्रित किए गए हैं ( अनेक 
उपन्यासो के विषय नारी-शिक्षः से सम्बस्धित हैं, जिनमे से अधिकाश लेखकों का 
मत यही है कि नारियो को पाश्चात्य शिक्षा देना व्यर्थ है ! जहाँ तक शिल्प का 
प्रदन है, इस युग के उपन्यासों में लेखको कर ध्यय्न पाठकों का मनोरंजन करना 
गौर उस्हे दिक्षा देना जितना रहा है, उतरा कला-सगठन के प्रति नहीं । यही 
कारण है कि प्रत्येक बावय में जीवन बर सत्य यात्रिक ढंग से ग्रारोपित कर दिया 
गया है और जहा ऐसा सम्भव हो सका है वहाँ लेखक कथानक के प्रवाह एवं पात्रों 
की गति को कितारे कर स्वयं बीच में उपस्थित हो जाता है भ्रौर 'तो है पाठकों 
या 'है सम्जनो' के सम्बोधन से झ्पता भाषण प्रारम्भ कर देता है । पात्रों के 
आरित्र-चित्॒णु में भी कोई विशेष स्वामाविकदा इस युग के उपन्यासो में लक्षित 
नही हीती । सामाजिक उपन्‍्यासो के पात्र जीवन के यथार्थ से लिए झ्वश्य गये 
हैं, पर उन्हे भपने मंतब्य की पूर्णता के लिए इन लेखकों ने इतना वोडा-मरोड़ा 
है कि उनका भपना कोई व्यक्तित्व द्वी नही रह गया है भौर वे पूर्णतया लिर्जी र- 
से प्रतीत होते हैं। कही-कही ती उनका स्वरूप यांत्रिक प्रयासों के वावजद स्पष्ड 
नहीं हो पाता प्लौर वे धंधने रेलाबित्र मात्र रह गये हैं। इन पात्रों के चरित्र 
चित्रण में नाटकीयता तो कही नाममात्र को भी नही है। शिल्प की रप्टि से इस 
युग के उपन्यासों में निम्नलिखित रूप प्राप्त होते हैं-- 
हु ४४२३ ४:७४ ली : “बन्द्रकला' (१८६३), संसार चक्र' (१८६६) 
प्रादि। 
२. धात्मचरितारमक : 'दोनानाथ व मुहचरित्र” (१८६६) घादि । 
+ भाख्यायिका शेली : “प्राशययं बृत्तान्त' (१८६३ ६०) झादि। 
४ विवरणात्मक पंली : 'नूतन ब्रह्मचारी' (१८८६ ई०), 'विवेशी' (१८८६ 
ई० ) भादि १ 
इस युग के उपस्यासों को शेंशवावरथा के उपन्यास कहा जाए तो प्त्युक्ति 
ने होगी, जिसे विकत्तित करने वा डार्य प्रेमचन्द ले दिया पता नही ह्स्दि 
साहित्य में यह भ्रम किसने उत्पन्न जिया ढि प्रेमचन्द के बाते से हिंदी उपस्यास- 
साहित्य को नई इिशा प्राप्त हुईं । बास्तव मे व हना यह चाहिए था कि पू्वर्ती 
उपस्यास-साहित्य को प्रेमदन्द एक विकसित कड़ो थे / उनसे पहले के उपन्यास- 
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१५ हिंदी उपस्याग । दपलम्थियां 


जारों ने जो गायाजिक चेवता प्रदशित की भी बढ़ी चेतना प्रेमकरद के धारस्मिक 
प्रौर कुछ डाद के उास्यागों में शस्दिगोघर होती है । अ्रद्धाराम, भारतेस्ट: 
हिचड, श्रीतिदाग शस, राघाहण दास प्रादि के उपस्थागों की वर्परा से ही 
प्रेमचरद के प्रतिजाँ, वरदान, गेयासइल, निर्मला धादि उपन्यास रसे जा 
शाबते है। प्रंतर कैवेस समप के श्यवधान का है। प्रेमसद का महस्व दस बात 
में नहीं हि उस्होंने हिगी लवीस वरम्परा को जस्म दिया, बरन्‌ इस बात में है 
हि वहसे से चली वा रही परम्परा को ही उत्होंते काल-गति के भवुसार विक* 
गित हिया, उसकी परिधि सितुत की। यहों प्रेखखद का विशाल फल है। 
वि्वती पहम्रा का तिर्यदि करते हुए, 'प्रेम्ाश्रम' से उस्होंते स्वेश्वस सई जमीन 
पर पर रण ) फ्रवारप्क इप्टिय्ले प्रेमबद ने विद्धले सेत्रें के उपस्यायकारों 
की प्रपेशा धधिक सौलिवता धवररप्र श्रशट की । उन्होंने युग के ध्नुसार हिस्दी 
उपस्याधन्साहिए्य फो स्थायकता प्रदान कौ। जीवन को समस्याप्रों के विविध 
पक्तों को स्पष्ट करने का प्रयारा प्रेमचंद के उपन्यायों में ही मिलता है जो श्रपते 
युग के एक प्रकार से दिक्वा-निर्देशक हैं। उन्होंने दिस्दी उपस्यासों को कल्पना से 
मरथार्थ की प्रोर मोडक़र जीवन के प्रधिक निकट लाने का स्तुत्य प्रयास किया 
भौर रोमास तया केवल मनो रजन को छोड़कर सामान्य जीवत को अपने उपन्‍्या्सों 
में यथार्थ धमिव्यवित दी । उनके समकालीन सभी उपन्यासकारों ने इस परम्परा 
को गतिशील करने में हर सम्भव प्रयास किया, जिसके अच्छे परिशाम हुए और 
हिन्दी उपन्धास-साहित्य में एक संत्राति को प्रवस्षा सक्षित होती है। गह्ढाँ यह 
उल्लेख कर देता आवश्यक है कि प्रेमकन्द अपने साहित्य द्वांय बर्ग-बैपम्य/ 
आधविक दोपण, साम्राजिक भ्रसमावता, पूंजीवादी संस्कृति एवं व्वूजुंवा मतोवृत्ति 
के विरद्ध जममत तैयार करना चाहते थे भौर उसे एक ऐसी व्यापक क्रान्ति 
(खुती नही) के लिए देयार करना चाहते थे, जिससे प्रगतिशील समाज की 
स्थापता हो सके और उन्नति करने का सबको समान भ्रवसर श्राप्त हो सके। 
उतके समकालीन सभी लेखकों का इस दिशा में महत्त्वपूर्ण योगदान रहा है। 
इन सभी उपन्यासकारों की रचनागों में झिल्प की वह विविधता लक्षित नहीं 
होती, जो बाद के उपन्यासो में मिलती है । पिछले युग की भाँति इस युग के भी 
अधिवांश उपन्यास वर्ण॑नात्मक शेली में ही लिखे गये हैं। प्राण्डेय बेचत झर्मा 
उग्र कृत 'बन्द हसीयो के खतूतद' (१६२३ ई०) प्रवश्य ही पत्र-शली में लिखा 
गया है । कुछ उपन्यास ब्रात्मकथात्मक शेली में भी उपलब्ध होते हैं । इस काल 
के उपस्यासों में मनोवैज्ञानिकता, कलात्मक प्रौडता और स्वाभाविकता की यधा- 
, य॑ंता के प्रति लेखकों का निश्चित श्राग्रह लक्षित होता है भौर झपरिपक्वता के 


के » पर प्रौड़ता भ्राप्त होती है। 
7. *« ने जिस सशवत परम्परा का सूत्रपात किया था, वह भागे भी गतिशील 





*क 
हू 


सम्मावनाओों के नये क्षितिज श्द 


रही झोर यशपाल ('दादा कामरेड', मनुष्य के रूप, “मूठा सच"); झमृतलाल नागर 
(भहाकाल', बूँद भौर समुद्र'); मण्वदीचररए वर्मा (ेढे-मेढे रास्ते, 'चित्रलेखा', 
“भूले विसरे चित्र") तथा रागेष राघव (घरों, हुज्‌ण, 'सीषा सादा रास्ता) 
आदि उपन्यासकारों द्वारा जीवित रहो झौर परिवर्तित परिस्थितियों में युगीन 
भाव-बोध के साथ तिरत्तर विकसित होती रहो । इत सभी उपन्यासकारों की 
कृतियों पर प्रेमचन्द का प्रभाव स्पष्टतया देखा जा सकता है। 
इसी सामाजिक परम्परा के साथ झात्मपरक धारा का भी सृत्रपात दप्टि- 
गोबर होता है, जिसमे प्रमुव रूप से ज॑नेत्द्कुमार (त्यागपत्र"), अजय 
('देक्षर . एक जीदनी') तथा इलाचन्द्र जोशी ('निर्वासित', 'प्रेव भौर छाया') 
आदि के उपन्यास ग्राते हैं। फॉयड, एडलर तथा युग ग्रादि विदेशी सनोर्व ज्ञानिको 
के सिद्धांतों से प्रभावित होकर जोशीजी ने झपनी रचनाप्रो का निर्भाण्ठ कियो । 
शिल्प की ईप्ट से इत लेखकों ने वास्तव में भ्रत्यत इलाधनीय कार्य किया और 
हिन्दी मे शिल्प सम्बन्धी विविधता स्थाप्रित को । इन उपस्याक्ों मे स्थूलता से 
मूक्ष्मता की भोर जाने की प्रवृत्ति लक्षित होती है। लेकिन उनमे खटकते वाली 
जो वात सदसे ग्रधिक है, वह इन लेखकों का पल्ायनवादी दृष्टिकोश है। इन 
लेखको की भ्विकाश रचनाझो मे जीवन के ययार्य का मही, कल्पनाशोल परिहिथ- 
छियों एड़ श्रवचेतन मन को विकृतियों, वासनामूलक प्रवृत्तियों और ग्रह का ही 
विश्वश् किया गया है । इन रचनताप्रो मे जो व्यक्ति चित्रित हुप्ता है, वह सेबस के 
अभिशाप से ग्रस्त है भौर उसके जीवन की विभिन्न समस्याप्रों का स्माधात 
संघर्ष और जूभने मे नहीं, नारी की गोद मे है । 
भौर तो और यशपाल ने, जो हमेशा साम्राजिक क्राति एवं रूढ़ मान्यताओं 

के प्रति विद्रोह का भण्डा बुलंद करते रहे हैं, अपने नवीनतम उपत्यास 'क्यों 
फेसे' (१६६८) में सेक्स का इतना नग्त चित्रण किया है कि वह नारी-पुरुष के 
सैक्स सम्बन्धों का साहित्यिक रूपांतर ही वन गया है, जो फ़ुटपाथ या विधा्धियों 
के हॉस्टलो में वेशुमार ढग से हाथों-हाथ बिकने वाली सस्ती झौर बु त्सित पुस्तकों 
से भिन्‍न नही है। सेक्स चित्रण की भ्रतिरंजना यद्यपाल की कला को प्रारम्भ से 
ही शिप्त रूप में खण्डित करती रही है, भद्द उसका चरमोत्कप है ! सेक्स-सम्बन्धी 
स्वतन्त्रता भौर न॑तिक शिथिलता को मान्यता देने में शायद प्रभी भारतीय 
समाद को शताब्दियाँ लग जायेंगी श्रौर जब जीवन को कठोर विषप्रताओं, भूल- 
प्यास, शोषण, वपस्य एवं युद्ध की भाश्ंत्रा से संत्रस्त शानवता की क्दोर बहु- 
दिघ समस्याग्रो का समाधान सेक्‍स और भहें के दायरे में भन्देषित होता है 
तो एक ऐसा भ्रश्नचिह्न सामने उभरता है जिसके बाद हर चीज शून्य में विलौन 
हो जाती है । रे 


स्वाघोनता के पदचात्‌ धनेक नई समस्याएँ सामने भावों) विश्व के दूसरे 
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राष्ट्रों की माँति यहाँ केवल दासता का ही अंत नहीं घाऔर न एक शासन-पत्ता 
के स्थान पर नई शासन-सत्ता की स्थापता की स्थिति नितांत भिन्‍न थी । भंग्रेों 
मे न केवल आाथिक इप्टि से हो यहा की व्यवस्था को विश्येंखलित कर दिया 
था, वरन्‌ दो प्रधान जातियों, हिंदू भर मुसलमानों के मध्य विभाजव-रेखा खीचकर 
घणा, विद्वेप, एवं वंभनस्य की भयंकर भावनाएँ फला दी थौं। स्थिति उन्रमती 
गई । झाजयदी के तुरंत बाद हिंदू-मुस्लिम दंगों, भागज़ती की दर्दवाक घटमाप्रों, 
औरतों की भस्मत्‌ एवं इज्जत की खुली लूट झौर भीषण नर-हत्याधों ने ऐसी 
स्थिति उत्पस्त कर दी थी, जिसने नई उमरने वाली पीढ़ी के सामने भ्रेवेरा 
फुला दिया था । एक घोर तो उनके सामने दिद्वाएँ स्पष्ट नहीं थी, हुतरी प्रोर 
उनकी नसों में दासता की भावनाओं को ममोड़ता हुमा रत खौल रहा था। 
उसने स्थिति को समभने और उद्री के ग्रनुसार गतिशील डोने का प्रयत्त किया ) 
इस युगन्योध भौर परिवर्द्ित परिस्थितियों की कठोरता ने नई पीडी को जो तथा 
भव-बोध प्रदात किया, वह साम्राविक था भौर भपूर्व जिजोविया का भाव विए 
हुए था । इस काल के सभी नए लेखकों में सामादिक यथार्थ को पहचानने का 
भागरह, पलायनवादी प्रवृत्तियो को सकारने का प्रयास मौर परिवर्तन की झाहुलता 
स्पष्टतया परिलक्षित होती है । 
सैदिस इसके साथ ही यह भी हमें बिना हिचक रवीकाटता होगा कि लव 
सेखत को लेकर नयी पीडी में जितना छोर-दराबा है प्रौर मितने लम्रेन्चौडे 
वक्‍ाब्य प्रायः दिए जाते हैं, उतनी सत्यता लेखन में नही है । यह दीक है कि लेसत 
सामाजिक मचेतना से प्रारस्म हुपा भौर शीघ्र ही बह स्पकित-ते छित ही नहीं हुमा, 
यरन्‌ केवस नारी-वुदय सम्बन्धों, वह भी विशेषदया' सेकश-्तताब एव दत्ली के 
शाप साधवरप मे स्घापित कर सऊते वी 'महावु ड्रेजेडी' या प्रेमिका के तिए 
हववरजता सपाम के सेतानियों वी ध्राण-घाटुति देने से मी बड़ी ददीदाना सुद्राप्रों 
सके सीमित हो गया ) ये सुद्ाएँ बडी रोचक हैं शोर 'गन्त्र विद (राजेस्द यादव), 
श्रथम पराव्युत/ (नरेश मेहता), ते प्राने बाला कल (मोहन शक्ेश), 
*रडोगी नही राधिका ?ै (उप व्रियत्रदा) तथा 'कितने चौरादे! (क्मीस्वरताव 
रेलु) में विभिन्‍त स्तरों वर देखी जा सकती हैं। इसमे साथाजिक सरदओों में 
नारी-जीवत की विषगतियाँ उठता महह्य नहीं प्राप्त कर गद्गी है, शिकनां 
ड्यतियद सपस्टोइरणा, जते लेलक जिंसी को सफाई दे रह! हो भौद धपते को 
विर्धाघ साजित करने की कोहिश कर रहा दवो। इसडे विररी१ ऐसे हे 
६ डिनमें कारी-जीरतस को बहु-अन्षीय समग्याएूँ श्रौर उसके विखक्रिद 
जी यदापका अस्यस्त सदक्त दंक से स्पएट हुई है। सुरेश मिनहा के प्रषम 
+ ७ » दुष्ठ थौर धवनदी' (११६३) में मूत यूत्र बह है हि पहले गारी घाते 
,, डे जिए मजरी थी, तो धांज सारे सवा डै लिए ।/ इस उासात में बड़ी 


सम्मावनाप्रों के नये झितिज रा 


मुध्म मामिकता के साथ नारी की विवशता भौर पुरुष की पाशविकता के सम्मुख 
उसी ट्रेनेशी सामाजिक घरातल पर प्रभिव्यक्षत हुई है, जिसमे गम्भीर प्रंवत्ता 
है। इसी प्रकार मरेय मेहता के 'पह पथ बन्धु था| (१६६२) में सरस्वती के 
माध्यम झे स्त्री प्रोर परिवार की समस्या भी बड़ी यधायंता के साथ प्रभिव्यक्त 
हुई है ॥ इन दोनों उपस्यासों को तुलना में 'मस्त्र विद्ध/ भौर 'न झाने वाला कल' 
को तुलना चेपानी है $ 

शिल्पत्रिधि के विवास को दृष्टि से यदि स्वतंत्रता की प्राप्ति के बाद के 
उपस्थासों की परसख करें तो बहुत निराशा नहीं होती । पिछले युग में यदि शिल्प 
की नवीतता घनेक रूपों मे हुई, तो इस काल से उसका झौर भी परि- 
मा्जेत हुथा । जितती सूइ्म सवेदताएँ इस काल मे प्राप्त होती हैं, वह हिन्दी 
उपन्‍्यासों के विशास को देखते हुए एक महत्वपूर्ण उपलब्धि है। फणीश्वरनाय 
रैणु, धमंदीर भारती, नरेश मेहता, तिर्मेल दर्भा, मोहन राकेश त्तया सुरेश सिनहा 
प्राईि ऐसे प्रनेझ महत्गपूर्ण उपन्यास छार स्वतत्रता-प्राष्ति के बाद के काल के है, 
जिन्होंने एक शोर शिल्प का तादात्म्य मानव-जीवन के विविध पश्नों से किया है, 
तो दूसरी भोर मानव के धंतर्ज यत्‌ मैं प्रवेश करके धल्त, झौर बाह्य का सामजस्य 
स्थापित करने का प्रयत्न किया है। इन उपत्यासकारों की कोई भी महत्त्वपूर्ण 
रचना उठा ली जाय ('मला भाँवल', 'तूरज का सातवाँ घोड़ा, 'यह पथ बधु 
था, 'वे दिल, 'प्रेयेरे दद बमरे' तथा “सुबह श्रेघेरे पथ पर”) तो यह वात बहुत्त 
साफ़ हो जाती है। 

स्वतंत्रता-प्राप्वि के बाद के हिंद्दी उपन्यासों मे शिल्प-सम्बन्धी एक उल्लेख» 

नीय विशेषता इष्टिगोचर होती है । यहां स्वस्प-अस्वस्थ दृष्टि के विवाद में पड़े 
बिना बह निश्चित्‌ रूप से कहा जा सकता है कि उपन्यासों में निहित वर्णोनात्म+ 
कतो में पह रष्डि सूइम-से-मुइ्मतर धरातल पर अभिव्यकत हुई है, जो कही-कटही 
बौद्धिक हो गयी है, ती द ही-कद्दी स्पप्ट भी 4 पर जहाँ वह सतुलित है, वहाँ वह 
उपन्यास पर कही भी झ्रारोपित नही प्रतीत होती । 

१. वर्णनात्मक्ष धली--आ्रारम्भिक काल से आज तक लेखको की प्रिय शैली 
वर्शुनात्मक रही है, जिसमें श्रद्धादम फिलौरी कृत “माग्यवतो' (१८७७), 
प्रेभचई का 'गोदान' (१६३६), वृन्दावनलाल वर्मा हत “मौसी की रानी! 
(१६४७), भगवतीचरण वर्मा का “भूले-विसरे चित्र! (१५६८), यशगल छत 
“मूंठा सच! (१६५८-६०), अमृतलाल नागर कया 'बूँद और समुद्र” (१६६५), 
नरेश्व मेहता कृत यह पय वंधु था, (१६६२), मोहन राकेश का 'अंबेरे बद 
कमरे (१६६१), राजेन्द्र घादव का मन्त्र दिउ (१६६७), ठया उपा ब्रियवदा 
बे होगी नहीं राधिका ?' इसी शंजी के प्रमुख उपत्यास हैं। परन्तु पहले 
के वर्णुनात्मक सी से लिये गये उपस्यासों को तुलना में बाद के लिखे गए 
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बा्वात्मक उस्न्‍्पायों में स्पष्ट धन्तर यह है कि उनमें सथुलता के स्थान पर 
मूइधता का धाषित) है ) एत्रों के बाद्य ब्यतिरर के स्थान पर झातितिश भाव- 
नामों एवं दो को प्रधिक रपस्ट कर चित की समग्रठा पर प्रश्रिक बल दिया 
गया है । 
२. पव्रत्यह दोसी--'बद हरोनों के राबुत' (उद्र) । 
३. फोदोप्रेकिक झती--'में का ब्राचत' कथा परती परिकया (रे ग्राईि) 
४. प्राहमहृयार॒णढ़ शेलौ--'लम्जा' (इसाचंद्र जोगी), 'ह्यगयत्र' (जनेद् 
गुघार), “गुरह प्रंघेरे पथ पर' (गुरेश सिनद्वों) तया 'ते थाने बाला कल! 
(मोहन राकेश) धादि + स्वतस्त्रता-वूर्द लिसे गये भ्रात्मकथात्मक अली के 
उपल्यागों की तुखना में स्ववेप्ता प्राव्त के बाद के काल में इस सली में जिसे गए 
उपस्यागी में विशिष्ट भतर यह है दि जड़ी पहले कया कड़ते बाला पात्र दूसरे 
के चरित्र पर हो प्रकाश डालठा दा, उसका स्व्रय वा चरित्र बहुत स्पष्ट नही हो 
पाता था। दूसरों के चरित्र का मी केवल थाह्य वक्ष ही उद्दधाठित हो पाता था, 
यहाँ तक हि 'लज्जा' तवा त्यागपत्र' में भी यह बात स्पप्टव्या देखो जा सकती 
है। कितु स्वतंत्रता-प्राप्ि के बाद के काल में लेसकों वे ऐसी सूध्म प्रतिक्रियाएं 
प्रस्तुत की, ऐसे स्वाभाविक सकेत एवं प्रतीक उपस्धित किए, जिससे इन पात्रों 
का वूर्ण व्यवितत्व श्रकाद्य में थाता है शौर उनके अतः दया बाह्य का धधर्प 
भ्रप्ती री यथायंता के छाप उद्घादित होता है । यही नहीं, स्वयं कया कहते 
बाला पात्र भी अपनी अच्छाइयो बुराइयो का मामिक विश्लेपण करता चलता 
है, जिससे कि उसका भी व्यक्तित्व समग्र रूप में सामने दाता है । त्यागपत्र' में 
जहिटिस पी० दयाल का चरित्र एकांगी है, जबकि 'सुतह अंवबेरे एय पर! के राजे 
तथा “'त झाने वाला कल' के नल्‍ला के बारे में कोई भी ऐसी बात नहीं है, जो 
रहस्यमय हो झौर जो उनके व्यक्तित्व को पूर्ण प्रकाशित न करे | 
४. चेतन प्रवाह शलो--इस झैंली में शुद्ध रूप से हिंदी में कोई उपस्यास 
जेम्स जायस के 'यूलीवेस' या 'ए पोर्टेट झाँव द स्‍ाटिस्द एड ए यग मेन' तथा 
चर्जीनिया वुल्फ के उपन्यासो को भांति नहीं लिखा गया है । इसके झाशिक प्रयोग 
बोखर : एक जीवनी" (अ्रतेव), 'चलते-चलते' (भगवतीप्रताद वाजपेयी) तथा 
हुक घौर भजनदी' (सुरेश खिवहा) झादि उपस्यात्ों में प्राप्त होते हैं । 

६. डायरी शैली--जयवर्डन (जैनेन्द्र कुमार), 'बजयकी डायरी (देवराज) 
दाह और मात (राजेद्द यादव) तथा एक और अजवबी (पा या झिनहा) 
लामक चार उपत्यास इस झोली में पाप होते हैं। इस धंली के पा हे 

सत्ता की बड़ी झ्रावश्यकता कम क्‍पों को डायरियाँ त्य- हक ट 
सतत जी जाने वाली डायरियों के समाव ही सहज एवं स्वाभाविक हो 








सम्मावनाभो के नये क्षितिज ँ श्३े हि 
री 


क्योकि उसमें वडी यथार्थंदा है| जहाँ के पृष्ठ कुछ लम्बे भी हो गये हैं, 
बहाँ पर्याप्त प्रभाश दिए गये है, जो विश्वसनीय है। शेष तीनो उपस्‍्यासी में, 
डापरी शैली का बहाना लेकर सब-कुछ ग्रारोपित करें दिया गया है | उनमे ऐसः 
लगता है कि पात्रो को सिवाय डायरी लिखते के जीवन में कोई झौर काम नहों 
है। थे जीवन में तो निष्किय हैं भौर दिव-रात बैठकर लम्दी-चोडी डायरियाँ 
लिखते रहते हैं । उनके जीवन का सघर्ष केवल डायरी के पृष्ठो में है, कम-केत्र मे 
नही । 

७. कहानियों को पच्र्तत्रात्मक दी ची--'सू रज का सातवाँ घोड़ा' (धर्मवीर 
भारती) तवा 'बहती गंगा” (शिवप्रसाद मिश्र रुद्र) । 

इधर नए उपस्यासो मे प्रयुक्त शैलियों के साथ प्रारम्भ से हिन्दी उपत्यासों में 
प्रयुक्त शैल्री का ध्राफ बनाएँ तो कुछ इस प्रकार का होगा-- 
बर्शानाध्मक शैली भात्मकथात्मक शैली भात्मचरितात्मक शैली ग्मास्यायिका शैली 
(१६६६ ६०) (१८६३६०) (१६६६ ६०). (१८६३ ६०) 


पत्रर्मक ईली.. चेतन प्रवाह इसी कहानियों की पंचततात्मक शैली 
(१६२३ ६०) (१६४४ ई०) (१६५४२ ६०) 


फोटोग्रैफिक शेली डायरी शैली । 
(१६५४ ६०) (१६५६ ६०) 
शिल्प-विकास का यह क्रम यही नहीं झुकेगा, हिंदी उपस्यासों की गौरव 
धाली विकास-यात्रा को देखते हुए यह निरिचत है। जेसे-जंसे मए लेखक सबीन 
आवतायों को स्‍घौर नवीनता लेकर सामने भाने जाएँगे, बेसे बेसे नए मए शिल्प 
भी सामने पाएंगे शोर भावों सम्भावताप्रों के नये ज्लितिज प्रवाश्य में श्राएँगे । 
पिछते पच्चीस-तीस वर्षों मे हिन्दी साहित्य में पहले बबिता भौर फिर 
जपम्यास-कहानी ने जिम तेडी से करदट बदली है चह सर्वविदित है। भाव 
पुराती मा्यताधों पर, जीवन-गठ इप्टिक्तोशए पर प्रश्न-यूचक चिल्ठू लगा चुका 
है। देखता केवल यहों है कि हिंदी उपस्यास ने सबोन कलात्मक बोध पौर 
मबीन एवं पुष्ट जीवन-इ॑प्टि प्रहूता करने में कहाँ तक सफलता प्राष्त की है । 
डिन उरस्पासों ने सफलता प्राप्त की है उन्हें उपलब्धि के रूप में स्वीकार किया 
जा सकता है ( हिंदी उपत्यास-सादहित्य प्राज समर्य सेखको के हाथों मे सुरक्षित 
है, इसलिए इस सम्बन्ध में भातहित होने का कोई प्रश्त ही नहीं रह जाता । 
कुछ वर्ष पूर्व पद्चिचम में जिस प्रतरार उपस्यास-विधा वी तिर्जीवितानसजीवता 


को लेकर दाद“विवाद चत्र पड़ा था, उस प्रकार के वाद-विवाद की द्विरे मे भरी 
झादशपरठा नहीं है। 


टू 


ओपन्यासिक परम्परा की प्रथम 
चरमोपलब्धि + गोदान! 


प्रेमनदन्यादिसय में ही नहीं, १६३६ ई० तक के हिंदी उपस्य 
साहिहए से गोदान" का प्रराशन एक महात्‌ स्राहित्पिक घटना के रूप 
स्वीडारा गया था झौर उसको सम्बन्ध में यह मान्यता श्रव तह प्रभु 
बनी हुई है। प्रश्न यद्द उठता है हि उसको इस महानतां का कारण ब 
है। कहा जाता है कि गोशत' कृषपह-जीवस का महाराब्य है। कपः 
जीवन का इतेना सूइ्रम, साथ ही विशद्ततापूर्ण चित्रण पहले ने तो स्व 
प्रेमचरद ते किय/ था भौर ने हिन्दी के किसी भत्य उपस्याधकार ने। उपत्या 
का शोप॑क भी उसे कृपक-जोवन से सम्बद्ध करता है। किल्तुं इतने पर भी “गोद 
को केवल कृपक-जीवन का सहाकाव्य मानता सझाठ का एक खण्ड देखना है 
उसमें भौर सण्ड भी हैं, जो ब्रिटिश मारत के जीवन की दध्टि से कप महृत्त्वपूर 
नहीं हैं। 'गोदान' के सम्बन्ध में एक तक यह भी उपस्थित किया जाता है कि 
इसमें कोई नेता नहीं है झौर हो री जीरन की ऊवड़खावड़ पगडंडी पर १रम्परायः 
धर्म भौर नीति के बीच डूबता-उतरावा हुप्रा झयना रास्ता स्वर्य बनाता है। जीवन 
के सारे सकेट, सारे तिराज्माएं उसे जीवत-संग्राम से विमुख नहीं करती । लेडिन 
यह तर्क भो बहुत पुष्ट नही है। भोर फिर गोदान के भ्रन्त में मालती भोर मेहता 
का चित्रण बहुत-कुछ श्रेमचन्द की पुरानी आदत के अनुरूप है । मालती भौर 
मेहता जिस ऊँचे प्राद्श पर पहुँच जाते हैं, दह साधारण जीवन मे दुर्चम है । मतः 
, सह कहना कि 'गोदान' में 'नेतागीरी' बिलकुल नहीं है, ठीक नहीं थान पड़ता । 
इसी प्रकार आधमवादी झास्था का अभाव भी गोदान' की कोई ऐसी विशेषता 
नहीं है, जिसके कारण उसे हिन्दी की महान्‌ कृद्रियों में स्थान दिया जाय? 
आश्रमवादी प्रास्‍्या प्रेमचन्द के कुछ ही उपन्‍्यासों में मिलती है--बह भी झास्या 
को रूप में नही, युय की साँय के रूप में / जीवन से डिपहे हुए कलाकार झोर 
शार्य सपान से सम्बद्ध होने के कारण प्रेमचन्द ने अपने कुछ उपन्यासों में घराथषमों 
की स्पापदा कराई हो वो कोई झाइचर्य को बात नहीं। किस्तु उस्ते उतरे 
१. प्रेमबन्द : 'गोदान” (१६३६), सरस्वतो प्रेस, इसाहाबाब । 





पास्तिक परम्परा की प्रथम चरमोपलब्धि : हक २५ 


का झपरिहायं अ्रग नही माना जा सकता न त्मा गांधी ने सावर- 
शाम की स्थापना की थी तो अ्मडंकर ने प्रेमाश्रम की स्थापना की। कला 
ट से भी 'गोदान! कोई नया प्रयोग पस्तुत नहीं करता। वही दुहरा कथानक, 
शित्र-चित्रण पद्धति, बही आदश्शवादी इष्टिकोण, वही वर्णन-प्रियता--सभी 
उराना है। कला की दृष्टि से उसमें क्या नाविन्य है ? प्रौर यह कहना कि 
" में प्रेमचन्द का मानवतावादी दत्टिकोश उभरा है, स्वय प्रेमचन्द के साथ 
करना है। जो बाद वाल्ट ह्विटमन के सम्बन्ध में कही जाती है, वही बात 
के बारे में भी कही जा सकती है । 
लिए भानवतावाद की इृष्टि से 'गोदात' की अयनी कोई निजी विशेषता 
! वह तो प्रेम्नचन्द-साहित्य को सामान्य निबि है । 
तिव में 'गोदान' का महत्त्व उपर्युक्त कारणों से उतना नही जितना उसे 
ऐ १६३६ तक की प्रौयन्यासिक परम्परा और ब्रिटिशकालीन भारतीय 
गी गतिविधि के सन्दर्भ में देसने के कारख है। उन्‍्नीसवीं शताब्दी के उत्त- 
पने म्राविभवि-काल से १ ६३६ तक हिन्दी उपन्यास ने जो-जो रूप घारण 
५ घरमोपलब्धि 'गोदान' मे इष्टियोचर होती है घोर इस अकार 
को हिन्दी उपम्यास-साहित्य के इतिहास मे सर्व्रयम मील का प्त्पर 
सकता है। प्रेमचन्द ने उसमें अत्यन्त कौशल झौर कलात्मक दग से 
ताहित्य की पूरी परम्परा को भपनी मुजाम्रों में समेट लिया है। इसी 
५ चना-काल से पिछले ५०-६० वर्षों के ब्रिटिशकालीन भारतीय जोवन 
भी 'ग्ोदान' मे सुनाई पड़ जाती हैं। हम कुछ भी त पढ़ें, केवल 
ढेकर १६३६ तक के भारतीय जीवन की भाँको प्राप्त कर सकते हैं। 
घी धताब्दी से धधिक को भौयन्यासिक परम्परा भौर भारतीय जीवन 
पैयो को एक ही ग्रस्थ मे समेटने का दुष्कर कं प्रेमचन्द जैसे प्रतिभा- 
ति द्वारा ही सम्पन्न हो सकता था । 
। प्रौपन्पाप्तिक परम्परा की जो सशकत एवं घनीझुत परिणाति हमे 
रप्टयोचर होती है, उसका म्रहत्व समझते के लिए उपस्यास के सम्बन्प 
गत ध्यान में रखनो चाहिए उन्नीसवी दताब्दी के उत्तराउं मे जब 
ध्यम वर्ग ने पोराशिक परसराप्रो, भन्धविद्वासो भौर बाह्याम्वरों 
प्राधार-विचारों के स्थान दर मसानवोबित उदारता, जीवनयत सत्य 
पोर मदीन मृल्यों तथा मानदण्डों की स्थापना का पुनोत बरास किया 
! भार उपस्यास साहित्य ने घपने ऊपर लिया। क्पमष्टूबता झोर 
के प्रति किट दोह का वह साक्ात्‌ प्रतोक है। फ़लतः साहित्य के धन्य 
भा उपन्यास में जीवन को यधायंता, झत्यदा, घावसयक्‍ताएँ, 
ईें स्वउन्त्रता, व्यक्त चौर मृल्यों का विह्वर धिक होता है। 





नहा 


है हिंदी उपस्याग : उपत्धिश 
समाह में प्रचवित सरप की घलुभ्रत उसमें घौर भी घनीभूत हो उठती है) समाज 
जब करवट लेता है, उसमें जब बौद्धिक हवरइत ही ग है, को यपस्वाय यंग स्पतदत 
का भावदहह़ बनवा है भौर समाज की नई सूरि गढते में सहायद होता है । हि्दी 
उपन्यास के सर्वन्य में सो ये बाते भर भो प्रधिक सा होती हैं, बग्रेद्धि उसका 
जर्म पुनरशयानकालीन भारता के काम्वरूप उत्पत्त सवीन चेतना और सुधार- 
यादी भान्दोलनों की गोद में हुपा है। प्रारम्म ये ही बढ़ प्राइ्शशादी भौर 
सुधारवादी दष्टिकोश लेकर घाया । पुतर/ गत की सावता ने भी देश के सामाजिक, 
पाविक, राजनीतिक, प्राविक घादि समी दरों को स्पर्श किया, जितद्के विस्तार में 
जाने की यहाँ प्रावश्यहता नहीं है । एड झोर धर्मे एवं गमाज-मुधारवादी प्राददो- 
लग थे (जिनमें धरा समाज प्रमुक्ष या) तो दूधरी घोर राजनीति धौर प्राधिक 
आादोसम ये (जिनके सूत्र प्रधातत: इशिश्यन नेशनल कापरेस के हाथ में थे)। विटिय 
सरकार युपारकारी प्रास्योतनों के प्रति तो उदासीन थी, फिल्नु दूसरे प्रकार के 
भाम्दोलतों के साय उसका तोद सपप हुप्ना है । इस धकार तस्कालीत भारतीय 
जीवन में भारी उयल-युधल मची हुई थी । परततता के बस्घत से मुक्ति पाना 
ती देश का मुख्य लक्ष्य था, डिन्‍्तु इसके साथ-साप धामिक-म्ाम्प्रदाधिक, भाषा 
सम्बन्धी, भायिक झादि ऐसी अनेक समस्याएँ उठ सड़ी होती थी, जितते राष्ट्रीय 
जीवन की गति कमी मन्द, कभी तो, कभी बिलकुल ही अबदद्ध हो जादी थी। 
ऐसे उलके हुए कटकाकीर्ष राष्ट्रीय जीवन को साफ-सुथरे स्पष्ट रूप में देखकर 
उपन्यास-विधा के उत्तरदायित्व का निर्वाहे करना प्रेमचन्द जंसे कलावार के लिए 
ही संभव था 

पेमचन्द मे गोदाव' की रचता परतत्र भारत में की थी । इसलिए उनके 
सामने सबसे बड़ी चीज तो थी अंग्रेदी शासत के फलस्वरूप भारतीय जीवन का 
खोललायन । यथार्थ जीवन पर दृष्टि केन्द्रित रहने के कारण वे इस राष्ट्रीय 
खोखलेपत से विमुख न हो सकते ये । उनके झन्य उपन्‍्यासो में भी यह खोखलापत 
है, किन्तु उनमें उन्होंने उसके किसो एक पक्ष को लेकर भ्पनी प्रतिमा का परिचय 
दिया है ! 'गोदान” हो उनका एक ऐसा उपन्यास है, जिसमें उन्होंने राष्ट्रीय 
इतिहास की चौपुष्ठी व्यापकदा को उसकी समग्रता के साथ समेद लिया है । 

किन्तु प्रेमचन्द खोखलेपन के वित्रण तक ही अपने को सीमित रखते बाले 
कलाकार नहीं ये । वे स्वप्तद्वप्टा भी थे । उन्होंने 'गो शान मे मवोत्यित भारत का 
स्वव्दे देखा है। कहना तो यह चाहिए कि उन्होंने अपने आदर्श के सुनहरे पर्दे की 
पीठिका से ही अपने समय तक के भारत का वित्र अस्तुत किया है । उतके समय 
तक भारत वया-से-यया हो गया था भौर वे उसकी कौन-सो नई मूत्रि बढ़ता चाहते 


थे, यही गोदान' है । हे 
आस्तवर्प ही क्या, सभी देझों में सदसे बड़ा वर्ग किसान-मदझ॒दूरों का होता दै 


श्रौपन्यात्तिक परम्परा को प्रथम चरमोपलब्धि : गोदाना २७ 


अंग्रज्मों ने अपने शासन-काल के प्रारम्भ से ही जो झाथिक नीति ग्रहष कर रखी 
थी झौर उत्तका ग्रामीण जोवन पर वस्मा प्रभाव पडा या, उसका उल्लेख करने की 
यहाँ प्रावश्यकता नही है॥ ए० ओो० ह्यू,म की पुस्तक मे इसका ग्रत्यन्त गम्भीर 
विश्लेपण मिलता है। प्रन्तिम परिणति 'गोदान' मे इष्टिगोचर होती है । हारी 
का जीवत, उप्तका पृहस्‍्थ एवं छापाजिक जीदन दो इसके प्रमाण हैं ही, किन्दु 
'गोदान का प्रध्ययन कर लेने के उपरान्त की पूरे भ्रग्रेज़ी शासन काल के श्रन्त्गेत 
किसान का वास्तविक चित्र उभर ग्राता है। किसान का जन्म ही इसलिए होता 
था कि वह मर-मरकर कमाए, लेझित स्वय कुछ न खा सके । दोनो सभ्य उसे 
भरपेट भोजत भी से मिल पाता था ! सूदखोर मह|जनो का फोलादी पजा उसे 
अलग दबोचे रहता था। उसकी कमाई का बहुत वड़ा भाग महाजतों का कर्ज 
शुकाने में खर्च हो जाता था। आपस के वँमतस्य, अशिक्षा, वेंटवारे, उनकी भ्रपनी 
सकीर्णता, स्वार्थवरता धादि से उनकी दुर्दश( श्लौर श्रषिक बढ जाती थी। मुकदमे- 
बाजी, थाना-पुलिस, कबहरी-प्रदालत द्वारा भी उतकी लूब लूट होती थी। 
प्रेमचनद ने एक स्थान पर किसान को सबका “नरम चारा' कहकर भप्रेज़ी राज्य मे 
हो गई उसकी दुईंशा का भ्रत्वस्त संक्षेप में उल्लेख कर दिया है। पटवारो, जमीदार 
के चपरासी, कारिन्दे, थानेदार, कान्सटेविल, बानूनगों, तहसीलदार, डिप्टी, 
मजिस्ट्रेट, कलक्टर, कमिश्त र, दूसरे शब्दों मे भग्रेओों की सारो प्रशासनिक मशीतरी 
किसान के पीछे पी रहती थी । महाँ तक कि टरेंकटर, इन्स्पैबटर विभिन्‍न सहकमों 
(जगल, नहर प्रादि)के हाकिम, पादरी सभी किसान से रसद लेते थे । जमीदार 
जब किसी बड़े भ्रफसर को दावत देता था तो उसका भार भी किसानों पर ही 
पड़ता था। किसान जंसे बेमुह के हो गए थे ( उिसना भ्रौर कुदना जंसे उनकी 
तकदीर में लिखा था । कर्ज के कारण घर-द्वार तक के नीलाम होने को नोवत था 
जाती थी । बेगार, तदराना, इजाफा-लगान भादि ने उनकी कमर भौर भी तोड़ 
डाली थी । भ्रनाज खलिह्ानों मे पहुँच भी न पाता था कि तुलकर महाजनो भौर 
कारिन्दों के महाँ पहुँच जाता था। अग्रेजी श्रद्यासन भौर महाजनी सम्यता के गठ- 
अन्धन से गरीब किसानों का छुन चूस लिया लिया गया था। बहने का तात्पर्य 
यह है कि दाएँ-बाएं सब तरह से किसान को लूटा जा रहा था । यही कारण 
था कि किसानों को शेग झौर मृत्यु आसानी से घर दवाती थी। 
पूरे झग्रेडो राज्य में शिसानों की कया दुर्दधा हो ययो थी, इसका शान ब्राप्त 
करते के लिए कही मटकने को हहूरत नदी है । इसके लिए गोदान' यदेष्ट है । 
किसान के जीवन भे ने कोई शाशा रह यदी थी, सकोईउमग । उसके जीवस बा खोते 
सूख गया था, हरियाली मुर्भप ययो थी। चेहरे पर खुशी नही, पाँख से ज्योति 
नहीं, भविष्य प्न्धक्मरमय, जैसे सारी चेतता शिविल हो गयो हो । भोजन बेइल 
पेड भरते के लिए था, स्वाद के लिए नहीं। उनसे रसना जैसे सर चुकी दो। पेले 


औपन्याप्तिक परम्परा की प्रथम चरमीौपलन्थि: 'गोदात' श्दट 


बनवायी । इतना ही नहीं, संसार का शासव-सृत्र पूँजीपतियों के हाथ में घा। सर 
कारें उनके हाथ का खिलौता थी । चरदा देते मे वे भ्रपनी छान समभत्ते थे । उन्होने 
राष्ट्रीय आन्दोलन में भाग लिया, जेल गये, खहर पहवा, किन्तु श्रथना स्वार्थ, 
आ्राराम भौर रप्तिकता तब भी न छोड़ी । जुप्मा, घुड़दौंड, ऐयाशी, विदेशी शराब, 
हाकिमों को दावतें देने भें उतके घन का काफी झ्श तिकल जाता था। “गोदान' तक 
के पूँजीपति का जीवन दोहरा दना रहता था । एक झोर यदि सेवा शौर त्याग का 
स्वाँग रचते ये, तो दूसरी भोर रिव्वतते देते थे, व्यापार में तरह-तरह की वेईमानी 
करते थे, झपने ही बनाये हुए सिद्धात्तों की दृत्या करते थे। के सममतें थे कि 
दौलत से सम्मान मिलता है और दौलत से ही नारी के हृदय पर विजय प्राप्त की 
जा सकती है ! वे श्धिरुतर शात्मसेवी, भोगी भौर बिलासी थे । उनकी घन-लोलु- 
पता के कारण ही उतका मजदूरों के साथ सधर्ष होता था। पूँजोवाद की प्रति 
खन्ना है। ह्वतस्त्रता की भ्राप्ति के बाद भी पूंजीवाद का हूप हमारे सामने है। 
खन्‍्नां और आज के पूँजीपति में वही भत्तर है, जो स्वतन्त्रता से पहले शोर बाद 
के भारतकासी में प्रन्तर है। 

वास्तव में “गोदात' तक भाते-पाते भारत की भ्राथिक ब्यवस्या ऐसी हो गयी 
थी, जिसके भन्वर्गत कुछ मुद्ढी-भर लोगों के पास झ्रावश्यकता से प्रविर घत था 
और वे मौज को ज़िन्दगी विताते थे। देश की जनता का प्रधिकाश भाग ऐसा भा 
जो मर-छपकर भी सुख प्राप्त त कर पाता था। नीचे के लोगो को पेट की रोटी 
भी मयस्सर न हो पएएी थी । यहाँ तक कि डिए्षए भी एक प्रकार की. पूँदी दए रूप 
घारण कर चुकी थी। प्रशासन भी उसी के साथ थां, जिसके पास पैसा था। 

प्रेमचन्द ने जिस समय 'गोदान' की रचना की थो उस समय देश में प्रथम 
बार मज्ि-मण्डल बने दे १ धिटिश सरकार द्वारा दिये गये नये विधात के ग्रस्तगंत 
चुताव खड़े गये थे । इससे पहले भी विविध गवर्नमेष्ट भोफ इण्डिया ऐक्टों के 
भन्तरमेत चुनाव में लोग भाग लिया करते थे । और मह सव डेमोक्रसी के ताम 
पर होता था । डिन्तु कौंसिलों के चुनाव प्रोर डेमोक्रेसी भी रुपये वालो वी थी । 
अह स्थापारियों भौर जमीदारी की थी। मत्नी प्रजा को लूटने वाले होते थे । 
कौसिलो मे ऐसे लोगो की पावश्यकता थी, जिन्होंने जनता की सेवा की हो भौर 
जिर्होने जीवत का धनुभव भ्राप्त किया हो । किल्तु इसके स्थल पर कौंसिलों 
के मेम्बर ऐसे होते थे, जो प्रेमचन्द के ही शब्दों मे 'जनता को बार का येदोल 
समभते थे, जो सिर्फ यववंरों भौर सेक्रेटरियो को पार्टियां देते थे । दोट नये युग 
का सायाजाल है। 

१६३६ उक के भारतीय भ्रधासव को इष्टि-पय में रखते हुए प्रेमचन्द ने 
“गोदसन! में उस्ते करती जिताव' थौर 'बाले दएनूनों दा युण' बहा है। इस सन्दर्भ 
में बाता' बन्द का आशय जो समभते हैं वे इस द्म्द का धर्य भरोमाति 


के रिदी उबल्थाग : उपतण्णोँ 


हुशएंशम शहर सकते हैं। खशोदान' में प्रेपचन्द ने राष्ट्रीय संब्त का उल्लेख विस्तार 
से तो महीं दिया, हिसु सापमाह़र घवरवात गिट, मिचर माधिफ सल्ना प्रादि के 
सर्दर्भ में उसोने राष्रीत झास्रेसनों का उत्तेस हिया है धौर इयसे ध्रण्रिए री 
प्राबग्यक्ता भी महीं थी । शितना उस्तेश हिंया है, उसमें भी उन्होंने बह स्पष्ट 
संगत दिया है हि राष्ट्रीय धाररालत में कुगे क्यार्यी लोगों का प्रवेश हो गया पा, 
जियके धारदोसन में गाग तेसे से देश को धाम की धयेजञा हाति की सामात्रता 
ग्रधिक थी। राष्ट्रीय झ्रास्शैलन के इविहास से वरिदितर लोग यह भलीमीति 
जानते हैं कि राप्ट्रीयका भौर सामतकादी पूंजीवाद का गठउत्धन एकदम नहीं हो 
गया था। वह धीरे-धीरे स्थापित हुप्ा भौर 'गोदान' की रचना के समय रक वह 
पग्रपते वास्तविक छूप में प्रकट होने लगा था। इसमे पूरे राष्ट्रीय प्रान्दोलत फी एक 
तक मिलने में रद्मपाण प्राप्त होती है। प्रेमचन्द की कसाटमक प्रतिमा का यह 
प्रमाण है कि राष्ट्रीय घरानदोलन की विस्तृत गाया ने गाकर सकैतों द्वारा उन्हेंने 
उसकी रूपरेपा प्रस्तुत कर दी है । 
बिटिशकालीन भारत के ध्ायिर धौर राजनीतिक पद्मों पर प्रकाश डातमे 
के भतिरियत प्रेमचन्द ने उत्त समय तक वी उमरी हुई सामाजिक ध्रदृतियों को 
भी प्रत्यन्त सुस्दर ढंग से व्यवत् किया है ) गाँवों में प्रशिक्षा, भन्धविश्वास घोर 
प्स्य-परम्पराएँ तो थीं ही (होरी-कथा प्रमाण है), साथ ही जातिवार का उस 
समय कितना कठोर वन्धन था, यह भी “गोदान से स्पष्ट हो जाता है। ग्रामीण 
जीवन में गोवर तथा भुनिया भौर मातादीन तथा स्लिविया के प्रश्न सामाजिक 
जीवन को सककरोर डालते हैं। इस प्रकार के थरनों के साय ऊेब-नीव की भावेता, 
देश की परम्परागत बर्णु-व्यवस्था भादि की समस्या जुड़ी हुई है। कायस्थ- 
ब्राह्मण की प्रतिद्वन्द्रिता गाँवों मे भी बनी हुई थी। यह समस्या परम्परा का बोझ 
ढोती चली जा रही थी औऔर उसमें माववी-सम्बन्धों के लिए कोई स्थात व रह 
गया था। विलक-पोयी-पत्रे, कथा-भागवत, धर्म-संस्कार, स्तान-पूजा, जनेऊ झादि 
का चलन होते हुए भी उनकी मर्यादाएं झूठी पड़ चुकी थी। ब्राह्मण कुल्लीनता की 
डीय मारते शौर 'रास-नाम' की खेती काटते थे । ब्राह्मण भव भी झपने की 
बहुत वड़ी चीज़ समभता था झौर वम्हनई के बोक से सदाज को दबाए रखना 
चाहता था। मानवता का ताम-भर छेना उसके मत, वचन और वर्म--सभी को 
विषाक्त कर देता था । ग्रेमचन्द ने झपने समय की प्ररिक्यितियों को देखते ह्पु 
ब्राह्मणों फो घ॒र्म का सुटेरा कहा है। विरादरी का जबरदस्त भय समाज में बता 
हुभा था । विरादरी से पृथरू जीवन की कल्पना ही न की जा सकती थी। शादी- 
ब्याह, मुडत-छैदत, जन्म -मरण--सव-कुछ बिरादरी के हाथ में था। दिरादरी से 
अलग जीवन विश्वृंखल समभा जाता था । इस सम्बन्ध में माठादीन का प्रसंग 
और हरखू का व्यंग्य इस समस्या पर भत्यस्त सुन्दर प्रकाश डालवे हैं। दृरखू साक 
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साल का बूदा है--मे हो सा5 साल प्रेमचन्द ले 'गोदान' मे श्रपनी कला के पग से दापे 
हैं । हरखू कहता है :**''तुम हमे बाम्हन नही बता सकते, मुदा हम तुम्हें चमार बना 
सबले हूँ । तुम हमें वाम्हत दता दो, हमारी सारी बिरादरी बनने को तैयार है। 
जब यह सामरष नहीं है तो फिर तुम भी चमार बनो, हमारे साथ खाभो-पिभो, 
हमारे साथ उठो-बंठो ! हमारी इश्जत लेते द्वो तो भपना धरम हमे दो।' माता- 
दीन के मुँह में हड्ही का टुकड़ा डाला जाना उस समय को देखते हुए बहुत बड़ी 
झ्रौर साहस की बात है। 
आसन में प्रेमचन्द ने भपने पूरे जीवन-काल में समाज की मर्यादाधों को 
भूड़ी पहते देखा था। उन्होने यह देखा था कि समाग ढोगी सायु-महारमाप्रो, 
आए फूक बालों, सान-पान धौर छुप्ाछूत पर टिशा हुप्ा है? समाज में बस 
प्रायशियत करता, गोजर छाना, गंगाजल पीता, दान-पुण्य, तीर्य-व्रत, यही सव- 
गुछ रह गया था धोर धर्म की ध्रसती जड़ कट गयी थी। यह धर्म धहरो में नहीं 
भा जहाँ शिक्षा धौर ज्ञान का प्रकाश फवा हुआ समभा जाता था। भशाताधकार 
में लिप्त गौवों में सो उसको भोर भी झ्ामा नही थी । 
प्रेपकद ने एसी प्ररार धर्म पौर रापाऊ से सम्मस्धित प्रग्य धेक ऐसी बातो 
को भ्रोर सकेत छिगे है जो उतके जीवत-बात में ही उत्पस्त हो गयी थीं प्रोर 
जिनर। धर्यत्त सुर्दरता के साथ गोदान' में समाहार हुए है उनके जिस्तार में 
जाने की भहाँ भ्रावश्यकता नहीं है। सक्षेप में इतता ही कद्दा जा साता है #ि 
प्रेमचन्द ने 'गोदात' में धमं भौर समाज की नीति की सराहुनीयता धौर सौखना- 
पते भवीध्रॉलि बितित डिया है। 
विख्ु जैध्ा कि भारतीय इतिद्ठास के शुविश पाठक भमलीमौति जानते हैं, 
राजनीतिश शेत्र में राष्ट्रीय पल्दोलत जिस प्रदार न शेरथात की भादता से प्रेरिय 
था, उसी प्रत्गार समाज भी मदोत्थात वी मावता से प्रेरित होरर निर्माण के 
बाएं में सं दर्त था। सामाजिक इ॑प्टि से सवोत्याव का सबसे उम्म्बप प्ष बा-- 
भारी मष्दन्पी भावना) भारतवर्ष से पश्चिप्त जंछा नारी-पारशेतन मद छित्त। 
हिजरों बे मप्यथुगीत होत दशा दूर शरने दो प्रेरणा तो यहाँ को राखति से हो 
प्राप्त ह६ जिये पहने घाद॑ समाज ने घौर फ्रिए महात्मा शांपी के शप्ट्रीय परारदी- 
खत मे रश्तः सटूते हिया। मवभारत वे तिर्मातापों की मौँवि देश के सामने शरी 
सम्यस्धों ध्रादर्श भी या। एर घोर धो घम्िकित्र घौर कुसस्कारों से दश दृधा 
झरपार भारदीर सारी -भषाज दा, दूधरी घोर धत्यतमभश्रक्ष नशविक्षिव भहिता- 
समाज जो परिषम दा सन्धानुर ररा करने में जीदत मो सारदता सममता बा? 
नारो हे दे दोतों रूप भारशेर रापह दिर परम्पा दे प्रिद दे | देश बे ठिर्खचए 
को उस विदयो-्शय घसरद नहीं थ१३ उसे उपरी संध्धुयकाखी शुप प्रणिक दिए 
घोर देश को छा्पतिर परग्पध दे ८घतुरुप शरण ढा। 4 व्यपएप एच, सेवा, 
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हयाग, संयन--दे ही धरतिफार के खोर भौर शहि7 के उदय से वे / मेता का 
प्रभाव विवाह-विच्येश भौर चतित्शम के हर में जाका जाग था । दागपति के 
जीवन की नौ हा प्रविः्दाग की प्रॉवी घौर बूफान में शेड सहती थी। स्वीयुद7 
कै गारइसघ का उडी सह प्र है. प्रेपकरर पूर्राह' घाइमवारी चौर श्ेदद मारतोर, 
परण्पगप्रों के पोषक हैं। दवा, श्रद्धा धौर रवाय ये (रख नारी-जीयन के सवार पर 
यंपपे, ग्रेग्प, कलह, दिया, प्रहियोग, दौर-युप, धम्रिहार-्वर्वा वाचा सारी-्टय 
उन्हें पमर्द सही । पुरुष के लिए कमा, दवा, स्याग, प्रद्धिता जीवन के उच्चतम 
भाव हैं। मारी इस धाद्श को प्रत्व कर चुफी है । बुदाय धर्म, धध्यात्म और 
ऋषियों का बाथद लेकर उस सदय तक बहुँचते के विए सदियों से ओर माद रहा 
है, एर सफल नहीं हो सरा । प्रेमनरद क शड्दी में “उसका धारा प्रध्याट्म भौर 
योग एक सरफ भौर सादियों का त्याग एक तरफ । पुरुयों को रो हुई सृष्टि 
मैं स्त्रियाँ हो धान स्थातिति कर सहती हैं वुय का क्षेत्र सीमिन है, सारी 
का झसीमित । उसवरा सारीतव मातृत्व का उपक्रम सात्र है भौर मातूरद ससार 
की सबसे बढ़ी शापना, सइते बड़ी तपस्या, सबसे बढ़ा त्याग भौर सबसे महानू 
विगय है| प्रेमचन्द के शब्दों का श्रयोग करते हुए वह लघ है, जीवनका, स्यक्तित्व 
का प्रौर नारीत्व का भी, प्रेमचरद के नारी सम्यरधी विचार थ्रयाद' के विचारों 
से साम्य रखते हैं, जो एक प्रकार से भारतीय नवोत्यान की देन है । 
स्भ्री-पुरुष के सम्बन्ध की चर्चा करते हुए प्रेम बन्द्र ने विवाह प्रया, दद्देज मादि 
पर इष्टिपांत किया है | दाम्पत्य सम्बन्ध की पवित्रता उन्हें सवंपा सान्‍्य थी । तब 
ही तत्कालीन विवाह सभ्वन्धी कुरीतिवो-कुप्रथाप्रों को देखते हुए सम्मदतः वर- 
म्परा-गत विवाह-प्रदा मे से उठकी भरास्था उठ गयी थी । इसीलिए नारी की सारी 
चवित्रताओं को प्रपने झाचरणए द्वारा, सधुमवली के रूप द्वारा, श्रकट करते हुए भी 
मालती विवाह-वन्धत में बेंधतना नहीं चाहदी। उसका कथत 'प्रताद' के 'प्रेम 
वधिक' की चमेली के कथन के समात है। या तो इसके पीये सालती का मेहता के 
अ्रव तक के रुख से उत्पन्‍्त मनोविज्ञान है या श्रेमचन्द पश्चिम को 0०0फ3070« 
ग4(० कावाएां88० को भावना थौर भारतीय आाइयं का समस्वित रूप अस्तुत 
करना चाहते ये, या वे उज्ज्वल सक्षत्र के समान उच्च आदसे के उत्त घरावच पर 
यहुँच गये थे, जहाँ केवल मनस्वी झात्माएँ हो पहुँच सकतो हैं । पहली बात त्तो 
प्रेमचन्द के स्वभाव के प्रतिकूल थी, कशेकि वे बैयकितक मग्दाशाप्रों से सामाजिक 
आचरस प्रभावित होने देका नहीं चाहते ये ) सदृ॒यं उतक़ा जोड़ने इस बात की 
साक्षी है कि व्यक्तिगत जीवत-कडुता ने उनके साहित्य पर कोई छाप नही घोड़ी । 
विप का पान कर उन्होंने सईद अमृत की वर्षा की । मालती के प्रस्ताव में ब्यवित 
की समस्या को समष्टि की समस्या में परिणत करने को धोर सहेत है। ससार में 
५. सभी व्यक्ति छोटी-छोटी परिधियों मे विचरण करते हैं। उत परिधियों को 
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त्तौड़कर सोमाहीन परिधि में विचरण करना हो भनस्वी आत्माओों की पहचान 
है। यह भलभ्य आदर्श भी क्या मवोत्यात वी देन नहीं था ? उसके मूल में सेवा- 
भाव, त्याय और साधना की अदम्य झाकाद्षा थी । परतत्र भारत के लिए इस 
गुणों की ध्रावश्यकता थी भी । 
मालतो के विवाह-संदंधी र्धष्टकोण का एक भोर पहलू है जो प्रेमचन्द मे 
संबंधित तो नही है, किन्तु है नितान्त ग्राचुनिक । प्ब नारी के लिए म तो वैवाहिक 
जीवन और न मातृत्व हो आवश्यक समभा जाता है । यह विचार कि मातृत्व के 
बिना नारी-जौबन प्रपूर्ण रह जाता है, कुठित हो जाता है, केवल भावुकता पर 
आधारित है। इसका मभारी-जीदन के मनोविज्ञान या उसके शरीर से कोई 
संबंध नही ! मातृत्व का ध्पना दिव्य ग्रातन्द है, इससे इकार नहीं किया जा 
सकता ; तो भी इस प्रानन्द का उपभोग करने के लिए प्रत्येक नारी को वाध्य 
करना न्याय-सगत नही माना जायगा । मातुत्व को प्रत्यधिवः महत्व देने की 
प्रवृत्ति के पीछे सामाजिक एवं घामिक प्रस््पराएँ और सस्कारों का भापरहे 
है। माताएँ ग्रविवाहित तारियों की भ्रपेश्ा अधिक सुखी रहती हैं, इसबा 
भी कोई ऐसा प्रमाश नही है जो हर समय झौर हर देश में उपलब्ध होता 
हो । मातृत्व-पद-प्राप्त मारियों के जीवन मे भी घुटन गौर वेदता देखी जाती है 4 
सन्तानविहीन नारी पदि चाहे त्तो पने जीवत की परिधि को प्रधिक-से-प्रधिक् 
व्यापक बना सकती है (जेंसा मालती चाहतो है) । स्वतन्त्र भारत के संविधान 
झौर भारी की प्राथिक स्वतत्रता ने इन परम्परागत रूड विचारों को भुठला दिया 
है। प्राज नारी का झपना स्वतब व्यक्तित्व है, वह पुरुए की छाया मात्र, उसके 
चरण) की दासी नही है| बह प्रद ऐसी सक्षम मानबी के रूप मे पानी जाती है 
जो अपने जीवन को भपरी रुचि के मनुसार एक विशेष साँचे मे ढाल सकती है । 
प्रेमचनद के जीवन-काल के भारतीय जीवन दा जो शिखर-रूप 'गोदान' में 
उपनब्ध होता है, उसके केवल कुछ महत्त्वपूर्ण पक्षो पर ही यहाँ विचार क्या गया 
है । उसमें धन्य घनेक ऐसी छोटी-छोटी बातें कुशलतापूर्दक मुँथी हुई हैं जो उसमे 
सम्पूर्ण बाल पर प्रकाश डालती हैं। एक भौए उदाहरण सपादको गा लिया जा 
सकता है। भग्रेजी राज्य के स्थापता-काल से ही भारत में सपादक नामघारी जोव 
उत्पन्न हुप्ना भौर ज्यो-ज्यो डेमोक्रेसी सौर जनमत का नारा बुलन्द होता गया 
स्पो-त्यो पाजों, पत्रकारों भोर सम्परादको बा महत्व भी बदता गया। सादंजनिक 
जोवम में सम्बद्ध मागरिकों के विए तो सम्पादक भगवा नु-स्वरूप हो ८या धोर प्रद 
भो है । सच डरते रहते हैं हि कहो कोई सपादक घुर न उडा दे | हाकिमो भौर 
मज़ियो की जी-हजूरी के साथ-साय सपादको ही जी-हजूरी भो होतो थो, प्र 
भोर धषिक होतो है । सत्र उस पर “फूल-बतामे घद्मते हैं ।' गोशव' नवभारत में 
विकसित संदादक परम्परा को 'दिजली' के सपादक भोशायरनापछे रूप मे 
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प्रस्तुत करता हैं। शहरी जीवन के दे भ्रमुख अंग हैं। उनमें वे सभी विश्येपताएँ 
(यानी दुर्बलताएं) हैं जो एक शहर के रहते वाले और सार्वजनिक जीवन से सम्पर्क 
रखने वाले सम्पादक में होनी चाहिएं। इन “विशेषताप्रो' पर विचार करने की 
यहाँ श्रावशयकता नहीं है। किन्तु ब्रिटिशक्रालीन भारत में संप्रादक का बयां 
वास्तविक रूप उभरा था, उसका वर्णेत स्वर्य भोंकारवाय के झब्रों में इस प्रकार 
है ! रायसाहत मे भोकारनाय को कुछ रुपया देने कर वायदा कर सौदा (रखवारी 
दुनिया से सौशा) पटाया था । प्रोकारनाय को तो विश्दास हो गया था किन्तु मोदे 
रईसों भौर ताल्लुकेदारों के वायदों पर उनकी पत्नी गोमती का विश्वास नही ! 
झोंकारनाथ भोजन करते-करते सोचते हैं--'भपर रुपये न दिये तो ऐसी खबर 
लूँगा कि याद करेंगे। उनकी चोटी मेरे हाथ में है। गाँव के लोग झूठी खबर नहीं 
दे सकते । सच्ची खबर देते तो उनकी जान निकलती है, मूठी खबर कया देंगे । 
राय साहब के खिलाफ एक रिपोर्ट मेरे पास भायी है ) छाप दूं, तो बच्चा को घर 
से निकलना मुश्किल हो जाय ) मुझे वह सेरात नहीं दे रहे हैं।"'मैंने भी सोचा, 
एक इतके ठीर हो जाने से तो देश से अन्याय मिटा झाता नही, किर क्यों ते इस 
दान को स्वीकार कर लू । मैं अपने झादर्श से गिर गया हूँ ज़रू र, लेझित इतने पर 
भौ रायसाहत् में दगा की, तो में मी दाठता वर उतर झाऊँगा। जो गरीबों को 
घूदता है, उसको लूटने के लिए झपनी धार्मा को बहुत सम्रभाना वे पड़ेगा ।' 
इसलिए एक ध्ौसत दर्जे के संपादक की मनोवृत्ति घोर संतिकता पर इससे 
अच्छा प्रवाश पड़ता है। झौर पत्रों का स्धिक प्रचार न होने के कारणों के सम्बन्ध 
में उन्नीसवी दादाब्दी के पूर्वाद्ध में 'उदन्त मार्तेण्ड' के सपादक युगल किशोर घुक्ल 
का जो जियार था, यही विचार 'विजली' के सपादक झोकारताय का है| एफ 
आताब्दी बीत जाते पर भी कोई भल्तर नहों पड़ा | कारण था शिक्षा का प्रभाव, 
ज़िमे भग्रेड शासक बनाएं रखना चाहते थे। एक भिसत सख्द्भ से राही, डिस्तु 
इसमे 'गोदान! सके की पत्रकारिता वी स्थति का घच्छा परिचय श्राप्त हो जाता 
है; मेड यही है कि पत्रों की भोर गे जतता कितती उदासीन है। स्कूलों घौर 
मतह्दिरों के लिए घन की कमी मी है, पर घ्राज हक एक भी ऐसा दाती नही निकला, 
जोपतंके चार के जिए दान देता, हा रोकि जन-शिक्षा का उद्देगय शिववेजस शे 
में प्रो मे पूरा हो सका है, भौर कियो तरह नहीं हो सहता । जैसे धिश्ञाएरी को 
सरवाधों द्वारा रावत मिला करती है, ऐसे ही श्र पत्रकारों को मिलने छगे, 
तो इस येचारी को श्वना जितना समद यौद रवात विशापलों कर मेंद्र कहता 
दहुचा है, दड़ क्यो करना बे 477“ 
सझसों यह है ढि धेमचस्द ते कलापाए के रुप में 'गोदात' में सपने सम्यूर्य गुर 
को उस कुझुपता था घतुमद रिया था, जिगसे भारतीय जनममूदे गीहिर हा) 
अद्रेडी राज्य कह कटुता ने उनडे मत को कर्घाड दासा बात उन्होंने सपने भर 
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ओर के प्रशार मासव-समूह को, राजनीतिक, ग्राथिक, सामाजिक, घामिक भादि 
सभी प्रकार के पाशविक दातावरख के वोक से पिसते देखा, मनुष्य को भौतिक 
प्रौर मालसिक रूप से विख्तरते झौर टूटने देखा । ऐसे द/दादरण के बीच रहते हुए 
प्रेमचरद की व्यथा व्यक्त हुए विना न रह सको, किन्तु साथ ही भनुष्य के भनुष्यत्व 
में भ्राश्या बनाए रखते हुए एक ऐसा झादश् प्रस्तुत किया जो मनुष्य को सुखी बना 
सकता थां, उसके जीवत को मंगलमय रूप प्रदान कर सकता था। निम्त स्तर से 
ऊपर उठाकर वे जीवन को स्वर्णिम बनाना चाहते थे | इसी लिए 'गोदान! में उन्होंने 
जीवन की बुरूपता का वित्रण भपते आदर के पाइवे में किया है । वे भाशावादी 
थे। उनके सामने दो सत्य थे---१. चारो भोर के जोवन की कटुता,भोर २. सुख, 
शान्ति भर प्रेम की ध्रादश्यकता। इस दुद्दरी चेतना का सबल लेकर ही प्रेमचन्द 
मे जोबन शोर साहित्य में प्रवेश किया था जिसकी ग्न्तिम परिणति "गौदाना 
में दप्दियोचर होती है ॥ उतकी यह भाशाक्ादिता जन-जीवन के भजज्न श्लौत केः 
साथ सम्पर्क के फलस्वरूप थी। 

'गोदान' के रूप में प्रेमचन्द ने उसन्यास के उसी उत्तरदायित्व का तिर्वाह 
हिया है, झिसरी पोर प्रस्तुत पुस्दक के शरम्म में 'सम्मावतापों के नए शितिशा 
सीपक के भन्दर्णत संकेत विया जा चुपा है । भारतेस्दु हरिश्वत्द से लेकर प्रेमचरद 
सक ट्वित्दी उपस्थासों में जीवन के जो खण्ड बित्र मिलते हैं, उतका समग्र संकलित 
रूप "गोदान' में है। 'गोदान' को उस युग की कलात्मक रिपोर्ट! भयवा उस युग 
तक के विभिन्न विचारों का थेष्ठ कलात्मक समन्‍्दय शहा जाय तो प्तुचिद है 
होगा | 

भरने चारों घोर विखरे हुए जीवन के सप्दहर पर प्रेमचन्द कौन-सा नया 
प्राघाद विमित करना चाहते थे ? 

जब धतियाँ बहूरी है : “उस पर सुराज चाहिए । जेहव जाते से सुराद न 
मिलेगा, मिलेगा धरम से, स्यार खे ३” दषदा जब 'गोदान' में पहले दो मिलता है : 
“दत्त भई मम्पता बा घाधार घत है, विधा भोर सेवा भौर हुल घौर घातरि सब 
घन के सामने हेए हैं।" प्रथवा जब सोग बहते हैं ' “मारत पनी हो रहा है। 
होवा होगा ३४ तो निशा होती है। 

हिन्तु प्रेशघरद इस विशशा को टूर इरता चाहते हैं भई रायम नशा मतुष्य 
एददर ३ उसर नया मनुष्य शेइा-भाद से घोतयोतर है, जो प्रदृति बा पुरारों 
है घौर जो घपने आ्रहतिब रूप से जोवतयाप्न करता है, जो हेगवा, रोडा 
पौर कोष करओा है। इस भनुष्य का जोवन घातन्द्यय है, रशक्‍क्‍्दाद है, 
जहाँ दृश्मा, ईर्प्या प्लेर जरत के विए बोई हवात सही । बह घतोत धौर 
अधिप्प को विस्दा नगर विभेद बसंदुप से अश्ता छात्रा है। इटडिहास के 
अखरे हे नो दे दरी परे रूदियो छोर (िश्दासों दे प्र शिपते कोई घाग्दा टी, 
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जिम जीत रहित है, हातक-बर्ष की गए है, जो और, औड़ा, बहाएं यौर 
दम सजा सेवा औँक में ईैशद7 का #| देखाह! है । जे धरपर यर्मी है, रु पोगी है, 
हैही धपुरत ही को गा हू कं! छोर परिक बता सकता शा । माताजजीर 
की कहता मैं के ईीइह को ऋदाता की बोड्ेशका हस्टिवोचर होएिडै। रह 
डॉर्धतिक विदारती की गूपय शरद डिदेखता के गोर्थपपों मेज वर्कर उधर 
बयॉवह्रारिह धक्ष पहुटा कर सार॒क जाति को एफलदेसरे के समय लाता, धागे है 
भेर-माव को मिटाना, झातृ-मार को ₹ह काना धौर दियो भी हुए में हिसी हा 
छोपश ते करता ही जियहा पुवीज कई मय है, विशका जी ते परि्टत झौर जिएसे 
धाग्प्शहित है। हेसा शव ही साधार में धरम विदेश जगा गह़ता है, प्रजाव- 
हाय मे ब्रेषया मेशत कर साहा है धीर जी रस का तदा झररएे स्थापित कर सता 
है। 
"मौशन' में प्रेधपरर में उग दिल को कर्पता को है जब देव चणुरत्र पर 
विजय ध्राएं करेगा । भी रमाज, देश धौर सातव जाति का कह्याण होगा । 
एक शम्पूएं युप बी प्रौपरधाधिक परण्यरा घौर मारतोद जोवत की समग्रता, 
उगके जीवन निम्तत, विषार-दोदत घौर विधारादधय का 'गोदात” एक विंसई 
बसेफ़ है। जगाहि पहले कहा जा चुष्दा है, इगीसिए हिंस्दी उपस्यास-गाहित्य की 
विकारान्यात्रा में पष्दा 'गोइन” पहला मौत का परपर है। 'गोदान/ से पहने के 
५०-६० वर्षों में भारतीय समाज ने दिया तरह करवट थीं, किस तरह वढू गिरा 
प्रौर गिरकर उठने की स्रेष्टा की, किस तरह की टोकरों ने उसे जगाया, उसने हिस 
कुदमकश भौर जिहोजहद में डिस्दगी विताई--इन सब बातों को 'गोदान! में 
#लात्पक़ ढग मे झात्मसात्‌ कर विया गया है। वह समाज के पुनेगंठत की कल्पना 
करता झौर एक नए वर्ग को उमरते हुए चित्रित करता है। बहे प्रिधली समूत्री 
ग्रमन्तवादी-पू'जीवादी-साम्राज्यवादी नौकरशाही जीवन-पद्धति पर जबरदस्त 
हार करता है। 'योदान' को पढ जाता उस सारे विछले युग को पढ़ जाना है 
ग़थ ही वह मवयुग का प्रथम ग्रम्भीर उद्घोष है। प्रेमचन्दोत्तर उपन्यामों में 
मोदान का प्रभाव भी स्पष्टतलः परिलक्षित होता है । 'योदात' में हृपक वर्ग का 
धर है, तो प्रेमचन्दोत्तर उपन्यासों से मध्यम वर्म का सघर्ष है, जिसकी हार में 
ग्री विजय भौर उल्लास है। भौर, गोवर तो शाज गाँव-गाँव मे पंदा हो गए हैं जो 
;छ उपस्याक्र-लेखको के पात्र भी बन रहे हैं ॥ 'गोदान' की परम्परा स्वूल और 
दम दोनों रूपों में भागे वद रही है, यह शुम है । शेखर : एक जीवनी (झेसर) 
पैला भ्राचल', 'मूठा सच', झादि में यह प्रभाव किसी-न-हियी रूप में देखा जा 
का है । 'सुत्रह झंधेरे पथ पर” (परमात्मा बावू) इसका झाधुनिकतम उदाहरण 


कु 





नारी के नये सन्दर्भो को खोज : ल्यागपत्रा 


जुनेन्द्रबुमार मुख्य रूप से मनोवेज्ञानिक उपन्यासकार हैं। त्थागपत्र उनका 
दूसरा उपन्यास है, जो १६३७ मे प्रकाशित हुआ था । इसमे मुख्य रूप से परिवतित 
परिम्थितियों मे नारी से सम्बन्धित तए सन्दर्भों को खोजने को चेप्टा है जो उसके 
साहा जीवन से उठने सम्बन्धित नही हैं जितने प्रास्तरिक जीवन से । किल्तु इसका 
अभिप्राप गह नहीं है कि इसमें दाह्य जीवन की पूर्णठया उपेक्षा की गई है । 
चाल्तव में दाहम जीव की सीजन ही प्रन्दरिक जीवन पर सपात करती है, 
जिप्तते घृषरम मनोभावों एवं प्रतिक्रिधास्वरूप मन.स्थितिपो को स्वरूप श्राप्त होता 
है भौर मनुष्य के भावी जीवन की दिशाएँ निर्धारित होती हैं। भ्राष: देखा गमा 
है कि ये भतोज ज्ञानिक घात अ्रतिधात ब्राय: इतने त्तीजनर होते हैं कि भच्छा-भला 
जीवत विधटित हो जाता है भौर भवतेक ऐसे घन्तविरोध उत्पन्त हो जाते हैं कि 
उसे सरलीहत करना सम्भव भद्दी होता। जीवन के चारो भोर ऐसा रहस्यलोक 
निित हो जाता है कि उसे भेदवा कटित हो जाता है। त्थागपत्र' में यही घात- 
प्रतिषात सूत्म मनोवेशञातिक घरातल पर चित्रित किया गया है भौर मूराल ऐसी 
ही जटिल पात्र उपस्थित वी गयी है । 

स्पागपत्र' बस्तुत' चरित्रप्रघात उपस्पांस है | इसमे बोई सुसम्बद्ध कथातक 
ब्राष्य नही होगा) कुछ विभिन्‍त परिस्पितियाँ हैं जिनमे भूणाल को डाल रिया 
शपा है, जिपमे उतका चरित्र स्वउभ्रेत् विकसित होता है) ये परिस्यितियाँ भी 
क्यूणगाबद्ध नहीं हैं भोर न स्पष्ट ही हैं । इन परिस्थितियों के केवल सूदम, प्रस्पष्ट 
हपा विश खतित मूत्र भर लिये गये हैं जिसमे उतत्पास का बौद्धिक पञ् घत्यस्त 
बइते हो जाता है। इसके साथ ही इत परिस्थितियों के अस्तुतीकरशा में एक ऐगी 
कष्ण उद्याम आयता बा धतायास समन्वय हो गया है, जो पूरे कथ्य में प्रवाह तो 
उपह्पन करता हो है, साथ ही बिसरे हुए सारे सम्दर्भों को संयुक्त भी करता है? 
सष्षनो-सुध्य कषा-मूदर को भी इस उउन्यस में इतनी गम्भीर प्रमिस्दंजनता हुई 
है हि पूण उास्मास धर्पत्द मर्मस्‍्पर्शी बद दया है और मत पर भयनता प्रमिट 
प्रभाव छोड जाता है 


६. अंनेसरुपार: 'हणपपत्र', १६३७ ई०। हिस्हो प्रर्ष रलाइर पा० हि, 
दष्दर ॥ 


मी तक कर जा तक आय? 


दक काया आरती रहा है हि के टयगयिय को उसिशस काना जाता काधाए 
चाव हु साली इशती ?े हैं शयकाा हूँ हहि हैह ताडू हा पवन हा हैं। 
हड़ के कब धो प्रम्याम डी ल्‍िने हैं। ३ जी है हि प्रएुत उालयस चतरों 
ताधों मैं घाडार की शीड ते सपने घो ते है, हिहई गा इसी बह कहती 
थी है सर्व नहीं स्थित हिंयो जा गे हता करोडि यह उपध्यास की मारो 
र्यह्व दूर्त करण है इसमें विश को हिाएए है पर काया कम करा 
|। मतद भीदत की वूरी नियत है घर सारी सगरपा के तविदिय व भी भरते 
| उग्टे प्रकागित हरने में इमेज, मं क्यों दा यूरों गे काय जिया झग है, तु 
हें बरिवेश का विरतर कम री हो जागा। पद इते गिमिल सूइ्म-सकैयों को 
तहबद हिया जावे सी इसे बररगाग के विराद इसएगका धध्दीकरण प्रपोन्पार 
| जाता है। गही झगे कहानी से धयप करता हर 
दगे उारयांग है सस्दस्प में दृषशा ह8ए्त बढ़ उद्या जाता है हि यह गगर- 
ऐविल उपर्वास है प्ौर इससे सामाजिक पद धरररा गौर है। यह प्रशत भो 
स्युतः जनेरद के गस्बस्प में दुरापढ़ इसते का ही प्रतीड है । रह ठीफ है ड्रि 
जर मनो रेशातिह कपादार है भौर स्थीत की धास्तरिर प्रदृर्तियों का मतो- 
बप्तेयण परने मे थे टिउ हस्त हैं, डिस्पु इसहा यह दर्थ नहीं है कि उनके उत्पात 
।माजिकता छे धूरप हैं। उनके पहले उपस्याग परस' में भी स्त्री-युदव से सावस्पित 
ग्रमाशिक समस्या मार परि्रेश्य में उठायी गयो थी पौर बाद के उपल्यासों में मी। 
[स्तुत: जेनेन्द्र के उपस्यातों को प्रेमचन्द के उपन्यासों का मूस्याइत करने दाल 


प्ट से देखना उचित नहीं होगा । उनकी कयाहृतियाँ मूल्यांकन को नई इप्टि 
| स्यूल सामाजिक्ता मिलती है, 


की मांग करती हैं । प्रेमचन्द मे उपन्‍्याग्रों में जद 
रही जैनेद्ध के उपस्यासों में भर्पन्त सूध्म सामाजिकता | प्रेमचन्द व्यक्ति के 
प्रामाजिक प्राणी सममते थे घौर उसके दाह्य पक्ष पर ही प्रधिक बल देते मे 
किस्तु जैनेरद्र ने व्यक्त के भान्तरिक पक्ष पर प्रधिक बल दिया है प्रोर समाज की 
प्रहत्ता इस रूप में स्वीकार की है हि उसके घात-प्रतिषात से व्यक्ति का झान्तरिक 
पक्ष प्रभावित होता है तथा उसकी शिशा निर्धारित होती है। स्वयं त्यागपत्र में 
ही मुख्य बल नायिका मृराल पर दिया गया है, किन्तु उसके बहाने झाधुविक 
समाज में घनमेल विवाह से नारी की दुगगंति, उसके झाविक स्वाव्मस्बत की 
समस्या तथा भ्रेम विवाह एवं परिवार के प्रमुख सूत्र उद्घाित हुए हैं, जो एक 
नई सामाजिक संचेतना का निर्माण करते हैं। यह एक प्रकार से सामरा- 
जिक प्रवृत्तियों एवं मनुष्य की मनोवृत्तियों को समम्वयात्मक 
। 

मृणाल की धारणा है, जो शास्त्र से नही मिलवा वह का झात्म-ब्यया में से 

पल जाता है मौर उसका सारा जीवन इसी पात्मव्यथा में ही व्यतीत हो आया 





गारी के नये सन्द्मों को खोज: 'व्यागपत्र' भ झ् 
| । शीला के भाई से वह प्रेम करती है, पर सफर नहीं हो पाती । मां-बाप की 
नेह-छाया से वह पहले ही वंचित हो जाती है ओर भाई के धर घणित-उपेक्षित 
गिवन जीती है, यहाँ तक कि एक दिन भावज निमंमता से उससे बेत से पीटती तक 
4 परिस्थितियों से विवद्य होकर उसका अनमेल विवाह एक बड़ी भ्रावु वाले 
दा से होता है, जो उत्ते न प्रेम दे पाता है, न सम्मान । वहां डिद्ाहित जीवन के 
मे पर उसे पति से कठोर व्यवहार झौर वंतो की मार मिलती है। यह घर 
पस भाक र पत्ि-परित्यक्ता जीवन तीवा चाहती है, डिन्तु भाई-भावज उसे घर 
कने नही देते प्रौर वह विदश होकर किर संधुराल के मारक्षीय जीवन मे 
शत लौबती है। वहाँ से निकलकर वह एक कोयले बाले को प्रत्मिसमर्पण 
ती है, कही पढाने का काम करती है। वह जीने के सभी पयल्ल करती है, डि्तु 
उप उसके विपरीत होता है भौर पग-पय पर उसे मात्र ब्यधा पिलती है पौर 
का सारा जोकन प्रीड़ाओ का जीवन बत जाता है। जैनेन्द्र के भनुरार वही 
: है। वही जमा हम दर्द मानव की मानस-मणि है । उसके प्रकाश में मातव 
पठिपव उज्ज्बल होगा, नही तो चारो भोर गहन वन है, क्िस्सी भोर मार्य 
। नही श्रौर मानव प्रपनी क्षुपा-तृपा, राग-द्वेप, मान-मोह में भटक ता है ।" 
पीड़ा ही मृणाल के लिए तपस्या है। उतकी पीडा इन सामाजिक समस्याप्रो 
त्पधिक घनीभूव करती है, जो ध्राज नारी ढे भस्तित्व के सामने प्रशनविद् 
पत करती हैं। थे समस्याएँ मृर्याल की वैयवितक नही हैं, पूरे दारी जगत्‌ परे 
इस प्रकार जंनेद् दे इस उपन्यास में भनेक मौलिक प्रश्न उद्ाए है. पौर 
ँक्ता से सामाजिकता की भोर व्यप्टिगव चिन्तन से समब्टिगत डिल्वन 
र जाने था सक्षेत किया है। 
निन्द्र ने स्वय इन समस्याप्रो का प्रपती भोर से कोई समाघाव नहीं प्रस्तुत 
॥ उस रूप में वे कोई भादश्षवादी हैं मो नही भौर न ज्सी यूटोतिया का 
7 करना उनका उद्देईर है। उन्होंने सामाजिक विसगतियों बी धोर 
 भांसें खोलने की घेष्टा की है भौर इसमे कोई घक नही कि इसमें १५७॥ 
भपार सफलता प्राप्त हैई है ! यह उपस्थास घनीभूत्र वेइना का टेसा मर्म- 
वजन है, जो मत को पूर्णतया उद्दोलित कर देवा है घौर ७978, सोरत 
हो जाता है कि मारो दो इस भयानक दुर्गति का उत्तररावितक ह्सि 
सड़ी-गली परम्परामों वर जहाँ नारी को स्ववलता भनियाय है ६3 
के लिए निर्जोज गठरी मात्र समझ लिया जाता है या उस सामाशिक 
पर, जहाँ वह पुरपर को दासी दनने हे लिए विवश है, क्योडि उस $ होने 
प्राविक् चाघार नहीं है । प्रमोद का यह सोचना इसो #तरिदा को पौर 
जा है कि “जी होता पा, बुघ होता घाहिए, कुछ करना रहिए) क्ट्टी 
हि है। कही करो, सब गश्दड़ ही गडबह है। मृष्टि खत है, सवाड 





पक आज कप कक यह 


है। जीवन ही हमारा गलत है । सारा चक्‍कर यह ऊंटपराँग है । इसमें तर्क 
है, सगति नहीं है, कुछ नहीं है। इसे जरूर कुछ होता होगा ।' उस्ते वया होता 
, यह सोचने का दायित्व बड़ी कुशतता से जैनेन्द्र ने दूसरों पर डाल दिया है। 
एक, ज्वलग्त प्रइन है, जिसकी किसी मी प्रकार की उस्लेक्षा नहींकी जा 
ती। 
राष्ट्रीय श्रानदोलन के साथ-साथ गांधीजी ने जहाँ स्वाधीतता सम्राम को 
4 प्रदान किया, वहीं नारी-सुधार आन्दोलन की भी नींव डाली। यद्यपि झार्य- 
ज झ्रात्दोलन पहले ही इस दिल्या में कार्यरत था, किन्तु गाघीजी के प्राह्वात 
समें भ्रधिक सक्रियता आयी और उसे एक निश्चित दिशा मिली । त्यागपत्र 
(चना उन्ही दिनो हुई थी। जैनेन्द्कुमार का सोचने-समभने का अपना एक 
है। प्राय समाज भ्रानदोलन और याघीजी दोतों ही नारियों के ग्रविकारों के 
| संघर्ष कर रहे थे भौर विशेष रूप से नारी-शिक्षा तथा विधवा-विवाह पर 
दे रहे थे । जैनेन्द्र ने भी मृणाल को शिक्षित दिखाया है, किन्तु वदुपरान्त भी 
की दुर्गंति से उन्होते उस समय की परिस्थितियों में यह प्रश्न उठाया था (और 
झाज भी उतना ही सामाजिक लगता है) कि ये सब स्थूल बातें हैं, वाह्य 
से सम्बन्धित हैं। केवल इस्हीं वातों से नारी को समानता नहीं प्राप्त 
न्‍गी । यदि ऐसा होता प्रौर मात्र उतने से ही नारी को वैमव, सुख--डायमात 
। सम्मान प्राप्त हो जाता, तो कदाबित्‌ मृणाल का इतना पीड़ादयक भ्न्त ने 
॥ । जैनेन्द्र तो इससे भी एक कदम प्राये गये भौर उन्होंते यह मूल प्रश्त उठावा 
इस सारे रूप-विधान को परिवर्तित होता द्वोगा, जहाँ मनुष्य की संकीएं मनो* 
है, उसकी पाशविकता, सारी का शोपरा करने एवं अ्पती वासना एवं हवस की 
; का साधन बनाने की दु्देम इच्छा तया उप्तका अहकार नहीं परिवतित होगा, 
तक कुछ भी प्राप्त नहीं होगा । इस प्रकार उन्होंने ह्यागपत्र' के माध्यम से 
बात पर थल दिया है कि केवल मनुष्य का वाह्य प् बदलना व्यूर्प है, जे 
: उसका धन्त:करण भी घुद्ध न हो भौर वह नारी की वास्तविक सरिमा उपित 


दर्भों में नं पहचाने । 

मृणाल के चरित्र का मुस्पांद्रत इसी सब्दर्भ में किया जा सकता है। यघति 
ता चरित्र होरी (गोदन'), शेसर (शेखर : एक जीयनी') मा परमाला 
यू. ('गुबह धथेरे पथ पर) की तरह विराद एवं व्यापक नही है भौर न दी 
ना प्राकर्षक है, पर ये सभी पुदप मात्र हैं। हिन्दी उपस्यासों को भाविका, मन 
(बन रूप में उनका घपता विशिष्ट महत्व दै मोर उसके माध्यम से रामार्निक 
व की बड़ी सामिक प्रभिव्यजना इस उपस्यास मे हुई है भौर इन सतप्द के पीऐे* 
प्रविस्थ री व पात्रों में उसत विड्वितव रू से उत्तेखनीय स्वात है। वह जात" 
धर प्राट्मपीह्ठा इसलिए सती दै, ताहि दूसरों का समार युश्नी रहें। 7४% 
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स्थान पर प्रभाद की जिज्ञासा शान्त करते हुए वह कहती है, यहाँ का लाभ ?ै 
सुम पूछोगे । लाभ बहुत है । यहाँ किसी को यह कहने का लोम नही है कि वह 
सच्चरित्र है । यहाँ सच्चरित्रता के भ्रयं में मानव का मूल्य नहीं जाना जाता। 
दु्जतता ही मातों कीमती है । यहाँ उसी हिसाब से मानव की घट-बढ कीमत है। 
मैं मानती हूँ कि यही रोग है, यही भधातक जड़ता है। किन्तु लाभदायक भी है। 
इस जगह आकर यह असम्भत्र है कि कोई प्रपे को सच्चरित्र दिखाये, दिखाना 
चाहे, या दिखा सके । यहाँ सदावार का कुछ मून्य ही नहीं है, अपेक्षा ही नही है । 
बेल्कि ऋण-मुल्य है। भ्रयर कही भीतर, वहुत भीतर मज्जा तक मे छिपा पशुता 
को कीड़ा है तो यहाँ वह ऊपर झा रहेगा। यहाँ छल भसंभव है, जो छल कि सभ्य 
समाज में ज़रूरी ही है। यहां तदेजीव की माँग नही है, सम्यता की झाशा नही है, 
बेहपाई जितनी उचडी सामने ऋराए उठनो यहाँ रसीली बनती है। बर्दरता को 
लाज का भावरख नही चाहिए, मतुष्य यहाँ खुलकर सगव॑ पशु हो सकता है। जो 
नहीं हो सकता, उम्तक्ी मनुष्यता में वट्टा समझा जाता है। इसलिए सच्चरित्र 
दीसने बाला यहाँ नहीं टिक सकता ) उसे मज्जां तक सच्चा होता होगा, तभी 
संश्यित है। जो बाहर हो, वही भोवर | भीतर पशु हो तो इस जलवायु मे भ्राकर 
बाहर की सनुष्यता एक क्षण नही ठहरेगी। मनुष्य हो, तो भीठर एक मनुष्य होना 
द्वोगा । यह लग्बा उदरण जान-बूककर दिया गया है जो उपन्यास्त की मुल समध्या 
और मृणाल के चरित पर प्रकाश डालता है । 
मृणाल जैसा कि ऊपर कहा गया है, 'पर' के लिए “स्व” का उत्सर्य करने में 
सर्दव प्रस्तुत रहतो है। उसका चरित्र विकसनश्ील है, वह स्थिर पात्र नही है । 
उसमें प्रसीम धैर्य के साथ गहरी प्रतुभूनियाँ हैं । उसका चरित्र भ्त्यन्त सवेददधील 
है भौर उसका विकास भी बहुत सूइम मनोवैज्ञानिक घरातल पर हुमा है। उसके 
चरित्र में मनोवेज्ञातिक मथार्थ दथा सामाजिक यथार्थ का भ्रदुभुत समन्वय हुप्रा 
है। मृषाल दूखरो के लिए प्रपता सर्वंस्व इसलिए त्याद कर सकती है ताकि दूसरे 
सुखी रह सके । यह कोयले वाले को धात्मसमरेंण इसीलिए करती भी है, क्योकि 
"उसका प्रेम स्त्रीकार करने की कल्पना भी दुविसह्य थी। पर उसका दावित्व क्या 
मुझ पर न था ? भौर यह भी ठीक है कि उस समय उसका सर्वर मैं ही थी। मैं 
उसके हाथ से निकलती तो वह प्रनय॑ कर देंठठा । गपने को मार लेता, पा शवित 
होतो तो गरुछ्े मार देता। सच कहती हूँ, प्रमोद, कि उस समय उस भादमी पर मुमे 
इतनी करुणा झायी कि मैं ही जानती हैं। मैं उसके इस भ्रम को किसी प्रकार न 
होड़ सकी कि मैं उसकी हैं, उस पर पुष्व है । ऐसा फरता निर्दगता होती, मेरे पास्त 
जो कुछ बचा-सुत्ा या, मैंने उसे सोप दिया ४” इस्तो प्रकार उसमें प्रात्म-सम्मान 
की भी तीद भावना है । इतनी ठोकरें सहने के वाद भोर भत्यस्त झोत्रनीय स्थिति 
में भा जाने के बावजूद उसका झात्म-गौरव किसी भी प्रकार कु ठित नहीं होता ॥ 
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बह दिी भी प्रकार वी यावता सही घाड़गी, यहाँ तक हि बह प्रमोर की रहा> 
बता भी यह गहँकर घरवीकार देवी है हि 'प्रमोई हैं गदागग की अूसी नहीं हूँ 
जगा ? छुमगे हो सह सहायता से सूभी यो डिसये सूगीर लेहिल सहायता का 
हाथ देवर बग मुझे गड्ढीं से उद्ाहर ऊँते वर्ग में विडाले की इक्ठा है तो माई 
मुझे माफ कर दो । मैगी में घभिवाया नहीं है। गठावा मुझे इसलिए चाहिए 
कि मेरा मत पता होता रहें हि कोई मुझे हुवे, सो मी मैं हुसनी ते नाऊँ, 
और इतनी जीडित रहूँ कि उसके पाप के योक को भी से लू प्रौर सरके विए 
शमा शी प्रार्यता कर ।/ 
लेकित मुणास पे घरित्र का सबसे दुर्रल पक्ष वह है, जहाँ बढ अपने पति से 
स्पष्ट बहती है कि घाप भाद़ें तो मुझे धपने से दूर कर राऊते हैं। यह कचत उसके 
ऊपर पारोपित प्रतीत होता है मौर सदगा इस पर विश्गय नहीं होता । इसके 
अ्रतिरियत यह भी प्रश्न उठता है दि मुगाल जब सुशिक्षित थी प्ोर प्रात्मन्यौरव 
के साथ-साप उसमें धारम-संघर्ष की इतती तीढ मादना थी तो उसने भपने जीवन 
को बेहतर बनाने के लिए भौर बेदतर प्रयत्न क्यों नहीं किया ?ै ऊपर कोयले वाले 
को भारमसमर्पेण करने में मृणाल को शिस कफियत का उल्लेख विंया गया है, वह 
उसकी त्याय-भावना को भले ही प्रदर्ित करे, परिस्यितियों के सन्दर्म में बहुत 
बडनी नहीं प्रतीत होता । वह भपनी श्यिति को सुरक्षित रखते हुए इस जीवन* 
संप्राम में एक सुनिश्चित दिया छोज सरती थी। झन्त में उसकी मृत्यु गहत झव- 
साद की तीखी प्रतिक्रिया वनकर उभरती है। वह जेसे दुःखपूर्ण वरिम्धितियों का 
अरमोर्कर्प है, जहाँ सहसा ऐसा मामिक संघात पहुँचता है कि भादमी मोंचक्दा-्सा 
रह जाता है। यह जैनेन्द्र का अनुपम कौशल है कि बहुत प्रामाणिक न प्रतीत होते 
हुए भी वे मृणाल के चरित्र को इतनी गहनता प्रदात कर सके हैं और उसके 
माध्यम से इतने व्यापक सन्‍्दर्भों को उभारने में सफल हुए हैं । 
जस्टिस दयाल, यानी कि प्रमोद का चरित्र इस घनीभूत वेदना को भौर 
भी गहरा रंग देने के लिए फह्पित हुमा है। वह व्लेकिन व्यर्थ बातें मैं क्यों करें 
इससे क्‍या फायदा है ? ऐसे मन का दर्द हल्का तो होगा। पर हल्का होकर वह 
दर्द सह मधिक बन जाता हो, इस आँति प्रेरक तो वह घवश्य ही कया हो जाता 
है” था “पर जो जगत्‌ की कठोरता का वोऋ इच्छापूर्वक झपते ऊपर उठों- 
कर चुपचाप चले जाते हैं भौर फिर समय आने पर इस धरती माता से लेगकर 
उसी माँति चुपचाप सो जाते हैं, मैं उनको प्रणाम करता हूँ। मैं उतको प्रमायय 
भी कह लूँगा, पापी भी कह लूँगा--लेकिन मैं उनको प्रणाम करवा हैँ! जेते वातय 
कहकर करुणा को झौर भी तीद्र करदा है। उसके चरित्र का चतुदिक्‌ विकास 
दो इस उपन्यास में नही हो पाया है, लेकिन उसकी परिकह्पना सार्थक ढंग से है। 


- के चरित्र में नाटकीयता भी अधिक है प्ौर बहुत-से अप्तंगों में वह उ्ती 
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प्रकार भ्रविद्वसनीय प्रतीत होता है, जैसे मृणाल ॥ वह मृणाल की सहता 
करने के लिए उन्हीं परिस्थितियों मे सामने झाता हैं, जिनमे लेखक को कोई 
दाशंनिवता स्पष्ट करनी होती है या कीई सार-तत्त्व उपारना होता है । श्न्यथा 
उसके चरित्र में संयोग तत्त्वो की प्रघानता ग्रधिक है। इन दो पात्रों के भ्रति+ 
रिक्त शेप जो पात्र झाए हैं, वे केवल रेखाचित्र मात्र हैं । 

यह उपन्यास भात्मकथात्मक झैली में लिखा गया है! इसमे कथा-प्रवाह है 
और रोचक माधिक प्रसंगों का खगु फन बड़ी कुझलता से किया गया है, इसमे कोई 
सन्देह नही । लेकिन जिन परिश्यितियों की योजना इस उपन्यास में को गयी है, वे 
प्रायः सहज-स्वाभाविक नहीं है भौर सायास द्यायोजित फी गयी प्रतीत होती हैं । 
फिर सबसे बडी बात उनकी विश्वसनीयता की कमी है। यह भ्रप्नामाशिक प्रनुभूति 
स्थान-स्थान पर खटकती है, लेकिन इतके बाव ह्ूद इस उपन्यास में इतता तीद 
प्रवाह है कि पाटक एक भदढके में चश्म सीमा पर पहुँचकर कष्णा से भ्रोत-प्रोत 
हो जाता दै। जैनेन्द्र ने छोटे-छोटे वाकयो, पूरे वाबयों को तोड़-मरोडकर भौर प्रश्त 
उठाकर स्वयं उतका उत्तर देने को जो धमिनव इली इस उपन्यात्त में प्रपताई है, 
यह पात्रों की बबुल्याहुट भौर उतकी वास्तविक सनःस्थितियों को यया्थ परातल 
पर प्रस्तुत करने में पूर्णतया सफल है। झोली को तीवरतर गौर प्रभावी बनाने में 
भाषा छा भी महत्वपूर्ण योगदान है। झरग्रेजी तथा उर्दू के धब्दों का बड़ा ही दुशल 
सायो हत पात्रों के क्रिया-कलाप को यथायंता प्र दावे करने के लिए क्या गया है। 

इस भ्रदार 'त्यायपत्र' में प्र।णाशिक्ता की प्रतेफ सीमाएँ हैं। उसका परिवेश 
भी उतना व्यापक नहीं है कि उसमें विसी काल-विशेष वा ध्रतिदिस्व सजीव हो 
सके ( लेकित इतना होने केः बावजूद हिन्दी का कदााबित्‌ यह पहुला उपन्यास है, 
जिराम भाषुतिक नारी के घन्तर-मन भौर उससे सम्बन्धित समस्याप्री का इतने 





स्यापक सस्दओं में उद्घाटन जिया गया है | इसीलिए एगायी होते हुए भो यह 
उपन्यास हिन्दी उपन्यासी मेः विकास में नये प्रतिमान स्थापित ररता है यह 





विवियाद है। इसरा शिक्प प्रभिनद है ही, बच्य एवं कथन की हाड़यी भी इसके 
रघता-काल में एक घमूतयूर्र झात थी घोर इस उपन्यास का कई हप्टिपों से 
ऐ;लिह!सिक मदटत्व है। इसने हिन्दी उपन्यासों दो एक नयी दिशा दो, जिसशा 
चरम विकाय 'घेपर : एड जोवनी' में ब्राप्त होता है घोर भाज तर विशिन्‍ 
डपस्यासो पर इस ज्षिल्र एक प्रस्तुदीएरण बा प्रराद, रे हो वह ऋरष्छन रूप 
में हो, देखा जा सवता है घौर यह कम महत्वपूर्ण दाठ जहों है । 


(हिसदी उपस्यागों में जिस ध्यूल शामाजिएता का धरम लिद्यास 'सोद्त ह 
उसकी प्रतिक्रिया होती स्वामादिक पी औौर जैनेखइुमार के प्रागमत 
के साथ हिल्दी उपत्यास की दिशा स्पूलता से गृहसता की झोर तिर्षारियव हुई, 
ह्यागपत्र' इसका प्रमाण है। शिल्य तया कंथ्य एवं कथन के स्तर पर भरती पूरे 
बरस्वरा के प्रति जनेख इुमाए में जो विद्रोह लक्षित होता है उसका प्रौर 
विकास 'मज्ेप' ने अपनी वद्धानियों भौर उपन्यासों के माध्यम मे किया । उनकी 
योखर : एक जीवनी / इसका चरमोत्कर्प है, जो फ्रमशः दो भागों में" प्रकाशित 
हुआ । इस उपन्यास पर झाज भी तरह-तरह की ब्रतिक्रियाएँ देखते को मिलती हैं 
प्रौर भविकांश गालीचकों के इसे पलायनवादी, प्रसामाजिक, व्यर्िवार संरईतिं 
विहीव, परम्परायुकत तथा प्रतिक्रियावादी या तो भरते 
का परिचय दिया है या इस कृति को ठीक से 
का ही । मंहे कृति वस्तुतः मूल्याकन के लिए इप्टि की समग्रता 


पिलता हैं; 


समझ ने पाने की अपनी प्रसमर्येता 
की माँग करती है 


और उसमे कुछ संकेत इतने सूदम एवं प्रतीकात्मक हैंकि उन्हें आर हों मतवादों 
के संकीर्ण दायरों में स्पष्ट नहीं किया जा सकता । 
जि रि है, जिसमें एक में देखे 


यह ठीक है कि यह एक चरित्र-प्रधान 


का निर्माण होता है । वह एक क्रान्तिकारी है और भपनी जी [व 
पड़ाव में, जहाँ वह कौँसी के लिए अ्रतीक्षारत हैं, अपते बीते हुए दिन 
लोकन करता है ताकि वह अरने तथा समाज के लिए जीवन की पिंड या अर्थ 
के मए सूत्रों का अस्वेषण कर सके । उस झस्तिम (हथति में उस 
४, व्यक्त एवं भावनाएँ होती हैं, जिनके साय उसका गर्दन 
े-व्या' 


और उन सबके मध्य ही उसके जीवन की झविकांश की 


नप स्व: आर : एक झौवनी!, प्रघम भाग १ ६४०, दि 
अब शलाहाबाद। 
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इसलिए एक बिन्दु पर भाकर वह झात्म-निरीक्षण भी करता है। शेखर यह भारम- 
निरीक्षण मानवता के संचित ग्रनुभवों के प्रकाश में ईमानदारी से करने का प्रथस्व 
करता है। शेखर एक क्रात्विकारी है थौर 'प्रड्केय' के झनुसार कान्तिकारी भन्ततो- 
गत्वा एक प्रकार के नियतिवादी हीते हैं। लेकिन यह नियतिवाद उन्हे भ्रक्षम भौर 
निकाम्पा बनाने दाला कोरा भाग्यदाद नही होता । वह उस्हें गरिक निर्मम होकर 
कार्य करने की प्रेरणा देता है । क्रान्तिकारियों का जोवन को विज्ञान-सगत काये- 
कारणा-परम्परा पर गहरा विश्वास होता है। शेखर मे भी यही विश्वास है भौर 
बहू निषति के सुतो को पहचानने वो चेप्टा करता है। यह धावइ्यक भी है बयोकि 
उसे पहचान लेता ही 'प्रजैय' के झतुसार जीवन को समझ लेना है, उसकी पूति पा 
लेना है। यही इस उपन्यास का मुख्य विषय है भौर इसी के माध्यम से उराके 
जीवन के प्रय॑-श्रभिप्राप भौर निष्पत्ति-सिद्धि को खोजना मूल लद्प है। इसी 
सन्दमम में शेखर के ध्यक्तित्व का क्रमिक विकास इस उपन्यास में चित्रित हुमा है। 
इस प्रकार यह स्पष्ट है कि इस उपस्यास से चरित्र की प्रधानता है। स्वयं 
“प्रज्प मे हो प्रधम भाग मे एक स्थान पर बहा है कि महत्त्व कया का नहीं है, उस 
चरित्र वा है, जिसकी कथा कट्दी गयी है । भव इस उपन्यास में किसी सुसस्बद 
कंथावक को खोजना व्यर्थ होगा । जैसा कि ऊपर कहा गया है कि शेखर धपने 
विगत जीवन का प्रत्यावलोबन करना है, भ्रता किसी सुसगद्रित कपानक वा 
ऋमिक विकास सम्भव ही नहीं था। केवल छोटे-छोटे सण्ड-चित्र भाते हैं, जो विसरे 
हुए हैं। उन्हें शेखर के वेयतितक प्रनुमदों का व्यापक दायरा भी कहां जा सकता है, 
जो (4शूखतित होने बे बावजूद सायक के बारण एक भूत्र-्बद्ध होने बा भाभाग 
देवा है। कह्ी-+द्दी तो पटना थो का कोई खण्ड भो नद्दो है, केवल विचा रो का प्रवाह 
है भौर कही-कद्टी केदल प्रतिक्रिया । इस उपन्यास से द्यास्त्रोय परम्पराधो के सारे 
फरद्भ टूट गए हैं घौर शिल्प की सजगता पर्यात्त नदीनता गा झामाम देती है ॥ 
यद्दी कारए है कि बरित्र-प्रषान उपन्यास होते हुए भो उसके परिवेश बा इतना 
दिस्‍्तार हो भपा है। इसमे पंलर के भतुभवो के जो वृतान्त प्राये हैं, वे ये यवितक 
द्वोते हुए भो नितान्त ब्यश्तियत हही हैं घोर उतरी सामाजिदता में गोई सन्देह 
सही प्ररट विया जा सकता । 
प्रश्त उप्ता है कि यह सामाजिकता किस प्रषर को है? मैं ऊपर बह चुद 
हैँ कि यह उपन्यास उस समय रघा गया, जब दिन्दों उपन्यासों गो दिशा स्पूल 
सामाजिकता से भूष्म सामाजिश्ता को धोर मुष् चुकी थो। इस उपस्यास में भी 
डी गर्म सरदर्भ सामशजिश परिदेश मे दिड खित टुए हैं। जिन म्दिवियों को लिया 
गया है, उतमे रे झ्धिकाश स्वस्प दक्ष से सम्बन्धित नहों हैं। लेगिन झानब- 
जीदन ये सभो बुद्ध रवश्च ही तो गहो है धौर सारी नियति सत्यनिवं-सुन्दरम्‌ 
से सम्दद्ध है। विद्येष रुप में द्राघुनिर सम्इरों में जहां झोदन मे मुस्द एडइ्स 
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शदत श्य है, विज्ञान ने रह ते री आन उत्तरत कर री है झौर माता-य दिखता में 
धधाएएओ प्रमार था गया है, बड़ाँ सतुह्ा के तिजी बडी को प्रावारस्‍्ता 
शपिक प्रभुभव की जाते तरी है। एड टीऊ है है दंग वरि/निभील या मे बहू सब 
हुए उयतागप नहीं टप़ा जियही बोड़ थो और गपिकाश रूप में जीरत का विए* 
डस ही हुपा है। इसे उपस्यास में 'धजेव' ने बड़ी जुझव वा से उसे विपट्धित होने 
बारी व्योति की भव ६रवा के प्रति इयाने धाह/ड करने नो सेप्टा की पौर जीडन 
गा गार्जता उमारा घट को उन्पुसत । 
परशेक ने दस भ्रद्ध बा उन्पूचत सशालिक गराशरभीलता में करने की 
भ्रष्ट हो है। वे इस सावव-विरार में बाधक मोती हैं, इसीलिए फम्मझः शेगार 
धरने निजरय का विस्तार करवा है। घट, भव झौर सैर्स--ये तीनों मावत" 
जीवस को प्रनुधासित करने वाली सदजात प्रवृत्तियाँ हैं। सेसक की धाररः/ है 
कि मातव इन्हें घ्यती मालवत्ा के साथ ही बाता है, बाद की परित्यिति पा 
व्यवहार से गह्ठी । शेलर जब सीतठ यप्र का है तो लेटर-बॉव्स एर बैधकर दूसरों 
का मजाक उड़ावा है भौर डाफिये के कहने हे उसके पार कुघलते हुए भाग खड़ी 
द्ोगा है। गह भहंता का प्रतीक है । फिर वह प्रशायवपर में तकली बाप को 
देसकर भाग सड़ा द्वोता है, जो मय को रप्र्ट करता है । हिसी झतुवित-बरनित 
हृश्य को देसकर उसके मत में जो भायनाएँ-प्रे रणाएँ उलनन्‍्त होती हैं, वे डुछ घौर 
गह्ों, सक्स-भाव को मुबर करती हैं। प्षेखर इन तौनों प्रवृत्तियों को सनुशावितर 
करने का प्रयत्त करता है, “यही उसका विश्वास भव भी है हि जब कभी कोई 
भयानक वस्तु देखो, तंव डरो मत, उप्तका बाह्य चाप काट डालो, उसके मीतर 
भरी हुई घास्न-फूस निकालकर फिखरा दो, भौर हँसो ! इसने उम्ते उद्धत बनाया 
है, लोग कहते हैं कि विध्वस्तक भौर ह्िस्रि भी बना दिया है, पर वह घालता है” 
उस चाम को फाड़ देने पर, उसे दण्ड मिला था । और उसके बाद, कई बार ऐसे 
मिध्या डर का माशझ करने पर उसे दण्ड सिला था, क्शेंकरि डर के दिया समाज 
का अस्तित्व नहीं ठ5हर सकता । थौर झाज, बह एक ऐसे भोमकाय डर का भीतरी 
खोखलायन दिखाने के अपराध में वकडा गया है, घौर दण्ड की प्रतीक्षा में है । 
झौरक्योकि उसते ससार के सबसे वड़े डर--झासने के डर--पर घावात किया है, 
इसलिए उसका भ्रपराध सबसे कठोर दण्ड मागता है “किन्तु बह हँसता है, क्योकि 
उसने विजय पाई है ।” यह भव-प्रवृत्ति बाह्म है, जो अन्तरभन में प्रपराध बी 
४ 7 झतुभूति उत्पन्‍्त करती है। प्रायः बच्चे इसी प्रवृत्ति के वशीमृत होकर बचपन में 
“५ अपराधी बन जाते हैं गौर वह सब-कुछ करने की उद्ाम लालसा उनके मत में 
+ जाती है, जो उनके लिए बर्जनीय है भौर बांछतीय नही है। 
शेस़र इस पर 'एक धान्तरिक, स्वतः उत्पन्त स्लानि! से तियंत्रस प्राप्त कर 
ह्ता है भौर उस रास्ते पर जाने से वच जाता है, जिस पर प्रायः बच्चे चल 
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पड़ते हैं । उसमें इस प्रकार भपरिमित बुद्धि है, किन्तु उस बुद्धि को प्रवाह-गति 
का निर्देश करने वाली शक्ति संसार मे नहीं थी । वह दुद्धि उसको थी, उसके 
उपयोग के लिए थी | वह उसका मनचाहा उपयोग करता था। और वह जानता 
था जहाँ उसने भपनी सहजवुद्धिछी प्रेरएए मानी, बहाँ उसने उचित किया शौर 
जहाँ उसको बुद्धि को दूसरों ने प्रेरित किया, वही वह लड़खड़ाया'"'“शेखर में 
यह बुद्धि बहुत हृंद तक प्रक्ामान्य-सी प्रतीत होती है और उसके व्यक्तित्व में 
अतिरिक्त विशिष्टता का बोष देती है।” इस विशिष्दता को भूठलाने का प्रयत्न 
“अज्ञेप' ते नहीं किया है। एक उदाहरण पर्याप्त होगा, “ऐसा भी होता है कि 
छःभी किसी वात का प्रभाव बड़ जाता है शोर कभी क्रिसो किसी का और इसके 
फनस्वरूप मेरे कार्यों में प्रतिकूलता, एक भ्रसम्बद्धता भा जाती है जिसे मुझे वाह 
रूप में समझने वाले नहीं समझ सकते, किस्तु वह मेरे व्यक्तित्व में ग्राकर एकी भूत 
हो जाती है, हल हो जाती है | कभी ऐसा भी होता है कि कभी किसी खण्ड की 
अ्रधातता नहीं होती तव थे मन-क्षेत्र के विभिन्‍न केन्द्रों पर भ्रधिकार फरते हैं शोर 
यदि हाथ एक के नियस्वण मे होते हैं तो मुख दूसरे के या चेतना एक के तो 
शारीरिक परिचालन दूसरे के । तव मैं ऐसा हो दोखता हूँगा जेसे कोई मधीर, 
जिम्के पुर्ये उलझ गए हों किन्तु जिश्चक्नो गति बन्द ते हुई हो ।” कहता न होगा. 
के यह भात्म-विश्लेषण ही शेखर को दूसरों से भलग करता है भौर उसके चरित्र 
को विश्विष्टता प्रदान करता है । 
बाल-मतोविज्ञान के श्षनेक मामिक प्रसंगों का उल्लेख कर “'भ्रज्ञेय' ने शेर 
के व्यक्तित्व में विकास किया है। स्वात-स्थात पर उसको सानतिर प्रतिक्रिया, 
उतार-चढाव तथा कुण्ठा-वर्जता या ग्रन्यियो का स्वरूप सूक्ष्म मवोवैज्ञानिकत 
घशतल पर उद्घादित हुप्मा है। भ्रपनी बहन सरस्वती के विवाह से बह बहुत 
प्रस्त नहीं है । उसे द्तोम है कि उसका विवाह बाहर क्यों हो रह है, यही किसी 
से क्‍यों नही हुप्ता । विवाह वाले दिन उध्े १०३ डिग्रों बुखार है! बाद में उसे 
निमोनिया भी हो जाता है। इसकी पृ्ठमृुमि में यह मतोवैज्ञानिक सत्य स्पष्ट हुआ 
है कि अपनी बहुन पर से प्रधिकार छीनता जाते देखकर वह प्रभ्यवस्थित हो जाता 
है भौर बह ग्रस्वस्थ होकर दूसरो की सहानुभूढ़ि प्राप्त करता हे। उसका चोरी 
करना, स्कूल में उद्ण्ड होता, भध्यापको के साथ विनयशीलता न प्रदर्शित करना 
आदि इसलिए है, क्योकि मूल मे माता-पिता की सावधानी या उनका त्ुटिपूरो 
ड्पबद्ार है। इसका विश्लेषण स्वयं शेखर इप्त प्रकार करता है, “लोग प्रायः भूल 
ही जाते हैं & उनके जीवन क्या रहे है। तमी समाज अपने लिए यह सम्भव पाता 
है कि विधान करे, “योग्य माता-पिता के हैं, जो बच्चों को वय.प्रप्त लोगो की 
तरह रहना सिखाएँ।॥' इस एक भावना ने यौवन का जितता भपपात जिया 
है, उत्तवा श्यायद ही किसी घौर बसजून या प्रधा या विधान ने किया हो ।'**यदि 
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विराट-व्यापक प्रेम को सामस्‍्यें दया एक तटस्थ सात्विक घुणा की क्षमता 
ही शेखर मे क्रान्‍्तिकारी भावना उत्पत्न करती है । ये प्रवृत्तियाँ उसके व्यक्तित्व 
के विकास में प्रस्येक स्तर पर परिलक्षित होती हैं। बह झपनी माँ तक से घृरा 
करता है । किन्तु भर के वशीभुत होकर घुशा का पहला पाठ पढ़ाने का श्रेय बह 
अपनी माँ को नहीं देता | झसहयोग झान्दोलन के दिनों मे बह विदेशी घजित से 
तोब्र घुणा करने लगता है। यहाँ तक कि उनकी वेश्च-मूपा भौर भाषा तक के 
प्रति भरत्यन्त तीत्र घृणा उसके मन में ब्याप्ठ हो जाती है । इसकी तुलना में झपने 
देशवात्तियों, भपने नेताश्रों तथा भपनी भाषा से उसका प्रेम बढ़ता जाता है । 
इस प्रेष भौर घुणा को बह प्रजग नही कर पाता क्योकि ”जहाँ प्रेम जितना उग्र 
होता है, बहू बंधी ही तीखी घुणा भी होती है (” यही कारण है कि सरस्वती 
पीला, घारदा, धान्ति के प्यार को वह समग्र रूप में नही भप्रहण कर प्राता क्योकि 
“वह भषिक-से-प्रधिक एक हल्का-सा प्रात्मद्रव हो होता है। उमप्रमे वह सम्पूर्ण 
भ्रार्म-प्रएति नही होती, वह भारमोसर्य नही होता जिसे प्यार का पूरा नाम दिया 
जा सके ('” इसी प्रदार कॉलेज-जीवन मे प्रपते एक ब बदे सहपाटी-- मिफ्तुमार 
के प्रति काम-मावना से धार्कापत होता है भोर उसे चेतादनी भी दे देता है हि 
यदि मेरे प्रतिरिबत तुम भौर किसी के हुए, तो मैं वुम्द्मारा गला पोट दूंगा । प्यार 
भौर धुणा उसके बाद के जीवन भे भी समात स्तरों पर विकसित होती रहती 
है। 

प्रेप भोर पुएा को यह भावना उसके माता-पिता के सन्दर्भ से घोर ग्रधिक 
स्पष्ट हुई है। बल्कि बहुत सीमा तक उसके पन्दर ये दोनों भाव धपने माता-पिता 
के षारण ही उत्पन्न होते हैं। सरिता को कठोरता से निशयय्र हो उसके स्‍झन्दर 
प्रसापारणता घौर निम्म झता वेः साथ विद्ोह-भाव उत्पस्न होता है, किन्तु मां रो 
परदशता के दारण उसके प्रति वितुध्णा! भाव शौर उपेक्षित रप्टिकोए दि सित 
होता है। दोनों से वहू भनेक बार पिटता है । पिता किसों कारणव ही उसे 
पीटते हैं, जिसके फारणं उसके मत में डिपरीत प्रतित्रिया नहीं उलसन होरी धौर 
विध्ने दे? बावजुद वह उन्हें पूजता' है + गिता भी इसका अविदान देते हैं घौर 
दोनो बी भावतायों में एरहूपता स्थारित हो जाती है। डिल्तु माँ बा पोदना 
कमी हभी ध्यर्थ के एस्देहो के कारण भवारण भी होतठा है, जिससे उसमे उद्ष्द्ता 
धाती है भौर विड्शेह-माव। वह उदत हो जाठा है । इन कारणो को दस धार 
सदष्ट विया शपा है, “मं की ध्ोर धार पित पुत्र प्ौर दिया को घोर घाइदित 
अन्‍य रापारणता शो घोर, सा्यात्यदा की घोर जाओे हैं घौर पिठा बो कोर 
प्राइष्ट पुत्र, माता को धोर द्राइष्ट क्या झयाधाररा होते हैं। पहली थेणी मे 
भिलेये भोपेसादे धान्त घाइमी, खामास्य रिवर्यों, जिनमें कोई खाम शुराई बरीं 
है, जो सापारणतदा प्रयन्‍त घौर सन्दुष्ट हैं, जो जोजे हैं, रहते हैं. भ्रोर मर जाते 
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है, दूसरी में मिलेंगे परविमायाल सैधह धौर कर, देश धौर गैगाए को यदा देते 
थाने तुपारद, कलिकारी, आए, गुपारी, पर मे वा, मातदता है थी प्ले 
मा बुरे, उतहे विए साधारण 7 नहीं है, ने सुतर नहीं हे ह, एट ही सहते है ।*** 
धेसर गावारण सही था, घौर धाते विद का उयाधर था ।/ यही वह मूत्र भाव है; 
जिसके धरशायात पर शेशर का अयविटद विसित होगा है मौर निरतार पमाया< 
रा बना जाय है । घगाधाररा ही गहीं, पतेझ घयों में प्रशल विशिल्ट मी । 
इन अगगो जे उस्तोल् से यह नहीं सोचता चाहिए हि झैसर में तितान्त बगीवड 
आय ही है, उगगें गामाजिका नहीं है। उसमें सददयता, मानवीय मदातुशभति एवं 
ब्याथक मे इशा के साप ध्यायक यामाविक पनुषूति भी है। उसमें सवेइतशीलया 
गौर सामाजिक सवेतता के विद्यस करने में प्रस्य सोगी के गाय दादा मदनमिह 
का विशेय द्वीप रहता है। यह उसे लियस बकवो के प्रति राहातुमूरी के भाव से 
प्रौन-प्रोत हो जाता है, जिसको लिसौने पौर फा नहीं प्रात होते । कॉ्लिजन्जीदत 
में बह गालादार प्रदेश की यात्रा सात्र इसोलिए करता है ताडि वह स्वयं देख सके 
कि घद्यूत वर्ग पर ब्राह्मण वर्ग किस प्रकार भटपाचार कर रहा है। वह इतनी 
करणा से भर याता है झि इगी प्र्याचार की शिड्ार एड मरणासलत मारी 


पीठ पर लादकर पस्पताल पहुँचाते का कार्य कर झपने सामाजिक दायित्व का 
हेचा को गाडी में 


निर्वाह भी करता है। वह एक प्न्य स्थान पर एक प्रसहाय महि 
चढ़ने में सहायता देता है प्ौर इस ब्रक्रिया में एक व्यतित से कगडा मोल लेता 
है तथा उसकी भच्छी खातिर भी करता है। पशु-पक्षियों तक के प्रत्षि उसके मन 
में करुणा है। बचपन में उराके मवोरजन के लिए विजरे में दत्द पश्षियों को देखकर 
उसे विशेष प्रसन्‍तता नही होती । उन्हें स्वतस्त्र छोड़ने में उसे सतोष होता है । यह्दी 
नही, वह भागे चलकर पिछड़े हुए पसहयाय-तिर्धन लोगो, विशेषतया उनके बच्ची 
के लिए एक रात्रि-पाठशझाला की स्थापना करता है तथा उसमें पढ़ता है । वह 
निम्वजातीय विधवा तक को भी उवित सम्मान देता है भझौर सत्य हरिश्वद्ध नार्टक 
देखते समय अशु-प्लावित होकर प्रवती सवेदतशीलता का परिचय देता है। 
थावा भदनसिह प्रारम्भ से ही उसके मन में यह भाव भर देते हैं हि पीड़ा 
तपस्या है, किन्तु असली तपस्या तो जिज्ञासा है--वयोहि बही सबसे बड़ी पीड़ा 
है । वे उप्ते वतावे हैं कि प्रभिमाव से भी वड़ा दर्द होता है पर दर्द से बड़ा है एक 
विश्वास । निश्सन्देह इसका शेखर के ऊपर वहा प्रभाव पड़ता है मौर उसमें एक 
नया ध्रात्मविश्वास जम्म लेता है, जो भन्त में उसके चरित्र को सर्वेधा नयी दिध्या 
दे देता है। इस कथन की साय्येकता शक्षि के सन्दर्म मे सबसे रपादा विद्धहदोती है। 
शेखर स्वीकारता है, “मादशों का भभिमात झावल है, विवाह का दिन झादश/ 
गृहस्व-धमम, सतीत्व का हिन्दू आदझों है हिन्तु मभिमान की करही के नीचे धार 
का पानी बया कभी बहता है कि देघकर सड़ गया है? पी 
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पैता है, किन्तु आज के जीवन में दारी पुरुष के उपभोग को सापन रह गयी है, 
परी सामग्री, जिसे वह जब चाहे, शपती तुप्टि को आय में होम कर दे । भौर 
सकी ग्रपील नहीं है, क्योकि स्थी कभी दुंह्ाई दे, तो उत्तर स्पप्ट है कि और 
पददी को करिसलिए जाती है ?' यह घादशश नही, भादक्ों की समाधि है, देह नहीं, 
दियों से यूसी त्वचा में निर्जीव हड्डियों का ढाँचा है।” यह तिशईचय ही भाधुतिक 
परी की समस्या को स्पप्ट करता है प्रौर लेखक वत ज्वलन्त सामाजिक सपस्याप्रो 
वरायत सही, साक्षात्वार करता है । शप्मि बेः माध्यम से लेखक ने सडी-यती 
म्पशमों एवं जड़ मान्यताधों को स्पष्ट छिया है घौर उसकी दुर्ग ति ्रतीड़ात्मक 
से स्पष्ट करती है कि घाज को मारी वी वास्तविक स्थिति बद्ा है। इस दुर्गति 
ही परिवर्तन की धतिवायता सब्निद्धित है कि जब तक सारी व्यदस्था मे प्रापूल- 
॥ परिदर्तन सही होगा, नारी परव्ठ होकर इसी प्रवार धवना निजत्व मिटाली 
गी। उसझे माध्यम से ध्नेक रामाजिक, ने तिश तया धार्मिक्ष प्रसव सुखर हुए हैं । 
इसी प्रबार प्रेम थी समस्या पर भी गद्दराई में विचार किया गया है। प्रेम 
कितक ही तहीं, सामाजिक समस्या भी है, विश्वेय्तया भाधुनिक सन्‍्दर्भों में ॥ 
डाप्याम पे प्रेम को प्ात्मोस्तति कै जिए शान बताया शुषा है घौर प्रचलित 
'क मान्यताशों रा विश्सरर छूर रुये ने तिश मानदण्ट स्थादित हिये गये हैं ५ 
ये सये जैविक मूल्य बह्त-स लोगों को प्राह्म नही हो सबते, जिन्‍तु इस सबप 
पंपह या दुराणट बनाते के पूर्व यह स्मरण रखता चाहिए कि सेशात ने प्रेम बी 
प्रनविव्वास बे विए भावइपक बताया है। शेखर इस सप्यन्प मे शमाज-भय को 
खत नही बरता ६ वह उस प्रेम बी धवाएतीय मानता है जो समाज बी दृष्टि 
प है।वद् प्रेम दो प्रवित्रता मे विध्वाय करता है, इसलिए प्रेम को एक से विव 
दा मालता है, “सभी प्यार--प्यार माज--मू उतः एक समस्या है प्लोर दो इवा - 
तप सीपित नहीं है”*“फितने सूध--पकरेः भोर ुइंक, मोड़े भोर ध्रज्ण, लीपे 
धाट्े, उस समरया से उपके हुए हैं पौर उसे दिशद बताये हैं''घूर सबररा 
हिप डी है, प्यार एवं धरारपेए है, एक शरिर, जिससे जीवन बो रिददिशोलवा 
जत्र हो जाती है, वह विदतल की समस्या है बराकि मह ब्यपष् है प्र 
॥, जीवन थे: 'तरदार की धार पर --प्रतर्य घारो पर ! सपे हुए सयवोत 
हगा जानी है''हद तह समरदा है उब ते हि उतता ही स्थापद साम झग्य 
! पोज निकाला णाये “समस्या है धोर साएता है. तपध्या है''"ह” इससे 
हे शत है वि प्रेम दो इबाइयों सर सीमित नहीं हैं पौर बह स्यायव है। 
सोषाडिबता को ऋष्दोगपरा नही जा सकता । लए छा नए रेपाण करठे 
य भी स्पष्ट ररता है दि “मेरे सरल्टिसत्-औौरन में झातद ने समव्टगय 
वा भी शतता धर्म है दि रमप्टि उसे समझ सहे घोर उतसे झरने जोगन 
३ पा सके । मेरे जीडन में भो स्यतित् घोर टाइप का बह धाविक्तेप्द 
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औरत है, जिगे दिया कला महीं, भौर जिसके लिता कला: झास्यात नहीं ।7 
यह कपत रेधर के छारिरा के गरम में टहुत सार्थक है। बरदुए बह छाडि 
में शगस्टि भी घोर जाता है भौर धवेर यों तथा पाजों कै माम्यम में उसके 
अनुभवों हा दायरा इतना स्यापक हो जाता है हि बही सार्मिक संदेरता से 
बहू बने घड का उन्मूतत कर पाया है दया घाते जीवत को उननित दिया दें 
गाषने में समर्थ हो पाता है। गेगार ही सामाजितता तिश्शिद है। 

धंमाकि हींग प्रारम्म में दी वहा, इसे उपत्याम को दिख नूतत है। इसनें 
आायरी धैसी, पत्र सी, स्मृरगाश्मोझस, उदरण क्षेत्री एऐं प्रात्मन्मंताप भ्रादि 
पतियों का घदुभुत सामरग्य हो गया है। वस्युत प्रमेप ते इस उपस्याम में शारतरीय 
परापराध्रों पी समी मास्यतापरों के प्रति डिशोह गिया है भौर ब्रचवेक स्‍तर पर 
विर्प-सम्बस्धी सजग नेबीनता सप्नित होती है। बहता मढ चाहिए कि हिली 
उपस्याग-शित्य को 'धेसार ; एक जीवनी ने अर्थ बी नयी गरिमा प्रदात जी है। 
प्रतेक काथ्य उद्धरणों से पात्रों को विभिन्‍न मनःस्थिवियों को स्पष्ट करने प्रथंवा 
वातावरण के रंग को गदरा करने का इसमें पहली बार गकल प्रयोग किया गया 
है। प्रड्ति-चित्रण एवं स्पान-स्थात पर सामाजिक परिवेश वा भत्यन्त यपार्य एवं 
मामवीय वितरण इस उपन्यास में हुप्ना है जिससे इगझी भर्यवत्ता में बुद्िह॑ई हैं। 
अशेय की भाषा मूलतः वाब्यात्मक है। वे कवि हैं भौर इस उपन्यास में जिस ग्- 
कैली वा प्रयोग हुपा है, उससे उतका बवि-स्यक्तित्व असम्पुक्त नहीं हो पाया 
है, इससे उपन्यास में एक विशिष्ट रागात्मक बोध की उत्पत्ति हुई है। मां 
की प्रनूढी प्रमित्यंजना, अर्थ की गम्भीरता एवं झब्दों के बुशल चमत्कार 
इसकी मापा नये प्रतिमान स्थापित करतो है । 

कुल मिलाकर शेखर : एक जीवनी” हिन्दी उपन्यास-साहिंत्य की भगूठी 
उपलब्धि है, इसमें कोई संदेह नहीं। इसमें व्यक्ति भी है भौर समाज भी 
ब्यक्तित को सन्देश है कि वह भपनी उपयोगिता मिंद्ध करे अर्थात्‌ समाज 
नियामक दाक्ति बने । समाज से इस बात की कामना की गयी है कि उसकी महत्ता 
तभी तक है जब तक कि व्यक्षित की विजता भी बनी रहेगी। समाज उसके 
उपेक्षा नही कर सक्रता। इस प्रकार शेखर से 
अमप्टि-सत्य की पाने भौर दोतों में परस्थर सन्तुलन स्थापित पे 
इस उपन्यास में प्राप्त होती है मोर यहो वात दोखर ; एक जीवनी' को सार्थक 
आधुनिक बोध एवं विशिष्टता प्रदान करती है । 








१2 पर 


सांस्कृतिक परम्परात्रों का प्रत्यावलोकन : 
धाणमट्ट की आत्मकथा! 


यद्यवि हिन्दी मे ऐतिहासिक उपत्यासतों की परम्परा बहुत लोकप्रिय नहीं हुई 
किन्तु निश्चय ही कुछमहत्त्वपूर्णा ऐतिहासिक उपन्यास लिखे यये हैं, जिनमे 'दाण॒भट्ट 
को झ्रात्मकथा १ का उल्लेखनीय स्थात है । ऐतिहासिक उपन्यासो की परम्परा पूर्व- 
प्रेमचन्द काल भे ही प्रारम्भ हो शमी थी भोर किशोरीलाल गोस्दामी तथा 
राघाकृष्ण दास ते कुछ सुन्दर ऐतिहासिक उपन्यासो की रचना की थी ! हालाँकि 
इन उपन्यासो का मुख्य विषय किसी ऐतिहासिक सत्य का उद्घाटन करना नहीं, 
पाथकीं का मतोर॑जत करता था, किन्तु इन उपन्‍्यासों के प्रारम्भिक स्वहृूप को 
देखते हुए उन्हें उनके महत्त्व से बचित नहीं किया जा सकता । आगे चलकर इस 
परम्परा का यथेप्ट विकास वृन्दाववलाल वर्मा ने किया झौर 'गढकुण्डार, 'मृग- 
भयनी/ तथा “काँसी को रानी' शझ्रादि कुछ भच्छे ऐविहासिक उपस्यासों की रचता 
की । लेकित वर्माजी के ऐतिहासिक उपन्यासों की बड़ी सीमाएं हैं । उनमे इंब्टि 
की वह गहराई नहीं प्राप्त होती, जो धपेक्ित थी। इनमें कोई काल उस यथायें 
ढंग से हमारे सामने सजीव नहीं होता, जेँसे वाल्टर स्कॉट के उपन्यासों में । वर्मा- 
जी मूलतः दिस्सागो-शली के उपन्यसकार ये झौर सरस“मनोरंजक ढ़ग से कचा 
प्रस्तुत करता एवं भादर्श निरूपणा करना उनका उद्देश्य था। उन्होंने ऐतिहाप्षिक 
भषार्थवाद एवं मानव-सत्यतता का उतता ध्यान नही रछ्ा है, जितना झादशंवाद 
का। कही-कही यह भादशंवाद इतना जड़ हो गया है कि सारी स्थितिपाँ दड़ी 
अस्वाभाविक प्रतीत होने लगती हैं। फ़िर भी वर्माजी ने हिन्दी उपस्यासों के एक 
चहुत बड़े भ्रभाव को धूति दो है, यह निविवाद है। उन्होंने एक विश्ञिप्ट परम्परा 
को तिश्चय ही नये रग देने की चेप्टा की है । 

ऐतिद्ाविक उपन्यास मात्र तिथियो एवं घटनाप्रो के झाऊकलन मात्र नहीं हैँ । 
कोई भी ऐजिहालिक उपस्यास तव तक अघूरए है, जब तक घटनापों एव तिथियों 
के साथ मानवोय भन्तरात्मा का साक्षात्तार नही होता। यदि मानवीय दिशिष्टलइ 


१३. हजारो प्रसाद दिवेदों : “दाजमं्ट को धात्मअवा', (१६४६); हिल्दों प्रम्ध 
रत्नाकर बस्दई, पृष्ठ २१४१ 


श् हिन्दी उपन्यास : उपलब्धियाँ 
ययार्थ के बोध नहीं प्राप्त कर पाती, तो वह उपन्यास क्षह्दी एक निर्बीव कृति है 
और उसमें तया इतिहास-ग्रत्थ में कोई भ्रन्तर नहीं। ऐतिहासिक उपस्यास में कलमता 
के साथ सत्य का समन्‍्वप्र करके ही मानवीयता का रग प्रखर एवं विश्वसतीय 
होता है । इतिहास में जिस नवात्र सिराजुद्ौला या शाहजहाँ का बन होता है, 
वे हमारे लिए तिर्जीव हैं, मानव नहीं है, इसीलिए गअ्महत्वपूर्स हैं। उपस्यासकार 
जब इन्हीं नवाब सिराजुद्दौला या शाहजहाँ को कथा-यात्र बनाता है, तो मनी 
कल्पना का प्राश्य ग्रहण कर उनमें मनोमावों, अनुभूतियों एवं ययाये प्रतिक्ियाप्रों 
के प्राण भरकर मानवीय बनाते की सेब्टा करता है तथा उनकी भन्तरात्मा के 
इहुस्‍्प-लोक का उद्घाटन कर उन्हें यथार्थ के धरावत पर भ्रतिष्ठित करता है । 
यह जितना ही व्यापक एव विश्वसनीय होता है, उपन्यास उतना ही सफल बनता 
है। 
इस पृष्ठभूमि में यदि 'वाशभद्ठ की धात्मकया का सूल्योकेस किया जाये, 
तो कविपय उल्तेघनीय विशेषताएँ लक्षित होती हैं, जो इस कृति को 'मूगतवनी' 
वेत्रलेशा', 'दिया' तया वे शाली की मगरवघू' से भदग करती हैं भौर यह एक 
विशिष्ट उपस्थास बन जाता है। इस उपन्यास में केवल घटनाप्रों एव तिवियों का 
आकलन-भर नहीं है। इसमे जहाँ व्यापक युग-सत्य बो पाने की चेप्टा की गयी है. 
यही इने-मिने पात्रों को लेकर उतके ब्यक्तिरय की समग्रता भी स्थारित की गयी 
है। यही कारए है कि एड ओर जहां एक युग विशेष की राजनीतिक, सामाजिक 
साँह्टतिक एवं घामिक परम्परापों की गूहम व्याख्या की गयी है, वही दृगरी घोर 
मावव-मूल्यों को भी स्पष्ट दरते का अयल्न हुमा है। यद एक प्रकार से सौधे तिक 
परम्पराप्रों का प्रत्यावलोकन है, कित्तु यह निर्जीब या भस्दामाविंक झाईशयाद के 
चरातत पर नहीं, स्वामाविकता शव॑ रादजतां की पृष्ठभूमि में है। इस शारे दर्शन 
विशेषता यह है कि यह जितता हेविद्यातिक है, उतवा ही सामविर 
ही है हि जित श्पितियों समस्याप्रों को 
उसने उठाया है, वे भ्पते कास-यन्दर्भ में तो गार्येर हैं हो, उतरी डपयोगियां 
प्ाथुनिझ सन्‍्दर्मों में भी उतनी हो शायंक है। सेखह ने उतहे चुताव में पर्दा 
सदा धरताई है सौर इसीलिए उसका परिवेश स्‍रपस्त व्यापक दो गया है। 
(पवेरीजी ने रूपा मुख में स्पष्ट रिया है, “प्रागे जो दया दी हुई है. यह 
दीदी (धारिद्दा की विस केषराइन वी लोज में प्राप्त वाण दी प्ाद्मएया, 2 का 
ब्रदुवाद (टिल्दी में) है भौर 'कुट्नोट में जो पुस्तडो के इृशाते दिये हुए है, ने मेरे 
है [कथा ही घसल में मदहत्यपूर्ण है, श्िपगिगँ तो उसरी बरमाबिदतां के सूरत 











हैं ।/ इस व्रद्मर तेखड ने घपने को उत्यास से रह रखे डी मरगक ५ 
यो है, हाप ही यह दिश्वास दिताते जी भी (डि यदू साचमुत्र बाटामट डी ति' 
पार में नेशद 


हुई पाती मौतविद्ध ग्रास्मह्दा है। इसमें कोई शक नहीं हि इस £ 


सास्कृतिक परम्परा का प्रत्यावलोकन : बाणमट्ट की भात्मकथा' श्र 


को पूर्ण सफलता प्राप्त हुई है, किन्तु यह शिल्प सम्बन्धी कोई झोलिक प्रयोग 
नही है। इसके एूवे जैनेन्द्र कुमार 'त्यायपत्र' (१६३७) में इसका सूतरपात करके 
पी० दथाल के माध्यम से यह स्पष्ट करते हैं कि यह पी० दयात की लिखी हुई है, 
उनकी नहीं । उत्होने इसे बे वल यत्रन्तत्र सम्पादित करके प्रस्तुत-मर कर दिया 
है। इसके वाद राहुल मास्डत्यायन ने “सिह सेवापति' (१६४२) मे भी इसी शिल्प 
कय प्रयोग करते हुए भूभिका में लिखा है हि यह पुस्तक छपरा की खुदाई मे प्राप्त 
ईटो पर जिखी गेलापति छिह की पुस्तक बा प्रठुदशद-भर है--प्ौर पाठकों को 
यदि उतरी सच्दाई पर सम्देड है, तो के उठ सोलद् सौ इंटो को पटना स्पूडिउ्स 
में देस सहते हैं। लेकित द्विवेदी जी ते 'घाहम सथा' बी प्रामाएिकरा सिद्ध करने के 
लिए एक कदम धागे जारुर बाण की पन्प ह तिथो के सन्‍्दभे में इसत्रा सूस्याकृन 
भी किया है प्रौर भनेक पाद-टिप्पणियाँ देकर ध्रपते को पूर्ातया तटह्थ सिंद किया 
है। वैसे रात्य यह है कि बाण ने घपनी कोई भात्माया नही लिसी है। 'हपे बरित' 
के प्रथम तीत उच्छुशासों एवं 'कादस्वरी' के आ्रारश्भ मे बाण ने शात्मपथा एवं 
प्राशमवंश-यरियय विस्ताए से दिए दिया है। 
धतः जो सोय इस उसनन्‍्यास की घारीचसा इस धघायार पर करे हैं कि इसमें 
काया-प्रवाह नही है या ध्रतिशय सम्मोरता है, वे यह मर जाओे हैं क्रि सेःएक शी 
सिला-सजगता इसमें है कि पुस्तक का स्वरूप 'प्रात्मकथा से शिचित्रित ने होने 
पाएं। याए की सनी रघतादो री संगमण यहो स्थिति है। रवय बाइस्तरों' में 
भी रमणीयाा उतती नहीं प्राप्त होती, डितता उक्तित-बेंचिए्य एवं घ्रमहरार। 
उममे नायक लायिता के बर्णत भे डिवनां शिल्यकील भाण होता है, उतता हो 
गौर या ध्महत्त्यपूर्ण प्रमंपो के बशेक में। किए उसी बाण थी 'परास्पर्या' में 
शाम्य-्पोह बी डरा एवं क्या-एस बी परविष्यापता बंद प्राष्ड होवीरे यह 
'प्रात्मकया' इसोविए घंपूरो है कयोहि धांण बी दूगरी रदताएँ भी प्रपूर्ण हैं! 
आए का बहता है, “या मैं पोरना बनारर ढोई कार नदी १र पाता हौर पट्टी 
बारण है कि मैं कोई भी पुस्वक समाप्त नहीं कर सार तिएकषर १ में 
डिल्तुल देर भहों इएता ।” इस उपस्याय में हदृप लैशफ वे घतुरार सत्र प्रेम की 
हरंजवा गुड पौर एप्प भाव से प्रबट हुई है। एए डादइार ने इसे लेपड वो 
आहमदीवदा हा प्ररोर धदश एताइश्एक ने दर सदम रहा है। इस धारणा में 
आहत बत सर्दी है। यह साहुसहीलवा बा परदव सहों, सूउरों के वि है एद रशबा- 
शिवा वी रशा का भी है। प्रारम्भ मे हो मै कहचुरा है रे शक उदास में 
शपहृविर परभ्यपघ्रो बा प्दाश्योगज (रा या है? 
पोज प्ाएलिरदा व पँछव इंचता होडबर हो दर है रि घाइसं शत #% 
अर हुवेघपुणे चोद समझो जाते धरी है ध्यैर लेख र बतने दे  रएू पटमे दरड 
इएजा ्विशर्र हो दया है 4 घाइएं दे घाऐपए का दोई शो दए्घर भा! इन 
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सकता, लेकिन अनेतिकता एवं ग्रवांछवीय स्थितियों के उदघाटन के 4 
भी समर्थन नहीं दिया जा सकता, जिसकी तियति तथाकबित अत्याधुनिः 
में स्पष्ट रूप से देखी जय सकती है! यदि मात्र सकेतों से उद्देश्य पूर्ण 
है, तो भदृष्तभाव भनावश्यक क्यों हो जाता है ? फिर लेखक का कार्य $ 
की वकालत करना नही, उपयोगी सैतिक मूल्यों को स्थापना करना है ।' 
जड़ एवं समय के सन्दर्भों में भ्रनावश्यक नैतिकता की वकालत नही करत 
अतीत और वर्तमान की श्रेष्ठता में स्नन्‍्तुलन स्थापित करना उसका दा 
4वाणमट्ट को ग्ात्मकथा' में यह सनन्‍्तुलन सफलतापूर्वक स्थापित हुमा है 
ने एक स्थान पर स्पप्ट भी क्रिया है कि, “'''कादस्वरी में प्रेम के जिन ६ 
बिकारों-बनुभावों का, हात्ों का--अ्रवत्नज प्रलकारों का प्राचुयें है, उन 
में कथा में मानस्त-विकारों का, लज्जा, भवहित्या, जड़िमा का--भरधिक प्रा 
गह बात भी मुझे खटकते वाली लगी"*'१” झत' लेसक की यह घारणा संग 
पड़ती है कि कथा का जिस ढंग से भारम्भ हुथा है, उसकी स्वाभाविक ५ 
गढ़ भौर भदृष्त प्रेम में ही हो सकती है । यह लेखक का स्वस्थ दृष्टिकोए 
करता है। बाण के सन्दर्भ में प्रेम श्रात्मोन्नति का प्रतोक बन जाता है 
उसका प्रार्मविसजेन कही खटकने वाला प्रतीत नही होता । 
इस उपन्यास में सुरूप कया-सूत्र एक धपदता बारी को सुक्त कराकर 
पिता को पुनः सौंयना है । इसका सवादन बाण तथा निपुणिकरा के माष्यए/ गे 
है, हि्तु इस कया के गाष्यप्र थे देशनकाव का व्यापक वित्र इस उपत्य 
विद्ित हुआ है। सारी-समस्या की गहराई में पहैचने का प्रवत्श लेसक ने 
डुशलता से ऊिया है भौर इस प्रकार उपस्याय घापुतिक जीवदनागवर्मों र 
सम्दद हो जाता है। तिपुशिडा के साथ्यम से दिपशा-वियाई की सममायां 
डमाय गंवा है, जो बाण के समय में भी उत्तती ही फ्वतर्त थी, गियी प्रा 
विपुि शा शित्ाह के एक कप उपरान्त ही विपदा दो जाती है। उसे 5 घर 
बानावरश झतुझूल ने था भौर ने विधवा-दिवाद का प्रचतन ही था, ज्गगै 
बह दुदारा जीवन में निश्चित्तता की खोज कह राशतो। वितरण होकर जमे 
के भावता पढ़ता है । बढ़ झपती समस्‍या को सपत कयाये हुए बाण मे जद 
अमेरी घोपव करके दुघ सरद-मरप कद्ो, मेरा कॉत शा ऐसा पाप-डरिव है हि 
ढारण मैं विधरण इ ख की भट्टी से झाजीवद जदतो रही ?ै बग स्‍त्री होता 
मेटे सादे बतवोँ हो जद सही है?” वह दह कदू गरय है, वियेध रूप मे गई 0 
रची विधा हो घौर चर से भाषी हो, तो उगे समाज कदावित उस ही 
हैपान देके जी प्रस्तुत हठी होवा। सखाड़ की यह हत्धर्मी या टेप 


ही जरिए ! हूँ खाता 
. ही रियो की वास्तविक दुर्ग व का कारटा हूँ। ते कहूँ उ५ूं र के 
के कट 200 कम कर 20585 32205 कक अंक ईह वी! 
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प्रे नारी स्वभावतः बतित एवं लांछित समभी जाने लगती है।यह समाज का 
दुराग्रह ही है । इसे बाण स्पष्ट करता है, “साधारणत: जित स्त्रियों को चचल 
सैर कुल-श्रष्टा मातर जाता है, उनमे एक देवी दावित भी होती है, यह बात लोग 
न जाने हैं, मैं नही भूलता । मैं स्त्री-शरीर को देव मदिर के समाव पवित्र मानता 
) उस पर की गयी अनुकूल टीकाओ को मैं सहत नही कर सकता ।/ यह तिश्वय 
! इध्टकोण को शुद्धता एवं पवित्रता पर श्राग्रह है और इस बात का स्पष्टीकरण 
कि पूर्व-अचलित मान्यताओं के आधार पर ही हम नारियो के सम्बन्ध मे यदि 
'ई धारणा निरिचत कर लेंगे, तो वह रूढ ही होगी। हमे केवल बाह्य परि- 
वियों पर ही नहीं, आंतरिक स्थितियों की यदार्थता को भी समझना होगा । 
इस उपम्यास्त में निपुिका, भट्टिनी, सुबरिता, महाभाया ग्रादि सभी विचित्र 
'खनाभों की शिक्रार है और उनके दारशा जीकस विभिन्‍त नारी संमस्याप्रों 
प्रकाशित करते हैं। उनका अपहरण तथा झोपरणा उस समय भी और गाज भी 
वितान्त सामात्य बात है। उसकी अपनी गरिसा-मर्यादा कोई स्थान नही रखती 
न उन्हे महत्त्व ही दिया जाता है । महामाया कहती है, “में तुम्हारे देश को 
लाख भ्रपमानित, लाधित और भ्रकारण दण्डित बेटियों में से एक हूँ । कौत 
जानता कि इस घृशित व्यवसाय के प्रधान भ्राश्य सामवों धौर राजाप्रो के 
पुर हैं? आप में से किसे मही म।लूम कि महाराजाधिराज की चामरधारणियाँ 
हरऋवाहिनियाँ इसी प्रकार भगाई हुई भौर खरीदी हुई कन्याएँ हैं ।” महा- 
एक अन्य स्थान पर कद्तो है, “इस उततरापय मे लाख-लाख निरीह बहुझो 
टियों के भ्रपहरण झौर विक्रय का व्यवसाय क्या नहीं चल रहा है २ भ्रगर 
“ तुबर मिलिंद का हृदय थोड। भी सबेदतजील होता, तो भ्राज से बहुत 
हे मूच्छित होकर गिर पड़ना था । क्‍या निरीह भ्रजा की वेदियाँ उनकी 
पर नही हुआ करती ? क्या राजा भौर सेनापति की बेटियो का खो जाना 
'र की दुषंटनाएँ हैँ?" इस भयानक स्थिति को शोर भी गहरा करतो हुई 
हा कहती है, “झायविर्न के समाज के मूत्त मे चुन लग यया है, इसे 
” से कोई नहीं बचा सकता" क्या स्त्री हीना ही मेरे सारे प्रनर्यों की जड 
! तुम इस छोटे सत्य के साथ राप्ट्र-जीवन के बड़े सत्य को विरोधी पा 
' क्या बृहत्तर सत्य के नाम पर मिथ्या का ताण्डव नही चल रहा है? 
7 करते हो, झ्रायं, हि देव-पुत्र का प्रवद भुजदण्ड इस समाज को नाश के 
हे लेग। 2” पह जैसे आधुनिक समाज में नारी की स्पिति को हो भ्रति- 
एता है। बाण को केवल भट्टिती या निपु्णिका को झरण देते मे ही संतोष 
/ कोच्चि एक-दो के उद्धार से यह ज्वलन्त मारी-समस्या हल भी नहीं 
। उनरा यह सोचना प्रत्यस्त सार्थक है कि “मैंदे एक भट्टितों का उद्धार 
ही, पर मुझे क्या मालूम है कि इस पन्तःपुर मे भौर वितनी भट्टिनियाँ 
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है। धौर हैंते घरा बुर्रो की सरया यहीं शो गसाएए सी हो जागी 7 यह गया 
बी द्यायाता से शाझार हार करते का सादे है। टोतक ने कप” कर दिआं है हि 
इसे समाज की स्यवस्या में ही घूत राग गया है पीर उसे बताया सह्ठी जा महथ। 
किर विलय एड सयी छावरथा का जत्म है, जिसही चुतीरी सवीहारती होंगी 
सैसफ में इसी घोर गत रिया है 

इस उपस्यास में मुझ पांव हीने ही हैं। बाण हयये धायने चरित्र वा विश्लेयगा 
करता है. भौर जहाँ पवनी विशेयवाएँ प्रकट करहा है. वहीं घने चरित्र नी 
मंमियाँ थी प्रोर भी खरेत करता है। उरी विशेषाप्ँँ प्रमुख रूप मे दूसरे 
पात्रों के सन्‍दर्भ में ध्यप्ट हुई हैं। बढ़ परोगकार की भावना मे पूरित है भौर 
दूसरों ना दर्द उसे कहीं गदरे तक छूता है। यह धरे प्रेम का उत्म्ण व्यापक लोक- 
हित की इ॑प्टि से करता है? वह प्रत्येक कु्ेंडय का कोई-न-न्कोर्द मातस-उतमे 
सममता है घौर भपनी दिशा निर्धारित करता है। वह एक गतिशील पात्र है प्रौर 
सदेव सहूज-स्वाभाविक रूप में आदर्श भावरण करने के लिए प्रस्तुत रहता है 
उसकी मूल प्रदृत्ति घुमक्कड़मस्ती है, झेडित जब उसके कंधों पर उत्तरदापित्व 
का बोक पा जाता है, तो वह उससे पलायत नहीं करता । निपुशिका उसके चरित्र 
को निरन्तर उदात्त करती चलती है । एक स्थान पर वह प्रात्म-मंथन करते हुए 
कहता है, “प्राज मेरी ही प्राख-रक्षा के लिए उसे (निषुशिका ने) सम्मोहन के 
अति प्रसव की बलि-वेदी पर अपने को होम दिया है। ऐसा लगता है कि मद्टिती 
से उसने भयने पूर्व भाकर्पण की वात वह दी है, नही तो मट्टिनी वयों कहती कि 
अपना पैर मत छुड़ामो, उसे शांठि मिल रही होगी। छिः ! कसी लज्जा की बात है। 
भेरा मन कह रहा है कि विपुरिका का मोह झभी कटा नहीं । हाय, मुख्धा ही 
है यह भव तक। भौर मैं भपना हो विश्लेषण करके देखता हूँ; तो क्यों मैं थः 
बर्षों तक झ्रावारा की तरह घूमता रहा ? क्या मेरे इस कर्तव्य का कोई मातसे* 
उत्स है? निव्ुशिका के प्रति कोई मोह मेरे मन में सह गया या ? हाय, निषुद्धिता 
मे कहा था कि भेरा घुमायित होना बन्द हो गया है, मैं मद घबक उदूंगी, 
उस समय उसका चित्त कितना उत्लिप्त था ॥! इस प्रकार इसे सभी पात्रों का 
चरित्र विकासशील है मौर उनकी परिवल्पता सोदेश्य है। इन पात्रों की ऐतिं- 
हासिकता वातावरण की रक्षा के कारण ही सुरक्षित है । बाण को छोड़कर मधि- 
कांश पात्र काल्पनिक हैं, पर उनके भ्रावार-व्यवहार, बेश-मूपा, हाव-भाक, 
बार्तालाप-दली झादि इस कुशलता से संयोजित हैं कि वे पूर्णतया पे ई 
रूप से सत्य होने का आभास देते हैं। इन पात्रों की सत्र बड़ी विशेषता यह है 
कि वे पूर्णतया मानवीय हैं; सत्राण हैं। उनकी झपनी स्वयं की कि जिप्त यही 
भी नियस्त्रित करने की कोशिश नहीं की गयी हैं । इनके भस्तदेंगददों की हम 
मनोवैज्ञानिकतता के साथ प्रस्दुत किया गया है, जिससे उनके स्वत है 
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अग्रता बह्ी खब्डित सही होतो / इन धमुय पत्रों केः झतिरिक्त जिन योश पात्रों 
ै लिपा भ्या है, उरकी भी अपनी सा्थकता है । 
इस उपन्यास को शेली भी रोचक है। लेप़क ने स्थान-म्धात पर भावश्यय- 
नावश्यक प्रसंगो में भी इस क्‍ात की खजगता अ्रपतायी है कि कही वाण की 
पत्मकथा' सन्देहप्र॒द न हो जाये । यह दीऊू है ऊि बुध वर्णन इस प्रकार के हैं, 
 कया-प्रवाह में बाबा उत्तस्त बरते हैं. “स्थान-स्थान पर पण्य-विलासिनियों 
नृत्य हो रहा था | मन्द-मन्द भाव से भास्फात्मान भालिस्यक नामक वाद्यसे 
[रु शिजनकारी मजुत वेणुजाद भनभनातो हुई भल्लरी की ध्वनि से, क लकास्य 
र बोझी (कासे का दण्ड भौर जोड़ी) के ममोरम कशान से, साय-्साथ दिये 
वे बाले उत्ताल ताल से, निरन्तर ताइन पाते हुए तन्ब्रीपटट की गुजार से 
: मुदु-मन्द मकार के साथ भमडत अलावुबीणा को सतोरम ध्वनि से नृत्य 
'के हो पाकर्षक थे, उतने ही भश्लील '"।” लेकिन यह स्मरण रखना चाहिए 
जिस यु की क्‍या पस्तुतत की शयी है, उस युध को भाषा एवं संस्कृति 
जर्वाह करना भी स्वामाविक्रता के लिए द्यावश्यक था) 'हपंचरित' या 
म्वरी' की भाषा से इसका बहुत-कुछ तादात्म्य है। इसके वह्तु-विन्यास के 
जे में लेखक ने एक स्थाव पर लिखा है, “कथा को घ्यान से पढने बाला 
ह सहृदय झनुभव करेगा कि कया-लेखक जिस समय कथा लिखना शुरू करता 
पर समय उसे समूदी घटना शात नहीं है। कथा बहुत-कुछ प्राजकल को 
त' शैली पर लिक्ी गयी है। ऐसा जान पड़ता है कि जैसे-जसे घटनाएँ भग्नसर 
जाती हैं, वंसे-व॑से लेखक उन्हें लिपिबंद्ध करता जा रहा है। जहाँ इसके 
पगेकी गति तोब् द्वीतो है, बह वहाँ जमकर लिखता है, परन्तु जहाँ दुःख का 
बढ़ णाता है, वहाँ उत्तकी लेखती थिवित् हो जातो है। झत्तिम उच्छुदास 
जैसे बह प्रपने ही में डूज रहा है। मुझे यह वात विवित्र लगी । सस्कृत- 
7 में यह शोली एकदम भ्रपरिचित है| मुझे यह वात सदेह इनक भी मालूम 
इस पद्धति से कयानक की विश्वसनीपतता प्रभारित करते की चेष्टा की 
॥ इस तएह के उद्धरण उपन्यात्त मे कई हैं । लेखक का दृष्टिकोण मानवता- 
» इमलिए कही-कही गढनशीलता अतिरिक्त रूप से उभर धायी है और 
जे भत्यन्त शिथिल हो गयी है, फिर भी भरात्मकथा में जो विखराव अपेक्षित 
बढ इस कति मे है । 
' प्रकार 'वाणमद्ट की ग्रात्मकथा' में एक और सामती मूल्यों को प्स्वी- 
गो दूखरी भोर सामान्य मानवीय विशिष्टताओ की प्रतिष्ठापना ।घामिक 
व, समानता एवं नारी को गौरवपूर्ण मर्यादा जहाँ स्वापित करने की चेप्टा 
ही मानव-सहुदयता एवं सवेदना का विशट झकन भी । इसमे जहाँ मध्य- 
रस्क्ृतिक परम्प्रायो को स्थापित किया गया है, दही उसका सामजस्थ 
वा के बोध से भी विठाया यया है श्र यही इस उपन्यास की महत्ता है । 









आंचलिक यथार्थ की अभिनव अभिव्यक्ति 
नमैला आँचल" 






श्राचलिक उपन्यासों का झोर जितनी तेजी रो हिन्दी में उठा पा, उतनी नी 
तेड़ी में दव भी गया झौर झाज तो बहुत-से उपत्यासकार अपनी इृतियों की 
बाल्तव में प्राचलिक हैं. भी. इस सजा से विभूषित करने में हिंचकते हैं। ६ 
कारणों को खोजने से पहले झरचलिक उपन्यासों के स्वरूर पर विधार कर 
अपेक्षित होगा । पहले, विशेष रुप शे प्रेमचन्द के समय में उपस्यागों के क्पाः 
के लिए विज्ञाल चित्रफतक चुना जाता था भौर जहाँ तक सम्भव हो पके, रा 
भारतीय जीवन को समेटने की चेप्टा की जाती थी। प्रेमघन्द के परचात उपस्या 
की गति प्रमुर रूप से व्यक्ति-केधित या घात्म-केखित हो गयी । यह नही हि ' 


उपन्यासों में सामाजिक सचेतना प्राप्त नही होती, डिस्तु थे रामाज के सरदर्भ 
कार है कि इस क 


सही, स्यतित के रारदर्भ में मूस्यांहित की जाने लगीं। मही 
में मुस्ययः ध्यतित्त-चरित्र उमरकर सामते भाएं। 
स्वशत्रतां की प्राप्ति के बाद स्थिति सयंधा परिवर्तित हो गयी । भा ण्‌ 
देश होते हुए भी जीदन के छोटे-छोटे सण्डो मे विभाजित हो गया। विभाग 
थी विपवमयो प्रतिक्रिया, सीमा-विशद, दी, विजलीपर जंगी झ्ीशों को ते! 
राज्यों गा स्वयं ग्राथत में विदेशी घत्रुप़ों की तरह लद़ता, जाति-प्रषां क पर 


दी रद मुँद वाए फिरसे उपस्यित होता झौर वर्ग-गध्दाय तथा धार्मि 
शा पिधाश हो 


घगहिएणवावा बडताहुछ इस तरह मेहुघा हियारा वातापर' 
घोर एड तपी सक्रारित का जस्म हुथा  दगी नपरी सक्रानि मे ही वरतुत- भा 
वि उतत्यासों को जरसे दिया ॥ जब उपस्थागवार हिसी प्रंबत, गाए, करवेए 
मुहस्ते छो परिवेश बताइर बढ़ीं के लोगों के मावार-श्वद्वार, भी गर्ग 
सम्वति, सोच-मावा, घने एवं इच्टिकोरत का सूदम वर्णन करता है, सो हद पा 
हलिश उपस्धाश ही है। इत दरस्याखों में रिसी प्रबस का विद! होते हे बात 
डदघा ड़ सस्दर्मों भो समेटे का प्रयरत होगा है, दारि के सीगिय पर्टिदेश मे 


बरताथ टोपुः बेला धरॉवस, (१६३४, पशतरी५ 





),राजइम हे ४ हाएयें, 





अ्रचलिक ययाये की झमिनव ग्भिव्यक्ति : 'मैला प्रौदल' रे 


बँघे न रह सकें । जब कोई उपन्यास (ग्राचलिक) ऐसा नहीं कर पाता, तो वह 
अपने उद्देश्य मे निश्चय ही भ्रश्तफत रहता है। कुछ उपन्यासी में छोकभाषा का 
इतना हढ़ उपयोग किया ग्रया कि वे संकीणंता के दायरे से तिकल ही नहीं पाये 
और प्रांचलिक उपस्यासों का भ्र्थे गलत समभा जाने लगा। इसी भ्रान्ति के 
शिकार अनेक आाचलिक उपन्यासकारो ने झपती कृतियों पर यह 'लिवल' लगाना 
इसलिए उचित नहीं समभा कि कही उनके उपन्यास विद्यटता के बोध से दचित 
ने हो जाएँ । दस्तुद , यह एक बडा ही ह।स्पास्पद तऊू है । कोई उपन्यास ग्राचलशिक 
है या नही, इससे उसके व्यापक होते का कोई सम्बन्ध नहीं है। विराटता का 
बोध समस्याप्रों को उठाने ग्यौर उनके निर्वाह के दग पर निभंर है। 
इस दृष्टि से फणीश्वरनाय 'रेशु' कृत “मेला ग्रांचल' (१६५४) इसलिए 
एक विशिष्ट कृति है क्योंकि प्रावतिक होते हुए भी उसमे स्वातस्थ्योत्तर भारत के 
ग्रामों मे होते वाले परिवर्तंत के सूत्रों का व्यापक घरातल पर भत्यन्त सूदरता 
से धकन हुआ्ना है। यद्यवि लेखक के झनुसार इसमे पूछियां जिले के एक गिल 
हुए गांव सेरीयज की जिन्दगी का वित्रण हुप्रा हैं झौर इसमे फूल भी हैं, झूल भी 
हैं; पूल भी है, गुलाल भी है, कीबड भी है, चइत भी ; सुन्दरता है, दुरूपता 
भी-लैयक फ़िसी से भी दामन वचाकर तिकल नहीं पाया है। लेकिन यह 
मेरीगन सिर्फ पूर्णिया का नहीं है, वहू हरियाणा मे भी हो सकता है, महाराष्ट्र 
में भी । उत्तर प्रदेक्ष में भी हो सकता है घोर तविलनाई मे भी । यह लेखक की 
बर्चत दली की सशवतता ही है कि मेरीगज पूरे भारत के गाँवों का प्रतोक 
वन जाता है । जमीदादों बय झोपणा, प्राविक दंपम्य, पुरानेजये यूख्यों की 
टकराहट पौर प्रस़मानता, झपींदारी-उन्पूलन तपा भूमि की,गपस्‍्पा, राजनीति, 
चर्म तथा प्तमाज सबके निर्मोएं भोर विध्वम बी 2टकराहट इस उपस्यास मे भेरी- 
गरजे भाष्यम से इतने विश्वाले चित्रफलक पर ध्भिव्यकत हुए हैं हि बहू एक काल- 
विशेष बा सजीव एवं प्रभावशाली जित्र उपस्थित फरने भे सफल हो जाता है| 
'मैसा भौवल' को एक विशिष्टता यह भी है कि इसमे ग्राम-जीवत को लेकर 
केबल प्रामीण समस्याधों मे हो लेखक नही उर्क यया है, उसने गाँव की घन्त- 
राएपर को भी स्पष्ट करने का प्रयस्‍्त किया है। प्रेषचन्दर के उपन्यामों को एक 
बहुत बड़ी सीमा यह थो कि उन्होंने ब्दकितयों शो भोर उत्ता ध्यान नहीं दिया, 
जितना सभप्यापरों को भोर ६ रेणु ने समस्णपो रे साप-साय ब्यदित बड़ भी 
प्रदुभुद सपत्दय करने को घेप्टा को है श्लौर यही बारण है कि इस उपस्यास मे 
झ्घूलता नहीं, सूइमता की प्रभिव्यक्ति कवात्मक दंग से हुई है, जो इसे प्रेयचन्द 
के य|व-विश्रण से घरग करतो है। हों» प्रध्ान्त समतर को एड पत्र से रिशिया 
है, “तुम हो भाषा बोनतो हो, उसे ये नहों सभभ छह्ते । सुम इनडी भाषा नहीं 
समझ सातों। तुम जो साड़ी हो, ये सही था सकते । सुर शो बहतती हो, ये नहों 





हे हिन्दी उपन्यास : उरलच्धिाँ 


पहन सकते, सुम जैसे सोती हो, बैठती हो, हँसली हो, बोलती दो, ये वसा डुध 
महीं कर सकने । छिर तुम उन्हें श्रादमी कैसे कड़ सकती हो !”*“बह ग्ादमी वा 
डॉक्टर है, जानवर का नहीं--भुस झौर वेवसी से” तिल-दिलकर, घुत-धुतकर 
मरने के लिए उन्हें जिलाना बहुत बड़ी ऋरता होगी ।***यहाँ इन्सान है कहाँ है 
श्रमी बहता काम है जानवर को इस्मान बनाना ।” यह प्रकारात्तर से रेणु के 
दृष्टिफोण को भी स्पष्ट करता है। प्रामीण पात्रों को इतनी सातजीयता, सहृदयता 
वया काव्यप्रथता के साय प्रेमयन्द के बाद पहली बार ने सन्दर्मों में प्रस्दुत 
फिया गया है, जो प्रायुनिकता से भी पूरित हैं। 
दस उपस्थाय में मानव की बृत्षित प्रवृत्तियों का चित्रण भी उतनी ही तद- 
स्थता से किया पया है, जितती तट्थता से उसके सौन्दर्य पक्ष का उद्धादता 
नैतरदीन मस्त सेबदास लट्ष्ती के लिए सार टपकाता रहता है गौर लरभिए भी 
शगगे पीछे नहीं रहता । सद््मी के वीछे नंठा बाबा भी पड़ा है भ्रौर रामदास की 
इच्छा उसे दागी बता लेने की है । लद्ष्मी के सन्दर्भ में प्रताफद होते पर बह जात" 
पास की उतना कर रमवियरियां को लाकर घर में विठा देता है। रमपियरिया 
की माँ सात बेटों के बाप छीलन में फेगी है । मंगलदेबी भी गाँव में प्राकर्षण 
की कैरद है। उनसे विलने के लिए तित्य सवे लोग घाते रहते हैं-“वालेज के 
विद्यार्यी, एम० एल० ए०, साहित्य गोष्ठी के मस्त्री जी, चर्खा संघ के मायकर्ता 
सपा सथी दिखी दैनिकों के सहायक राम्पादक भी। दुनटुनगी इसी मगला के 
फैर में फरेश करते हैं। कालीषरण भी उसके प्रेमपाश से बंध जाता है। सदादिज 
दुतियां के पीछे पागरा है। पुतिया उससे विवाह करने के वाद भी बैटमानजी 
के गाय भाग जागी है भोर होती की रात राहरेश गियर से राध रपाती है। 
झौर शुर खताशी भी एक पहुटिया से मुह करने लगता है। एुतिवा की 
माँ भी कप नही है। रमजुदार की झत्री उसे 'शिपवा की एसेवी' ही है। 
हड़ लिया भी रमजुशरा की क्री की प्रोत खोचते हुए बतागी है कि. यह प्रपगे 
शाह भतीजा के साय भाग गयी थी शोर गुप्ररटोली के बलरू के शाप राग मे 
हहासचीरा! रवाती रानी है। सोसे वी स्त्री रामलणनिंद के बेटेरों पंगी हुई है 
झौर उवितदग की बेटी कौ वरटोवी के सटबत महतो एे । तदसीवदार हृण्पोरी 
कि भी विश कै पीध्रे रहीं है। बढ़े पपवी शाश मौयेरी बहत से रागसीशा 
शवात है दौर बावरेव जी बोदादित से सटवेध जा हैं। सहतदीप (हरी बता 
है हाव भत्म जाद़ा है गौर लरतित सोतमातिया कद्वारित की रधिए को उठा से 
काता है? बड़ उसे बाद में दगाविए थोड़ देता है करोंहि लीडटी वरती के 
पमर्षरद हो हो बात रहती तो बढ़ रह मे सता था, पर हो रमी वि घी हा 
ने रविय हो झूथी हू रतद नहीं ढेढ ॥7 जोठसीजी दाचीदरण हो दुतीीी 
+ बहू शान माँ मे पूदडऱ बताए दि बद हिंपरा बे है। की विरिय 
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भी प्रत्युत्तर देता है कि वह अपदी पत्ती से पूछे कि उसके पेट में किसका वेटा है $ 
कुमा रजी डफ साहब की बेटी से फंसे हैं प्रौर प्रशान्त लावारिस सताव है) 
इस प्रकार के ग्रस्य प्रनेक् प्रसग भी उपन्यास मे ग्ाये हैं, जिनसे जीवन के 
दोनों पक्षों का विशद उद्घाटन हुआ है । लेखक ने ग्र्नतिकता के इतने व्यापक 
बित्र देकर परानैतिक मूल्यों की स्थापना पर वल दिया है। यह एक प्रकार से 
बुरावी प्रौर नयी सास्कृतिक परम्रराप्रों की टकराहट भी है। इस पभिव्य्ित में 
झुम बात यह है कि लेज्क ने कोई तिराशावादी इप्टिकोण नहीं भपनाया है भौर 
न इस गलतशीलता के माध्यम से भृणा या जुगुप्सा का वह स्वरूप कही उपस्यित 
फिया है, जो मात्र श्राबेश या जिम्मय उत्पन्त बरके ही सीमित तही रह जाता, 
बरन्‌ परिवर्तन की माँय की भूमिका स्वयमेव उत्पन्न करता है। लेखक ने इस 
सम्बन्ध में कोई श्राग्रह या दुराग्रह नही प्रकट किया है, कैवल भ्रास्था एवं सकदप 
का झाद्धान किया है; लेघझ ने एक स्थान पर बहा है, “साप्राज्य-लोभी शास्को 
की संगोनो के साये मे वैजानिकों के दल सरोज कर रहे हैं, प्रयोग कर रहे हैं" 
मारात्मक, विध्वसक भौर सर्दनाशा दवितयों के सम्मिश्रण से एक ऐसे 'बम' की 
रचना हो रही है, जो सारी पूष्व्री को हवा के रूप मे परिष्ठात कर देणा "एटप्र 
'ब्रेक' कर रहा है।'" मकड़ी के जाल को तरह। “चारों भोर एकम हा धत्घाार ! 
सड़ याप्य | प्रकृति-पुरुष “'प्र१इ-विण्ड 4 भ्रिट्टी भौर मनुष्य के धुमचितरों की 
एक छोटी-सी टोली भ्रेउेरे मे ट्टोल रहो है। धंधेरे भे वे भ्रापस्त मे टकराते हैं। 
*''बैदात "भौतिक सावेक्षवाद''' मानवतावाद ! हिसा से जजेर भ्रद्वति रो रही 
है ( व्याघ के दीर से जरूरी हिरण-शावरू-सी मानदता को पनाह कहाँ मिले ? 
यह भेपेरा नही रहेगा। सावबत। के पुजारियों की सम्मितित वाणी गूँजती है, 
पर्ित्र वाणी । फिर कसा भय? विघाता को सृच्टि में मानव ही सबसे बढ़कर 
घक्षिशाती है।'” बही कारण है कि प्रधान कहता है, * मैं फिर दाम घुरू करूंगा ९ 
थद्दी इसी गाँव में । मैं प्यार की खेदी करना चाहता है प्र|मू से भौगी हुई परती 
पर प्यार के पोये खहलहादेंगे। मैं साथना कहूँगा । ग्राग्यवासिती भारप-माता के 
मेत्रे भ[॑ंचल तले । कम-से-कम एक हो गाँद के कुछ प्रतणियों के मुरभाये होटों पर 
सुस्त शहद सौटा सं, उनके हृदय मे घाशा भोौर विश्वास को प्रठिप्दित कर 
सह यह लेसह के रवस्थ दृष्टिकोण को स्पष्ट करता है, बो ऊपर से घारोपित 
नही है। प्रशान्त के साष्यम से उसते कय॑ पर बल दिया है औौर यह बताने का 
अ्पल किया है कि कोई ब्यवस्पा निष्कियता से सही, सझ्ियता से ही परिकषतित 
हो स्व पी है। इसके साथ ही लेखश शा यह भो उद्देश्य रहा है हि धोपण का 
घन्द कोई शकित नही करेगी, कोई कानूज था सरदार नहीं। उसके वजिए घोषि* 
लोगो दो (दद तेपार होता होदा प्ौर परे भदिकश्षारों भरी रक्षा करदी होरी १ 
यदि दे स्दय धरने को नहीं पहचनेये हया घरता धोपरा होते देंगे, हो इस श्थिदि 
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धारा मनुष्य को झवद्ेलना करके, मानव-मुल्यों की उपेक्षा कस्के तथा मानवीबता 
का तिरस्कार करके न तो जीवित रह सकती है झौर त मानव-मन को स्पर्श ही 
कर सकती है । रेशु ने 'मंला प्रॉचल' मे यही सिद्ध करने की चेष्टा की है भौर 
इससे भस्वीकार नहीं किया जा सकता | आज सामाजिक एवं राजनीतिक विघटन 
केवल इसौलिए बढ़ रहा हैं बयोकि सभी राजनीतिक दल जनता से दूर जा पढ़े है 
और झपने-अपने व्यवितंगत स्वार्थ एवं झुद्रता के सकीणां दायरो में पनव रहे हैं। 

कला ग्ाँचल' को इन विशेषताओं के दावडूद इसकी सबसे बडी सीमा पात्रो 
का निर्वाह है । यह सच है कि इस उपन्यास मे रेएु कोई भी ऐसा पात्र नही दे सके 
हैं, जो होरी ('गोदान'), मृणाल ('त्पागपत्र"), झेखर ('शेसर ४ एक जीवनी) या 
परमात्मा बाबू (सुबह अंधेरे पथ पर') की तरह झपने युग या समाज का जीवन्त 
प्रतीक वन सके भौर द्त्रिस्मरणीय रूप में हमारे मन पर छाया रहे | बावनदास 
तथा प्रश्ञान्त मे इसकी बडी सम्भावनाएँ थी, लेकिन लेखक समस्याप्रों एवं परि- 
स्थितियों में इतना उलभकर रह गया है कि इसका उसे घवकाध्य ही नही मिला है। 
इन पात्रों के माध्यम से बहू कथावक के विखरा३र को समेटकर एकरसता भी 
उत्पन्न कर सकता था, पर पता नही बयो उसने यह नहीं विया है। सारा बधानक 
म्यूज़-रील को भाँति इतनी तेड़ो से धूमता रहता है कि कोई रः्य धपना स्थायी 
श्रभाव नही छोड पाता । इसमें प्रवाह की तीद्गता इसकी विशेषता भी है, सीमा 
भी । यही बात भाषा के सम्बन्ध में भी कही जा सकतो है। लोफ-भादा के परिचय 
से स्थानीय रंग उभरता है भोर उपस्यास में भ्रधित्र भात्मौयता धाती है, पर एक 
विज्ञेप सीमा के बाद इसका धतिशय प्रयोग खटरने लगता है प्रोर कमानक रो 
स्वाभाविक गति बाधित होती है । लेरिन इन सीमापों के बावजूद 'मैला ग्रौचल' 
ने ट्विस्दी उपन्यामों को एक रया भोड दिया है, इसे प्म्दीकारा नहीं जा सत्ता 
प्रौर यही उसकी उपलब्धि भी है । 
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युग छायाबाद का युद था; सकमण-काल या, वस्दुवादी "कविता के प्रति विद्रोह 
था । जयशकर “प्रसाद', पत और निराला के नाम हिंदी मे उजागर हो रहे थे । 
ख़िहार में जनाद॑न मो 'द्विजों और मोहनलाल महतो 'वियोगी', मध्यप्रदेश में 
जगन्‍ताय प्रसाद 'मिलिद! और कानपुर में बालकृष्ण शर्मा नवीन! और भगवती- 
चरण वर्मा ख्याति प्राप्त कर रहे थे। १६३० मे भगवती बाबू ने सोचा कि कबि 
की अपेक्षा उपन्यासकार के रूप में भ्रषिक सफलता मिल सकेगी । वेसे १६३० से 
पहने भी उन्होंने कुछ निवघ, कहाती झादि की रचना की थी, किन्तु उस समय 
कविता ही उनके साहित्यिक जीवन में प्रमुख स्थान ग्रहण किये हुए थी। किन्तु 
कविता से ब्राथिक सकट या ध्राजीविका की समस्या सुलभते न देख विवश होकर 
इन्हे उपस्यास-कहाती क्षेत्र के की ओर गाता पडा । पैसा तो उन्हें प्रारम्भ में 
अधिक न मिला हिस्तु उनमें झ्ात्म-विदवास भ्रवश्य बढ़ा । धीरे-धीरे बे कविता के 
प्रति उदाश्ोन होते ग्ये । उन्होते वरिस्थितिवश कविता छोडने की वात स्वयं 
स्वीकार की है। इसका उन्हें खेद भी है, ब्योकि प्रगतिवादी, प्रयोगवादी कविताएँ 
तो, उन्ही के शब्दों मे, दिन में दस-पाँच लिंखी जा सकती हैं। उतका यह भी 
विचार है कि भावता के ब्यक्तिकरण मे गद्य में उपन्यास और कहानी सबसे प्धिक 
सूबप सिद्ध हुए हैं, ग्रत:ः उनका प्रचार भी झधिक है । वर्तमान युग को वे कविता 
का युग मानते भी नहीं हैं । 
बास्तव में सामाजिक बेतना ग्रौर जीवनयत सपपे एवं विद्रोह मे भगवती 
बाबू को उपस्यास-क्षेत्र की प्रोर खीचए भौर इसके लिए उन्‍नीसवी दताब्दी उत्तराद्ध 
से चली भा रही सुदीर्घ श्रोर प्रेमचद द्वारा पुष्ट परम्परा उन्हें प्राप्त थी । उनके 
'पतना (१६२८), 'विश्लेखा' (१६३३), टिड्लेगमेढ़े रास्ते! (१६४०), 'तोन 
दर्ष' (१६४६), 'माणिरी दांव! (१६५०), 'घएने खिलोने (१६५७), “सुले- 
दिसरे विश्र' (१६५६), 'वह फिर नहीं भावी, (१६६०), 'सामर्थ्य भौर सीमा' 
(१६६२), 'यके पोष (१६६३) 'रेख/ (१६६८) शोर 'सोधी-सच्ची बाते” 
(१६६८), नामक उउन्‍न्‍्यासों में 'चित्रलेखा' को छोडकर, सामाजिक झौर राज- 
ब्ीतिक बेतला उम्री है । 'विषेसा' में इतिहास शाम पात्र का है। प्रन्यथा 
इसकी मूच समस्या नितान्द आधुनिक प्रौर सामाजिक है । ऐविहासिक उपन्यास 
की दंष्टि से दी नही. भूत समस्या को भली भाँति उभारने की इप्टि से भी चित्र- 
लेखा' एक सफल ग्ौरस्यासिक दूनि नही कही जा सकती ६ 
“मूले-विसरे चित्र' की रचना के पीछे मग्रदती बाबू को ३०-३४ वर्षों के 
कड़वे-मीठे जीवव के झतुमव घोर लगभग इतना ही लगा सभ्यास उपस्यास 
लिखने का प्राप्त था $ जिस प्रकार उनके धन्य उपस्यासों में उसदेः ब्यवितवारी 
इब्टिकोण द्वारा सामाजिक, भायिक घोर राजनीतिक सोखलेपन भौर सानव-मते 
ही दु्वलताओ पर प्रताश पड़ा है, उसे प्रकार 'मूले-वियरे बित्र” मे एक झामत- 
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